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Benjamin Disraeli

ANALIZE E VEPRES
“NALTESIMI I ISKANDERIT”

Mal Berisha

Shkrimtari dhe politikani i shquar britanik Benjamin Disraeli botoi mé 1833 librin e tij, “The Rise of
Iskander,” njé vepér letrare q€ i kushtohet heroit toné kombétar, Gjergj Kastrioti - Skénderbeu.

Njohja dhe vlerésimi i késaj vepre letrare me pérmbajtje historike nuk do t€ ishin t€ plota pa njohjen e
autorit, pasi kétu géndron edhe réndésia mé e madhe e saj. Benjamin Disraeli, Earli i Beaconsfieldit, (21
dhjetor 1804-19 prill 1881) ka gené nj€ shkrimtar i njohur anglez, autor i mé shumé se njézet librave dhe
shumé traktateve e letrave politike si dhe njé politikan konservator i shquar britanik. Ai shérbeu dy heré€ si
Kryeministér i Mbretéris€ sé¢ Bashkuar t€ Britanisé s¢ Madhe (shkurt—dhjetor 1868 dhe 1874—1880), dhe i
vetmi pasardhés i njé familjeje hebraike, ndonése i shndérruar né té krishteré, i ngjitur deri né até post té
larté, né tér€ historing e atij vendi.

Benjamin Disraeli shkrimtar

Benjamin Disraeli i hyri jetés publike si njé njeri me prirje prej shkrimtari. Ai u ballafaqua me
lexuesin e gjuhés angleze si njé shkrimtar i kohés s€ tij me té téra tiparet g€ shfaqte letérsia e kohés sé
at€hershme. A ishte ai nj€ prej shkrimtaréve t€ médhen;j t€ kohés sé tij, apo jo? Kjo &shté nj€ pyetje e cila
nuk ka marré€ dot njé pérgjigje t& ploté. Kjo pér faktin se emri i tij nuk mbetet i madh thjesht dhe vetém
pér veprén e tij letrare. Ai shquhet edhe pér veprat e tij si eseist, politikan, polemist dhe burré shteti. Né
shumé raste duket sikur vleré€simin pér veprén e tij letrare e ka ndihmuar politika, por pér shkak t&
géndrimeve té tij shumé té forta konservatore edhe mund ta keté¢ démtuar. Pra kemi t&€ b&jmé€ me njé
dyzim té harmonizuar té figurés s¢ tij.

Pérveg veprés “Naltésimi i Iskanderit”, botuar n€ vitin 1833, ai ka shkruar edhe shumé t€ tjera.
Ndér to jané Vivian Grey (1826-27), Udhétimi i Kapitenit Popanilla (1828), Duka i Ri, (1831),Contarini
Fleming (1832), Pérrallat e Cudirave té Alroyt (1833), Njé vit né Hartlebury (1834), Martesa e
tmerrshme (1834), Ixion né Qiell (1834), Epiku Revolucionar (1834), Henrieta Temple (1837), Venetia
ose e bija e poetit (1837), Tragjedia e Kontit Alarkos (1839), Conings by ose Gjenerata e Re (1844), Sybil
ose dy kombet (1845), Alroi (1846), Lothair (1870), Tancred, (1871) Endymion (1880), Falconet, (1880).
N¢ bibliografing e tij z&€né vend edhe théniet t€ cilat jané aq t€ forta sa shpeshheré jan€ pérdorur né
polemikat politike jo vetém né Parlamentin Britanik por edhe mé gjeré.

Disraeli filloi té shkruante g€ kur e ndjeu se brenda tij vlonte pasioni i njé individi me géllime t&
larta dhe aftési t€ vecanta. Ai i zhvilloi ato aftési si gjat€ kohé€s sé udhétimeve ekzotike, ashtu edhe mé

voné gjaté pérfshirjes sé tij n€ jetén politike britanike. Thénia e tij “kur dua té lexoj njé roman mé miré e
shkruaj veté njé tjetér” zbulon natyrén e tij krijuese dhe kérkuese.

Né historiné e botés, Disraeli nuk &shté i vetmi politikan, i cili e filloi jetén si shkrimtar dhe arriti
té béhej burréshtetas i suksesshém. Ai e pérdori famén e tij si shkrimtar n€ té miré t€ emrit t& tij si
politikan. Politikané t€ shquar, té cilét e kané filluar jeté€n publike nj€soj si ai jané disa. Ata né fakt e kané
pasuruar nga ana njerézore jetén politike. Edhe né veté Britanin€ e Disraelit, disa dekada pas vdekjes sé
tij, vjen njé politikan shumé i shquar nga fusha e letrave, i njohur né€ t€ré botén. Ky éshté Winston
Churchill (Uinston Cér¢ill), i cili jo vetém g€ shquhet si shkrimtar, por né vitin 1953 arrin t€ marré
¢mimin Nobel né letérsi. Po ashtu, Biilent Ecevit (Exhevit) i Turqis€, Jimmy Carter (Xhimi Karter) i
SHBA-s€, Vaclav Havel i Cekosllovakis€, Michael D. Higgins (Majkéll Higins) i Irland€s, pér t&



pérmendur vetém disa, vihen né€ krye té shteteve t€ tyre pasi kané béré emér si shkrimtaré.

Benjamin Disraeli pra éshté njé shkrimtar dhe politikan i rrall€ i cili pérveg karrierés sé tij politike
renditet midis njerézve mé t€ shquar edhe pér faktin se nga nj€ njeri i elités intelektuale kthehet né njé
drejtues shteti g€ le pas njé trashégimi e cila i ka vlejtur vendit té tij. Midis veprave g€ e cilésojné atg si
nj€ njeri elitar &sht€ edhe novela “Naltésimi i1 Iskanderit” me subjekt té marré nga jeta e Heroit toné
Kombeétar, Gjergj Kastrioti — Skénderbeu.

Hebre apo i krishteré anglikan?

Benjamin Disraeli u lind né njé familje hebraike e cila kishte shkuar nga Italia né Angli. Mbiemri i tyre né
Itali ishte D’Israeli, por me vendosjen né Angli, parashtesa ‘D’ iu ngjit mbiemrit pa apostrof. Ndonése
ishin nj€ familje praktikante e rregullt e judaizmit, ndodhi g€ babai i tij, Isaku, t€ pérfshihej né nj€ grindje
me drejtuesit e sinagogés s€¢ Bevis Marks né Londér. Prandaj né vitin 1817 ai vendosi t’i pagézonte
fémijét e tij si t€ krishteré. Ndoshta ky ishte njé€ ¢ast spontan por qé, ashtu si¢ thoné anglezét, ‘¢do gjé
ndodh pér nj€ arsye’. Edhe né kété rast kjo “ndodhi” pikérisht ajo g€ do t’i ndihmonte djalit aq shumé né
karrierén e tij t€ ardhshme politike. Ndoshta si hebre do t€ kishte arritur né postin e deputetit, Earlit dhe
Kryeministrit t&€ Anglisé tepér voné n€ mos hig¢ fare. Historia e Parlamentit britanik na méson se deri né
vitin 1858 hebrenjve nuk iu lejohej t€ konkurronin pér t’u zgjedhur né até tempull t€ demokracisé. Fakti
g€ ai vetém dymbédhjet€ vjetét e para t€ jet€s ishte edukuar si hebre, ndérsa pjesén tjetér si ndjekés i
kishés anglikane, ia dha shansin té€ ngjiste shkallét mé t€ larta té politikés britanike. Né fakt kjo ngjitje e
tij éshté e shpjeguar né nj€ ndér théniet e tij shumé kuptimplote:

“Sekreti i suksesit né jetén e njeriut qgéndron te aftésia e tij pér té mos e léshuar rastin kur i vjen
te dora.

Lidhur me ndikimin e hebraizmit dhe té kishés né jet€n e Disraelit, njé ndér biografét e tij t&
shumté, Adam Kirsch thot€ se ai ishte shkrimtar dhe politikan, por pér ta njohur mé€ miré duhet té€ mos
harrojmé se ai kishte lindur hebre. N¢ librin e tij “Hebraizmi né veté Disraelin” Kirsch shkruan:

“Arsyeja me bindése se pérse Disraeli u bé aq i suksesshém, géndron te té genit e tij me origjiné
hebraike. Ky fakt duhej té ishte njé pengesé shumé serioze, por né realitet ndodhi e kundérta, pasi
i dha shtysén kryesore pér realizimin e ambicieve té tij.”

Benjamin Disraeli - Politikan

Disraeli ka luajtur njé rol ky¢ né kthimin e Partisé Konservatore angleze né njé parti moderne,
duke i dhéné ato pércaktime politike té cilat respektohen edhe sot e késaj dite. Ai mbahet mend si
politikani britanik me ndikimin mé t€ madh n€ ¢éshtjet botérore t&€ kohés sé tij, pér betejat politike mé
spektakolare me kundérshtarin e tij laburist, Gladstone dhe pér konservatorizmin e tij unitarist “té njé-
kombi” ose asaj q€ njihet me emrin “Demokracia Tory”. Ai e béri Partiné Konservatore té identifikohej
me lavdiné dhe fuqiné e Perandorisé Britanike. Disraeli ishte kryeministri mé i dashur i Mbretéreshés
Viktoria dhe pér kété arsye ai mori prej saj t€ré titujt kalorsiaké. Ai ishte edhe njé polemist i

paméshirshém ndaj kundérshtaréve. Pér shembull, ai e pércaktoi kundérshtarin e tij mé t€ madh,
Gladstone, t€ cilin e thérrisnin GOM me thénien: “I vetmi gabim i Peréndis€”.N€ librin me thénie t&
Disraelit renditen tetédhjeté e dy, i ndjekur nga polemisti tjetér i madh anglez, Churchill, vetém me dyzet
té tilla. Disa prej tyre jané:

“Dituria e té mengurit dhe pérvoja e té moshuarit pérjetésohen né théniet e tyre”

“Ushgeje mendjen me ide té médha!”



>

“Heronj béhen vetém ata qé besojné né vepra heroike.’
“Mos e harro géllimin qé ke nése déshiron ta arrish suksesin!”
“Mos u anko, as mos shpjego!”

“Zelli éshté méma e fatbardhésisé.”

Disraeli, pas katér humbjesh né zgjedhje e fitoi mandatin e paré né Parlamentin Britanik né vitin 1837.
ME pas punoi si Kancelar i Shtetit n€ geverité konservatore té viteve 1852, 1858—1859 dhe 1866—1868.
Megjithése ishte anétar i Parlamentit Britanik, duhej t€ vinte viti 1858, kur pengesa ndaj hebrenjve pér t’u
pérfshiré né politiké do té higej né Britaniné e Madhe, qé ai t& gézonte t€ drejtén pér t’u béré Kryeministér
i Mbretéris€ sé Bashkuar. Kjo ndodhi mé 1868 por nuk géndroi gjaté né at€ detyré. N& moshén
shtatédhjetévjecare, mé 1874, pas pes€ vjeté€sh n€ opozité,ai béhet kryeministér pér heré té dyté. Disraeli
arriti t€ merrte kontrollin britanik mbi Kanalin e Suezit dhe pérfaqésoi interesat britanike né Kongresin e
Berlinit, né€ vitin 1878. Ky kongres u thirr si reagim ndaj Traktatit t€ Shén Stefanit, i cili ge nénshkruar
midis Turqisé dhe Rusisé né pérfundim t& Luftés Ruso-Turke, né kishén me t€ njéjtin emér né Stamboll.
Ky traktat i jepte Rusisé¢ shumé ndikim ndaj vendeve sllave. Disraeli luajti njé rol t€ réndésishém né
zbehjen e kétij ndikimi rus né Evropé. Por qéndrimi i tij nuk shkonte dhe aq né favor t€ popujve té
pushtuar nga Perandoria Osmane. Né géndrimin e tij pragmatik, nuk ndihmoi as njohja qé kishte pér
Evropén Juglindore g€ nga rinia e tij. Studiuesit thoné se ai ishte shumé i ndikuar edhe nga ideté imperiale
pasi ishte edhe nxitési kryesor i shpalljes s&¢ Mbretéreshés Viktoria, Perandoreshé e Indis€, né vitin 1876.

Konteksti letrar dhe historik i “Naltésimit té Iskanderit”

Novela “Nalté€simi i Iskanderit” €shté pikésépari njé vepér letrare. Natyra e saj &shté thellésisht romantike
dhe nuk kishte sesi t€ ishte ndryshe pasi né kohén e botimit, Evropa ishte né kulmin e lulézimit t&
romantizmit si rrymé letrare. Kjo shfaqej edhe né muziké, né pikturé dhe né jetén intelektuale, n€ ndjenjat
e njeriut, imagjinatén dhe mjeshtériné artistike té autoréve. Nése gjejmé elementé helené né vepér,
mendoj se kjo nuk vjen nga ndonjé prirje e autorit pér t’i devijuar sé€ vértetés, por mé shumé pér arsye se
periudha e romantizmit €shté ajo gjaté€ s€ cilés interesi dhe simpatia pér kulturén e lashté greke dhe até
romake u rrit shumé. Kjo ishte edhe njé pararendje ndaj neoklasicizmit e frymézuar vecanérisht nga
arkeologu, helenisti dhe historiani gjerman, Johann Joachim Winckelmann (Johan Joakim Vinkelman).

Ishte pikérisht Anglia vendi ku lindi njé rrymé e vecanté letrare dhe kulturore qé njihet si Helenizmi
Viktorian (kjo pérkon me mbretérimin e Mbretéreshés Viktoria). N& até kohé studimi, njohja dhe zotérimi
i kulturés klasike greke shihej si e vetmja ményré pér t’u afirmuar n€ botén intelektuale dhe elitare
angleze. Eshté koha kur fisniku Thomas Bruce (Tomas Brus) i njohur mé miré me emrin Lordi Elgin,
Ambasador i Britanisé s¢ Madhe n€ Perandoriné Osmane, me lejen e autoriteteve mori thuajse gjysmén e
skulpturave g€ gjendeshin né rrénojat e ndértesave antike greke dhe e mbushi me to Muzeun Britanik. Ai
kishte nj€ pasion t€ jashtézakonshé€m pér artin antik grek prandaj e zhvendosi Partenonin nga Athina né
Londér. Njé faktor tjetér q€ ka ndikuar te Disraeli né shkrimin e késaj vepre &shté edhe fakti qé né
kulturén viktoriane, helenizmi ose klasicizmi grek ka t€ b&jé me mitizimin e njé fenomeni apo t€ njé
figure historike, apo edhe veté shndérrimin e tyre nga plani i sé vértetés historike né nj€ plan t€ pérjetesisé

universale mitologjike. Két€ e vérteton edhe konstatimi i tij pér qytetet ¢ médha pérfshiré kétu edhe

Athinén:

“Njé gqytet i madh, pamjet e té cilit nguliten né kujtesén e njeriut mbart tiparet e ideve
madhéshtore té realizuara: Roma pérfaqéson pushtuesin, mbi kullat e Jerusalemit rriné
pezull feté, ndérsa Athina mishéron vetité e larta té artit té botés antike.”

Ky ésht€ pra Naltésimi! Naltésimi nga realiteti te historia dhe g€ kétej te miti. Nalt€simi g€ vjen nga



helenizimi viktorian i kultur€s angleze ku bie né€ “rrjeté” edhe Heroi yné Kombétar, Skénderbeu, i kthyer
né€ nj€ personazh té cilin Disraeli e bén t€ veprojé n€ terrenin epirot, shqiptar por né njé rast edhe né até
helen.

Po si u njoh Disraeli me veprén e Skénderbeut?

Kur ishte i ri, ai béri njé udhétim t€ gjaté né Mesdhe, nga gershori i 1830-s deri né tetorin e 1831-
s, q€ nga Spanja, Malta, Shqipéria, Greqia dhe Lindja e Mesme. Ky udhétim la kujtime t€ pashlyera né
téré jetén e tij t€ mévonshme. Nga Korfuzi ai udhétoi n€ Arté dhe né€ Janing.

Arsyeja e udhétimit t€ Disraelit ishte t€ dérgonte nj€ letér t€ Sir Frederick Adamit, guvernator i
Ishujve Jonian, te Veziri i Madh. Ai u mrekullua né vecanti nga bota shqiptare e atyshme dhe kostumet e
tyre. Q€ nga Janina ai i shkroi letra familjes dhe té atit té cilat jan€ studiuar dhe botuar me vémendje t&
posacme nga dr. Robert Elsie. Ndér tjera Disraeli i shkruante babait t€ tij:

“I shtrenjti im baba! I shkrova Ralfit nga Malta ndérsa ty nga Korfuzi...Té pérmenda né letér se
kishte njé mundési qé t’i béja vizité Vezirit t¢ Madh né vendndodhjen e tij né Janiné, kryeqyteti i
Shqipérisé.

Pastaj vazhdon:

“Méngjesin tjetér bémé njé vizité te guvernatori Kalo Bej, i cili njéheré e njé kohé kishte gené mé
i pasuri i vendit ndérsa tani ai éshté njéri prej fisnikéve mé té fuqishém shqiptaré.”

Dhe mé tej:

b

“Kostumet shqiptare, jané pambarimisht té larmishme né kombinacionet e tyre.’

Edhe pse ka ruajtur nj€ pjesé t€ madhe t€ elementéve t€ s€ vértetes historike, ai pér arsye artistike
e ka shtriré terrenin e veprimeve t€ heroit t€ tij, Iskanderit edhe jashté trojeve té Epirit. Késhtu né fillim t&
veprés ai na shfaqget né njé skené antike t&€ Akropolit né Athinég, i veshur me kostum shgiptar. Pastaj né
Krujé, Petrel€, Kallishtg, etj. Kjo vepér letrare e Disraelit €shté shumé e réndésishme pér shumé arsye.

- Sé pari dhe mbi t€ gjitha at€ e ka shkruar njé njeri shumé i madh: Benjamin Disraeli,
trashégimia e t€ cilit ésht€ e gdhendur n€ veprén letrare dhe né jetén politike t€ njé vendi
q¢€ 1 ka dhéné botés aq shume: Britania e Madhe.

- Sé dyti libri &shté shkruar n€ njé kontekst historik kur shqiptarét sapo fillonin rizgjimin e
tyre kombétar, ku figura e Skénderbeut ishte pishtari g€ do t’ua ndrigonte rrugén dhe do
t’i frymézonte. T€ kemi parasysh se vetém tre vjet pas botimit t€ kétij libri, Jeronim De
Rada, nga Shén Mitér Korona botonte Kéngét e Milosaos duke shénuar késhtu fillimin e
Rilindjes son€ Kombétare (1836).

Personazhet e Librit

Figurat Historike: Né kété novel€ 1&vizin si personazhe historike figurat e tre njerézve mé té shquar té
kohés sé vet, Gjergj Kastrioti - Skénderbeu i Shqipérisé, Janosh Hunyadi (Huniadi) i Hungarisé dhe Princi
Mehmet i [1-t&, Sulltani i ardhshém Fatih, pushtuesi i Kostandinopojés n€ vitin 1453. Ekzistenca historike
e kétyre figurave e bén librin interesant dhe 1 shton vlerat njohése t&€ ndérthurura me krijimin artistik.

Personazhet Artistike: Iduna, vajza e Janosh Hunyadit, Nikeasi, njé emér anonim grek, Princ i Athinés
té cilét gjenden thuajse né ¢do faqe t€ librit. Né sfond historik pérmendet Sulltan Murati II, pengmarrési i
djemve té Gjon Kastriotit dhe adoptuesi i mé t€ voglit té tyre, Gjergjit apo Skénderbeut, si dhe personazhe
té tjera plotésuese. N& skené jané Kryeeunuku i Princit Mehmet, Kaflis, Eremiti, Prifti Kozma, et;.

a) Titulli i librit



Titullimi 1 librit me njé emér thuajse t& njéjté me até t&€ Skénderbeut, por me njé€ ndryshim - Iskander,
té cilin e pérdor edhe Byron (Bajroni), t€ kujton menjéheré se ai €shté heroi yné kombétar.

b) Emértimi shqiptar i vendeve né libér
Fusha e veprimeve &éshté e téra né Ballkan dhe pérkon me emra t€ vérteté gjeografiké. Pér ta béré
veprén mé shqiptare aty gjenden emra vendesh né Shqipéri si veté Shgipéria, Epiri, Kruja, Petrela,
Kallishta. Kéto tregojné plotésisht se veprimet kryhen né territorin, i cili ka qené pérjetésisht shqiptar nga
njé hero po ashtu shqiptar — Skénderbeu edhe pse i quajtur Iskander.

¢) Rekuizita

Rekuizita e veprés €éshté kostumi kombétar shqiptar i heroit té librit, Iskanderit, pra Skénderbeut toné
qé né paraqitjen e tij t€ paré né€ libér prané Tempullit t&€ Minervés né Athiné.

d) E vérteta historike

» Fakte historike: N¢ libér del qart€ marrja peng e té katér t&€ bijve t€ Princit Gjon Kastrioti,
i cili nuk pérmendet me emér n€ vepér por thuhet Princi i Epirit, helmimi i tre prej tyre
nga Sulltan Murati II dhe adoptimi 1 mé t&€ voglit nga ana e kétij t& fundit pér shkak t&
dhuntive t€ tij t€ jashtézakonshme dhe mé pas emértimi i tij Skénderbeg, né€ respekt té
Aleksandrit t¢ Madh me origjiné ilire. T€ gjitha kéto dalin qarté né libér.

® Dérgimi i Iskanderit né ndihmé t& ushtrisé turke né lufté kundér Vladislavit t& Polonisé dhe
Vojvodés Hunyadi t€ Transilvanisé; takimi i tij me Hunyadin dhe marréveshja q¢ ata
b&jné pér t€ mbrojtur krishterimin; marrja e fermanit nga m&kémbési i1 sulltanit dhe
pérdorimi si dokument para guvernatorit turk t€ Krujés pér 1€shimin e qytetit pa lufté;
kalimi i Skénderbeut népér kalaté e tjera ku n€ vepér pérmendet qarté me emér Kalaja e
Petrelés madje né nj€ distancé udh&timi njé ditor me kuaj nga Kruja, jané fakte qé
pérkojné plotésisht me t& vértetén.

* Kthimi i Skénderbeut n€ Krujé, ¢lirimi i qytetit, triumfi mbi turqit, mposhtja e forcave t&

Sulltan Muratit IT dhe t€ birit té¢ Sulltan Mehmetit — Fatih po ashtu jang té evidentuara nga
historia e mesjetés dhe jané té téra fakte t€ njohura.

Jané kéto elemente qé e béjné veprén e Benjamin Disraelit shumé t& dashur pér lexuesin shqiptar pasi
ai e kthen njé histori kaq legjendare né njé romancé me pérbérés artistiké, duke sjellé shumé t& dhéna dhe
njohje historike me veprén e tij. Ajo q€ meriton té vlerésohet te ky libér &shté se Disraeli né até kohé, pra
né vitin 1833 dinte aq shumé pér historiné e heroit toné kombétar dhe vendosi ta shkruajé dhe ta botojé
bashké me veprat e tij té radhés, né njé trilogji, né njé formé artistike né vend t& njé p&rshkrimi t& thjeshté
historik.

Veté trajtimi i heroit toné kombétar, i cili luan edhe sot nj€ rol t€ madh né formimin e ndjenjés
patriotike dhe atdhetare te ne shqiptarét, ka njé vleré shumé t& madhe dhe duhet par€ si njé element shumé
pozitiv i veprés. Po ashtu fakti g€ kjo vepér €shté botuar me dhjetéra heré q€ nga dalja né drité pér heré té

paré tregon pér vlerén e saj té padiskutueshme artistike. Pé&r mé tepér ajo sot gjendet thuajse né€ ¢do
biblioteké britanike madje edhe né ato digjitale. Ndé€r to edhe né€ Universitetin Adelaide t€ Australisé, prej
nga €sht€ marré teksti né€ anglisht i kétij libri.

Eshté i réndésishém fakti qé té gjitha edicionet botuese t& librit jané shogéruar me shkrime plot
simpati pér heroin toné kombétar dhe e kané cilésuar até si shqiptar. Né pasazhe t€ caktuara t¢ librit ai
lufton pér ¢lirimin e vendit té€ tij ku pérmendet Shqipéria, Epiri por edhe Greqia.

Cdo kritik i késaj vepre e ka lidhur heroin me vendin e tij t€ lindjes, Shqipérin€ dhe dramén e tij t&
tmerrshme t€ humbjes nga sulltan Murati té tre véllez€rve. Po ashtu, meqé libri ka dal€ né drit€ disa vjet



pasi Byroni kishte botuar poemén e Childe Haroldit, ky i béri t€ njohur shqiptarét né€ botén e asaj kohe
dhe veganérisht né€ até anglishtfolése. Kjo éshté arsyeja se pérse kritikét e lidhin edhe me shumé kété
vepér dhe autorin e saj me popullin toné.

Pra, paré né njé kéndvéshtrimi pozitiv, duhet théné se kjo vepér ka luajtur njé rol té réndésishém né
evidentimin e shumé fakteve historike t€ kohés, kur Shqipéria u vu nén rrezikun e zhdukjes nga harta e
Evropés pér shkak té pushtimeve osmane. Po ashtu n€ kété vepér evidentohet qart€ mbrojtja q€ asaj i béri
Skénderbeu, i cili nuk e harroi atdheun e vet. Libri ka njé natyré shumé edukative-patriotike pasi né
vazhdimési pé€rmend ndjenjat atdhetare, thirrjen e brendshme g€ Skénderbeu kishte pér atdheun, detyra
m¢ fisnike g€ ai i kishte véné vetes né jeté, pérplasja me fatin e vet pér t€ mbrojtur dheun e té paréve.

Qé né fillim ai thoté se 'ka ardhur koha t€ ndeshem me fatin tim', fatin, i cili do t’i jepte fund
lumturis€ s€ garantuar me privilegjet e pafundme g€ ia kishte ofruar sulltani dhe zgjedhja alternative g€ ai
kishte béré né vend té tyre: ajo e sakrificés pér atdheun. N€ libér dominon ajo divizé€ e cila do t&
formésohej shekuj m€ von€ nga poeti hungarez Sandor Pet6fi (Shandor Petofi): “Pér dashuring jap jetén
por pér liriné e jap dashuring.”

Nuk e di nése ka ndonjé pérkthim tjetér né gjuhén shqipe i cili do sillte njé vepér kaq té bukur nga ana
artistike, kaq té pasur nga ana gjuhésore, kaq interesante nga ana kompozicionale, kaq me fantazi né
ndértimin e subjektit, kaq korrekt né planin historik dhe té€ figurave g€ ajo mbart, por edhe paksa t&
devijuar nga ana etnogjeografike. Megjithaté, studimi q€ profesor Refik Kadia i ka béré veprés ka sjellé
pér audiencén shqiptare mjaft informacion t€ vlefshém. Pra nga e té€ré€ kjo galeri kaq e pasur figurash,
ngjarjesh, vendesh, autori ka béré njé shmangie e cila shfaget né format e méposhtme:

- E ka pérmendur shumé heré Greqiné, duke e futur Princin grek Nikeas si personazh dytésor
dhe duke e filluar veté librin né ambientet e Athin€s nd€rsa Késhtjellén e Kallishtés né
nj€ zotérim t€ njé greku si¢ ishte ky princ.

Njé nga arsyet mund t€ jeté déshira pér té krijuar njé vepér artistike e cila ka brenda saj figura t& vérteta
historike (Skénderbeu, Hunyadi, Mehmeti) t¢ kombinuara me figura fiktive si Princi Nikeas, Iduna,
Kaflisi, Karam Beu, Musa etj. Késhtu Disraeli duhej t€ krijonte njé vepér me njé galeri t€ kombinuar
figurash dhe me njé ndérthurje t€ fakteve historike me shpikjet e tij letrare. Intriga e dashuris€ s€ Nikeas
ndaj Idunés, pengmarrja e saj nga turqit dhe mbajtja né burg né Adrianopojé, lirimi i saj nga Skénderbeu i
maskuar si njé mjek armen, mbrojtja qé Skénderbeu i bén ciftit pas lirimit nga banda e ndjekésve turq,
pengmarrja e dyt€ e Idunés nga veté Princi grek, takimi i Hunyadit, Skénderbeut, Mehmetit, Idunés dhe
Princit né Kallishté jané t€ gjitha krijime letrare. Pra duhet t€ mos harrojmé se subjekti né libér né disa
pika nuk ka asgjé t€ pérbashkét me t& vértetén dhe mbetet thjesht njé imagjinaté artistike edhe pse shumé
interesante dhe térheqése.

Po aq pak lidhje me t€ vértetén ka edhe fakti qé libri deri n€ njé far€ mase €shté helenizuar. Ky
element natyrisht qé€ nuk ka aspak efekt te lexuesi shqiptar, ose edhe ai i huaj i cili e njeh Historing e
Shqipérisé, apo até t€ Perandorisé Osmane, t€ Hungaris€ dhe Polonisé, t€ Greqis€ dhe Ballkanit té asaj
kohe. Por pér ata t€ ciléve iu mungojné kéto njohuri edhe mund t€ kené efektin e pérzierjes sé fakteve,
vendeve, figurave dhe ngjarjeve q¢€ ka sjell€ autori dhe mund t€ ndikojé te ta. Aq mé tepér qé, edhe sot e
késaj dite ka autoré t€ ndryshém jasht€¢ dhe brenda Shqipérisé t€ cilét e vené né€ dyshim identitetin
shqiptar t& Gjergj Kastriotit — Skénderbeut. Pérkthimi né€ shqip 1 kétij libri dhe botimi i tij bashkéngjitur
me kété studim t€ késaj vepre éshté njé pérpjekje pér ta “pastruar” at€ nga kéto pasaktési, duke ruajtur
natyrisht, vlerat e tij t€ padiskutueshme.

Kjo frymé e helenizimit té fakteve historike t€ sjella né njé formé letrare €shté véné re edhe nga
autor€ t€ huaj, kritiké t& veprés. Ata duke lavd€ruar vlerat artistike t€ librit kané dhéné mendimin e tyre né
lidhje me kété “shmangie” nga e vérteta historike.

Njé gjé té tillé ka béré edhe studiuesi polak Dr. Andrzej Diniejko, i Universitetit t€ Varshavés né
Poloni, lektor i larté€ i letérsisé dhe kulturés angleze. Ai né studimin e tij pér két€ vepér thoté:

“Eshté lehtésisht e kuptueshme se subjekti i kétij libri éshté bazuar né jetén e prijésit té krishteré
shqiptar Skénderbeg (Iskanderi) i cili drejtoi me sukses rezistencén kundér zgjedhés otomane nga
viti 1440 e mé pas. Shqipéria dhe ikona e saj kombétare Skénderbeg u popullarizuan né fillim né
letérsiné angleze prej Lovdit Byron né poemeén e tij té famshme “Peligrinazhi i Childe Haroldit”
(1812-1818). Byroni vajti né Shqipéri né vitin 1809 dhe iku me njé pérshtypje té jashtézakonshme
té cilén e pérjetésoi né vargjet:



O Shqipéri, ku lindi Iskanderi -Kéngé e rinis’, fanar i t’urtévet! —
Dhe Iskanderi tjetér, g€ i dérrmoi

Pérheré armiqt’ me Kordhn’ e tij kreshnike:

Shqipéri, lejomé te kthej syt’e mi

Mbi ty, o0 néné e rrept€ burrash t’egér”

“Disraeli,” vazhdon Dr. Andrzej Diniejko, “i cili e nderonte pafundésisht Byronin madje edhe u
pérpoq ta prezantonte vetveten si njé “trashégimtar i tij moral, politik dhe letrar”, ndoqi rrugén e tij drejt
Lindjes n€ vitet 1830-1833. Shqipéria ishte né at€ kohé pjes€ e Perandorisé Osmane g€ nga fundi i
shekullit t€ pes€mbédhjeté” dhe vazhdon:

“Ndérkohé qé ishte né turneun e madh Lindor, Disraeli vizitoi Janinén, né até kohé
kryeqytet i Shqipérisé Jugore nén sundimin Otoman.”

Autori polak thot€ se Skénderbeu, né librin e Disraelit, si figuré historike shqiptare, kryengrités dhe
hero i kétij populli, rastésisht na del me njé emér mysliman té€ quajtur Iskander kur emri i tij i vérteté ishte
Gjergj Kastrioti — Skénderbeg. Ai na del n€ libér si nj€ grek etnik pasi kjo ishte njé temé frymézuese pér
shumé shkrimtar€ t€ asaj kohe. Disraeli njésoj si Byroni e mésoi historiné e Skénderbeut ndoshta mé miré
se nga kushdo tjetér, nga libri i Edward Gibbonit, Rénia dhe Rrénimi i Perandorisé Romake (1776 —
1789) dhe rishkruar né formén e njé romance nga Walter Scott (Valter Skot). N€ librin e Disraelit,
Iskanderi €shté njé trim i cili ndérmerr nj€ rezistencé t€ suksesshme té€ krishteré kundér myslimanéve
otomané duke ia kthyer kombit t€ vet, Epirit, lavdiné e méparshme.”

Dr. Andrzej Diniejko vazhdon me njé letér t€ Disraelit shkruar me datén 18 néntor 1830 qé ia
dérgon mikut té tij Benjamin Austen, né t€ cilén ai e pérshkruan Janinén si mé poshté:

“Pér njé javé isha déshmitar i njé skene qé pérmbante gjithcka qé ka njé Naté Arabe —
Procesione, veshje, kortezhe kalorésish me karvané me deve, shiheshin ¢do dité. (Cdo
méngjes ne bénim vizita, merrnim pjesé né aktivitete, shijonim émbélsira, ¢do naté
kércimtaret dhe kéngétarét dérgoheshin te vendqéndrimi yné si dhe i disa pashallaréve.”

Si¢ u tha mé lart, novela fillon né€ Akropol midis rrénojave té€ Tempullit t€ Minervés ku Skénderbeu
111, 1 veshur né kostum kombétar shqiptar (t& cilin e gjen te ¢do shqiptar, thoté Disraeli), takon Nikean
shokun e tij mé t€ ri q€ &shté Princi i Athinés. Ai ka ardhur aty pér t’i 1€né lamtumirén atij pasi ka
vendosur q€ t€ largohet nga ushtria turke dhe t’i bashkohet forcave t€ krishtera q€ jané véné nén
komandén e Hunyadit. Skénderbeu ka vendosur t€ luftojé pér pavarésiné e Epirit té rén€ nén sundimin
turk t€ asaj kohe. N¢ kapitullin e dyt€ Disraeli tregon historiné personale t& Skénderbeut.

Ky &shté pasazhi i librit t& cilit i referohet studiuesi polak:

“Iskanderi ishte djali mé i vogél i Princit t¢ Epirit. Né fillimet e pushtimeve turke, babai i tij bashké
me princat e tjeré epiroté mé kot i kishin béré rezistencé pérparimit té ushtrive té Sulltan Muratit té
Dyté drejt Evropés. Princi i Epirit e kishte arritur pagen me koston mé té larté té mundshme.
Sulltani ia kishte marré peng katér djemté duke i premtuar se do té kujdesej pér ta deri sa t€ arrinin
té gjitha rangjet, madje t’ua respektonte edhe besimin fetar. Megjithaté, me vdekjen e Princit t¢
Epirit, Murati nuk mund ta léshonte rastin pér t’i shtuar perandorisé sé tij principatén e pasur té
cilén e kishte lakmuar aq shumé. Njé forcé turke marshoi menjéheré drejt Epirit dhe e pushtoi
kryeqytetin e tij, Krujén, ndérsa fémijét e sundimtarit té vdekur u dénuan edhe ata me vdekje. Pamja
prej burri, talenti dhe vierat qé shfaqi mé i vogli i katér djemve béri qé ai té mos pésonte fatin e tre
véllezérve té tij, té cilét i helmuan. Iskanderi u shkollua né Adrianopojé, u edukua me fené
muhamedane, dhe pasi ai, né njé moshé shumé té re ua kaloi né bémat e tij heroike téré luftétaréve
té tjeré myslimané, arriti té béhej i preferuari i paré i Sulltanit dhe u ngrit me shpejtési né rangun
mé té larté né shérbim té tij.

Rréfimi 1 Disraelit i shkon brinjazi, por €sht€ konsistent me historin€. Ai i referohet fazés s€ paré€
té fushatés s€ gjaté t€ Janos (Janosh) Hunyadit (1406-1456) nj€ vojvodé hungarez i Transilvanisé. Ai me



mbéshtetjen e Mbretit polak Vladislav, hyjné€ brenda kufijve t& Ballkanit dhe i mposhtin ushtrité turke.
Kjo i inkurajoi edhe popujt e tjeré t& Ballkanit t& ngriheshin kundér turqve. Eshté kjo periudha kur
Skénderbeu i pérzuri otomanét nga Shqipéria dhe e mbajti shpirtin e revoltés pér rreth njézetepesé vjet né
luftéra t€ pandérprera.

Vepra e Disraelit €sht€ shumé e gélluar, e bukur né formé dhe e mbushur me fakte historike edhe
pse né té éshté futur nj€ linjé tjetér n€pérmjet t€ personazhit t& Nikeasit. Nganjéheré autori e alternon
subjektin duke e paraqitur Skénderbeun, i cili vepron né njé€ terren t€résisht té njohur shqiptar dhe e térheq
lexuesin drejt njé€ pérzierje etnike t€ heroit dhe njé shtrirje mé té gjeré gjeografike t€ vendit pér t€ cilin ai
lufton.

Le ta ilustrojmé me pasazhin e méposhtém:

“Despotét e Bosnjés, Serbisé, Bullgarisé dhe princat greké té Etolisé, banorét e Magedonisé,
Epirit, Athinés, Fogias, Boetias dhe né té vérteté téré rajonet e ngushticés sé Korinthit ishin
kthyer né haragpagues té Muratit. Pjesa tjetér e Evropés mbrohej pa u marré né zotérim prej tij
vetém falé pérpjekjeve té hungarezéve dhe polakéve, té cilét né njé aleancé té forté ishin bashkuar
nén sundimin e Viadislavit. Ky i fundit i nxitur prej gojétarisé fetare té Kardinalit t¢ Shén
Angejelinit, i dérguari i Papés, dhe keqardhjes pér lotét dhe lutjet e despotit té Serbisé, né kohén
kur fillon historia joné, kishte léné Budén né krye té njé ushtrie té jashtézakonshme, kishte kaluar
Danubin dhe i ishte bashkuar mékémbésit té tij trim, té famshmit Janos Hunyadi. Hunyadi, né até
kohé Vojvodé i Transilvanisé i mposhti turqit duke béré kérdiné mbi ta, ¢liroi téré Bullgariné dhe i
shtyu pushtuesit deri te kémbét e Malit Hemus, i njohur né kohét moderne si Ballkani i famshém.
Kétu gjenerali turk, Karam Beu, i priti té krishterét té cilét, né até kohé gjetén ndihmén e
Skénderbeut. Ky i fundit mori urdhér, té vendosej né krye té njé trupe jenicerésh dhe
haragpaguesish epiroté, té cilét e kishin shogéruar até né Greqi.”

ME pas libri tregon aventurén “romantike” t€ Skénderbeut, i cili pasi ikén nga ushtria otomane, iu
bashkohet forcave t€ krishtera. Dhe kétu shfaqet talenti i Disraelit si shkrimtar dhe jo si historian.
Zonjushe Iduna e bija e Hunyadit kapet peng nga Turqit dhe mbahet né Sarajet e Adrianopojés. Ajo
sémuret keqas dhe Princi i kurorés otomane, Mehmeti, i biri i sulltan Muratit vendos njé shpérblim prej
njé€qind gesesh floriri pér até qé e shéron nga ajo “s€mundje” e guditshme.

Skénderbeu sapo e ka ¢liruar vendin e tij. Ai gjendet n€ Krujé pasi ka kapur téré€ territoret e Epirit
thuajse né njé muaj, ka marr€ pa luft€¢ Petrelén dhe ka pérzéné t€ té€ra forcat otomane qé mos t’i
gjendeshin népér kémbé né betejat t€ cilat e dinte miré se do t’i kishte me turqit. Pas njé muaji ai kthehet
né Krujé dhe hap postén me letra t& cilat i kishin ardhur deri né até koh€. Ai mezi priste lajme nga
Hunyadi. Prané tij &shté edhe miku i tij mé 1 ri grek Nikeas, 1 cili ka ardhur né Krujé qé€ t&€ gézojé fitoren e
Skénderbeut mbi turqit osmané.

Skénderbeu né njé ¢ast stepet kur lexon lajmin se vajza e Hunyadit, zonjushe Iduna €shté marré
peng nga turqit dhe gjendej e z€n€ robin€ né Adrianopoj€. Kjo e bén até t€ ndryshojé planet e castit
bazuar né€ respektin q€ ushgente ndaj prijésit hungarez dhe nj€ aleance té krishteré€ qé ata kishin béré. Por
né t€ njé&jtén kohé ai habitet kur miku i tij grek, Nikeas, i lutet q€ t€ b&j€ ¢faré t€ mundet q€ t€ shpétohet
ajo vajz€ pér t€ cilin Nikeasi na paskésh pasur ushqyer njé dashuri t€ pafundme, por t€ parréfyer
ndonjéheré mikut t€ vet, Skénderbeut.

Nga ana e tij, Skénderbeu né takimin e paré me Idunén kishte shkémbyer dialogun e méposhtém
dhe kjo nuk kishte ikur pa léné€ njé shenjé emocionale t€ cilén ai nuk ia ushqgente vetes duke ditur detyrat
g€ kishte pérpara pér ¢lirimin e vendit té tij:

“Ky éshté njé betim solemn,” tha Iskanderi, “edhe mé i shenjté sesa po té ishte shkruar né
kodikét e Krishtérimit. Zonjushe Iduna, lutjet tuaja!”

“Ato shkrime béhen pérheré pér atletét e Krishtit,” u pérgjigj vajza e Hunyadit. Pastaj u ngrit dhe
pelerina e gjaté né t€ cilén ajo ishte mbéshtjellé mori njé formé t€ shtriré dhe madhéshtore.

“Iskander fisnik, kjo tespihe vjen nga Varri i Shenjté,” 1 tha atij Iduna, “mbaje pér hatrin dhe
kujtimin e mbrojtésit toné té bekuar, i cili e dha jetén pér té laré mékatet tona.”

Iskanderi e mori tespihen, preku si pa dashje dorén delikate t& vajzés, puthi me buzé té€ gjitha
rruazat dhe i vari rreth qaf€s.



Disraeli, né vijim té€ filozofis€ s€ tij naltésuese t& figurave sipas principeve t&€ neoklasicizmit, zbulon
kétu disa prej cilésive mé t€ larta t€ Skénderbeut. Me t€ marré kété lajm ai vihet pérpara médyshjes:

T€ vendoste né mes mbrojtjes sé vajz€s dhe nderit t€ mikut, njé virtyt shqiptar g€ mbizotéron, dhe
pérgjegjésis€, patriotizmit dhe ndjenjés sé dashurisé pér vendin e tij. Pra né njé situaté té till€ ai duhet té
marré vendimin g€ té nxjerré Idunén nga burgimi, por t€ mos vejé né€ piképyetje lirin€ e vendit té tij t&
sapogliruar nga turqit.

Ai merr masa t€ menjéhershme, thérret ushtriné e tij besnike dhe prijésit shqiptaré (né libér epiroté)
dhe iu ndan detyrat sesi ta administrojn€ vendin deri n€ kthimin e tij. Ai e kishte cliruar Epirin dhe ky
clirim kishte ardhur si njé triumf. Por ky largim, pér t€ ¢liruar vajzén e Hunyadit, Idunén, mund t&
shkaktonte rrénimin e t€ré arritjes s€ tij madhéshtore.

“Princ i guximshém! Po té léshoj né doré besnikériné time,” i tha Hunyadi Iskanderit, duke
1&vizur pérpara drejt tij dhe duke 1 marr€ dorén. M€ pas vazhdoi:

“Dhe derisa Iskanderi dhe Hunyadi té kené jeté, ata kurré nuk do t€ pushojné sé luftuari bashké
deri sa té arrijné géllimet e tyre té larta dhe té shenjta.”

Disraeli nuk pérjashton faktin se Skénderbeu mund t€ kishte pasur njé shkéndijé ndjenje simpatie
pér Idunén g€ né castin kur e kishte paré n€ shatorren e té atit. Por nga ana tjet€r nuk &shté thjesht
dashuria ose shumé mé pak, nj€ prekje sado elektrizuese té keté qené, ajo qé e bén até t&€ marré pérsipér
njé nga rreziget mé t€ médha t€ jet€s sé tij duke hyré né pallatin e veté Sulltan Muratit né Adrianopojén,
té cilén shumé pak kohé mé paré e kishte braktisur. Disraeli e paraqet Skénderbeun si njé mjeshtér té
organizimit t& nxjerrjes sé vajz&s s¢ Hunyadit nga burgimi duke prekur tri linja naltésimi pér t&:

E para, detyrimi pér mikun e madh Hunyadji,

E dyta, ndjesia e vet personale ose ndonjé dobési qé nuk ia ushgente vetes.

E treta, por ja mé pak e réndésishme - hatri i mikut t€ tij Princit Nikeas 1 cili shfaget né njé ményré
thuajse delirante i shqetésuar pér fatin e asaj q¢€ ai e paraget si njeriun e tij té zemrés.

“Mé trego, mé trego pér gjith¢ka! Kjo vonesé po ma bren trurin, Iskander. Ti nuk
e di se ¢faré do té thoté emri i asaj vajze pér mua. Ajo éshté i vetmi njeri i genies sime,
veté bekimi dhe mbase farmaku i jetés time. Tregomé i dashur mik! Kété ta kérkoj me
ngulm. Ku éshté Iduna?”

I pérgjérohet miku i tij, Nikeas, Skénderbeut.

Nxjerrja e Idunés nga burgimi €sht€ njé sajesé e bukur letrare e vendosur né nj€ plan t& errét t&€ njé
bote shérbétorésh t€ korruptuar injoranté, qeveritarésh qé notojné né€ qejfe dhe éndrra me haraget e
popujve t€ pushtuar dhe gjakun g€ ata derdhin ané e mbané si t€ ishte dicka krejt e pavleré. Aftésité e
Skénderbeut kétu jané té jashtézakonshme. Inteligjenca, njohja e gjuhéve, njohja e mentalitetit t&
oborrtaréve té korruptuar t€ sulltanit, eunukéve, pasardhésit té tij Sulltan Mehmet - Fatihut t€¢ ardhshém
dhe dobésiné e tij pér graté, té gjitha i shfrytézon me mjeshtri pér t€ nxjerré Idunén nga burgimi dhe ia del
ta b&jeé kéte.

Pas téré asaj sage t€ gjat€é Skénderbeu kthehet né Krujé bashké me Hunyadin dhe festojné sé
bashku. Hunyadi dhe Skénderbeu ndihen té tradhtuar nga Princi grek Nikeas, edhe pse tanimé ai kishte
réné né betejé. Né at€ kulm gézimi pér fitoren ndaj turqve dhe shpétimin e Idunés, Hunyadi i ofron dorén
e saj Skénderbeut. Ndérsa njéri nga udhéheqésit i thoté Iskanderit:

“Eshté ndjenja e ekzistencés tuaj kombétare dhe pérkatésia juaj e shenjté fetare qé e solli kété
dité. Krejt ¢faré na duhet té béjmé tani, éshté t’i ruajmé kéto viera. Né té vérteté nuk shoh ményré
tietér pér t'i ruajtur ato dhe kété vend té bekuar vegse duke ju rivendosur né fronin e
stérgjyshérve tuaj.

Prandaj uné brohoras:
Zot, ruaje Iskanderin, Mbretin e Epirit!”



Dhe té gjithé njerézit brohoritén me njé z¢&:
“Zot, ruaje Mbretin toné!
Zot, ruaje Iskanderin, Mbretin e Epirit!”

Né fakt nuk do té kishte mbyllje mé t€ bukur sesa ajo e dr. Diniejkos kur thoté:

“Naltésimi i Iskanderit" éshté njé pérrallé e dashurisé, luftés dhe patriotizmit né té cilén njé

hero éshté portretizuar si Zot, Kryqi e mposht Gjysméhénén, né té gjitha rastet.”

Pérfundim

Kjo vepér ka njé réndési t€ vecanté pasi shénon njé trajtim letrar t€ temés s€ Skénderbeut né prozén
angleze. N& 550-vjetorin e vitit t€ Skénderbeut, nxjerrja né drité n€ gjuhén shqipe e késaj vepre plotéson
dijet tona pér heroin tonég, dhe tregon sesa shumé e kan€ admiruar té huajt at€, madje edhe figura t€ tilla t&
shquara t€ njerézimit si kjo e Benjamin Disraelit.

Prishtiné,
2 Mars 2018



NALTESIMI I ISKANDERIT

Benjamin Disraeli

Kapitulli 1

Iskanderi né Athiné

Dielli sapo u fsheh pas maleve matané fushés pjellore té Athin€s. Vendit sec i ra njé hije ngjyré
manushaqe. Njé€ puhi e lehté pérkédhelte gjethet e ullinjve q€ harliseshin gjithandej nén férférimén e
ngrohté€ t€ asaj mbasdite ndérsa majat e flamujve t&€ skuadrave ushtarake turke dukeshin mes tyre deri te
spiranca né Limanin e Pireut. Nga njé€ porté e qytetit grat€ dilnin n€ varg dhe ecnin drejt shatérvanit,
ndérsa nga njé der€ tjetér njé grup kalorésish t€ veshur me rroba e pajime té shtrenjta, u liruan nga
shérbimi ditor dhe i 1€shuan me rrémbim shtizat drejt giellit vezullues né rroka-trokun e tyre plot gjalléri.
Cicérimat e kéndshme t€ zogjve, zhuzhurima e gjinkallave, notat e dridhura t€ kénggs sé bilbilit, kércimi
hopa — tropa i karkalecave dhe era e pérzier e luleve q€ shpérndahej nga ledhatimi i puhis€ sé lehtg,
mbushnin ajrin e freskét si me tinguj muzikoré t€ natyrés s€ pérzier me endjen dehése té atij mjedisi.

Njé njeri i vetmuar géndronte mbi njé beden t€ Akropolit, midis rrénojave t€ Tempullit té
Minervés duke soditur até skené magjeps€se. Rreth tij ngriheshin monumentet e pashoqe té artit antik,
kolonat e pavdekshme, simetria e té cilave sfidon ¢do vepér moderne. Statujat e qeta kariatide q¢ mbajné
madhérishém peshén e rénd€ té hijeshisé, skalitjet e holla dhe t€ sakta t€ linjave aq fine t€ cohave t&
statujave, dukej sikur frymonin njésh me jetén heroike t€ 1én€ pas. Me sa duket ky i huaj, edhe pse né
dukje i veshur me rroba myslimane, nuk ishte i pandjeshém ndaj gjenisé s€ krijuesve té€ atij vendi ku po
géndronte. E prapéseprapé, forma me té cilén shfagej ai veté ishte e papajtueshme me gjéra té tilla dhe
nuk i pérshtatej mjedisit t€ kohé€s sé Perikliut dhe Fidias. Q¢ né fillim t€ jetés, madje edhe mé herét, fuqia
e muskulit prej té cilit kishin dalé kéto vepra madhéshtore, gati sa nuk e kishte tejkaluar simetriné
pothuajse ideale té natyrés. Dhe tani, po aty, balli i gjer€ i1 kétij t€ Auaji, profili i rregullt, forma ovale e
fytyrés, buzét e skalitura si me doré, shfagnin té njéjtén pamje qé kishte frymézuar skulptorin e asaj
rrethine té ndértuar me gjysméperéndi.

Veshja e kétij t& huaji, megjith€se ishte shumé e bukur, prapéseprapé nuk kishte asgjé klasike. Ai
kishte mbéshtjellé rreth kokés njé shall t& kuq me xhufka, né majat ¢ té€ cilave xixéllonin diamantet
zbukuruese. Jeleku i gjelbér kadife, q¢ i shkonte shik pas trupit, ishte qéndisur plot me fije floriri dhe
margaritar€sh. Sipér, ai kishte veshur njé xhaketé té lehté kadifeje all t& kuge, njésoj t& qéndisur dhe me
ndarje elegante nga shirita té zinj. Po ashtu njé fustanellé e gjaté i shkonte aq shume pas trupit, - njé rrobé
té cilén e gjen té veshur nga ¢do shgiptar. Ai kishte mbathur sandale, ndérsa pjesa e poshtme e kémbéve
kishte shpatéza mbrojtése, kallgina né formé mburoje t€ veshura me kadife t€ gjelbér, té gé€ndisur shumé
bukur. Nga nj€ rrip i gjeré prej 1€kure né t€ kuqe té ndezur, ngjeshur pas brezit, shfageshin dorezat e disa
thikave. Anash dukej njé kordhé shumé e madhe e futur n€ njé k&ll&f t& praruar me argjend. Ky i huagj e
kishte tretur véshtrimin larg drejt horizontit qé 1 shfaqej pérpara, i zhytur i téri né pérsiatje t€ thella
abstrakte.

“Sa vend i bukur!” ofshau ai, “Ky &shté arti i vendit tim. Ky vend i trishté €shté vendi im. Njé



vend i zymt€ dhe i1 ¢uditshém, pa gézim dhe pa shpres€. Tek e fundit, uné jam luftétar dhe kjo armé, edhe
pse &shté stervitur t& luftojé kundér kétij vendi, n€ orén e réndé t€ betejés, nuk do t& harrojé gjakun qé
vlon né dejté e mi. Themistokliu e mbrojti Greqiné, por vdiq si njé satrap, ndérsa uné e di se ¢faré béj. Le
t’i ndérrojmé vendet, sepse uné dua t€ vdes si patriot.”

Né kété cast n€ nj€ manastir aty prané u dégjua té€ kéndohej Himni kushtuar Virginés. 1 Auaji u nis
sapo dégjoi melodiné e shenjté, nxori nga gjoksi njé kryq t€ vogél, t€ arté, qé e mbante mbi zemér, e puthi
me nderim dhe i zbriti shkallét e késhtjellé€s me hap t€ shpejt€ deri sa mbérriti atje posht€ né qytet.

Ai eci i vetém né€ rrugét e ngushta gjarpéruese t€ Athinés deri sa né fund u ndesh me njé pallat
prej mermeri. N&é ndértimin e tij, arkitekti sigurisht nuk i kishte marré€ parasysh modelet qé e rrethonin, té
cilat koha i kishte ruajtur aq bukur. Edhe pse shija klasike mund t€ ishte cenuar nga kéto gjéra t€ kohés,
prapéseprapé ato paraqisnin té gjitha sé bashku njé pamje madhéshtore.

Njé gjysmé duzine rojesh, mburojat dhe helmetat e té ciléve cuditérisht bénin kontrast, ishin
rreshtuar pérpara hyrjes ku gjendeshin dy topa né dy anét e portés. T€ pranishmit e prit€én me nderime
ushtarake t€ huajin ndérkohé qé ai kaloi aty prané. Ai eci me hapa té réndé dhe hyri brenda njé salle
katérkéndéshe, me pasazhe anash, e rrethuar prej njé numri t&€ konsiderueshém shtyllash té holla, té uléta,
té béra nga mjeshtér barbaré me mermer t€ ngjyrave té ndryshme. N& mes t€ kopshtit ngrihej njé
shatérvan prej nga pluskonin ujérat pér t'u shpérndaré né€pér kanalet artificiale té cilat e ¢onin ujin népér
bahget me portokaj dhe limona. N& anén tjetér t€ shatérvanit gjendej njé kolltuk luksoz, né t€ cilin ishte
ulur dhe véshtronte i pérgendruar mbi ndriguesin e stolisur, i qeté dhe pa fjalé, Princi i ri i Athinés.

Sapo i huaji u afrua, Princi me njé geshje t€ lehté né fytyré, iu drejtua:

“Oh, a ti genke? Ke arritur pikérisht né kohén e duhur pér t€ ma kujtuar se duhet t€ b&jmé dicka
mé shumé sesa t'i lexojmé "Persét'. Me pak fjalé neve na duhet t&€ veprojmé.”

“I dashuri im Nikeas,” iu pérgjigj i Auaji, “Uné kam ardhur vet€m pér t€ théné lamtumiré!”

“Lamtumiré!?” bértiti Princi me njé ton habie dhe keqardhje dhe u ngrit menjéheré nga kolltuku.
“Pse, késhtu, ¢faré do té thoté kjo?”

“Eshté krejt e vértetd;” tha i huaji dhe béri me shenjé nga njéra prej rrugéve qé gonte tatépjeté.
“Kané ndodhur ngjarje t€ tilla t& cilat kan€ b&ré qé t€ra planet dhe shpresat e mia té prishen duke mé véné
né njé pozité sa t& véshtiré aq edhe pikélluese. Hunyadi, papritmas ka kaluar Danubin me forca t€ médha
dhe ka fshiré gjithcka qé ka gjetur pérpara. Ndérsa uné kam marré urdhér t€ drejtohem menjéheré drejt
Shqipérisé dhe t€ vendosem né krye té kampit té epirotéve.”

“Me t€ vértet€?” tha Nikeas, duke marré njé pamje prej t&€ habituri. “Nuk isha i pérgatitur t&
dégjoja kété lajm. Eshté dicka krejt e papritur! Po Murati, a &shté veté né fushat&?”

“Jo, né komandé &shté Karam Beu. Uné e kam justifikuar vonesén pér t'u paraqitur te Sulltani
duke nxjerré si pretekst véshtirésit€ qé hasa pér t€ arritur marréveshjen dhe duke zgjuar shpresén se mund
té mbledhim edhe mé shumé harage.”

“Kur do t€ vijé dita qé até€ harag¢ t€ mos e paguajmé mé&?” shtoi Nikeasi duke buz€qeshur.

“Mjerisht i dashur mik,” u pérgjigj komandanti furk, “situata ime tani ka ardhur né njé piké
kritike. Deri mé sot shérbimet e mia pér myslimanét kan€ mbetur vetém né kuadér t€ veprimeve luftarake
kundér kombeve té fes€ s€ tyre. Tani, papritmas jam thirrur t€ luftoj kundér besimit tim t€ fsheht€ dhe
aleatit tim mé t€ mir€, t€ cilin ende e njoh si atdheun tim t& vérteté. Levizja, si¢ mé duket mua, duhet béré
tani: O tani, o kurré! Uné nuk mund t’ia fal vetes t&€ mos veproj né kéto ¢aste pasi edhe né rrethana mé
pak té favorshme se kéto, do duhej vepruar. Jo mé tani!”

“Nése ti je i pikélluar” tha Nikeas, “uné duhet t€ jem i1 déshpéruar. Ka gené natyra jote gjakftohté
gé mé€ ka mbajtur gjithé kohén me shpresén se njé dit€ g€llimet tona do té realizoheshin pérkundér
rrezigeve q€ mbartin ato.”

“Edhe Eskili”?” tha i Auaji duke geshur.

“Edhe Eskili, sigurisht,” u pérgjigj Nikeasi; “por uné kam arritur n€ njé piké kur edhe Eskilin e
shoh si t€ padobishém. Mua veté po mé hané duart ¢ té béj dicka.”

“Mund t€ jet€ mé afér sesa e parashikonim ne,” u pérgjigj i huaji. “Zoti u jep formé té gjitha
gjérave. Ai nuk do té braktisé njé€ kauzg fisnike sepse e di se géllimet e mia jané po aq t€ pastra sa ¢’jané
té véshtira rrethanat né t€ cilat ndodhem. Uné kam disa ide q€ mé vlojné né koké por qé duhen gartésuar
mé miré. Megjithaté, nuk do t’i diskutojmé tani. M€ duhet té iki i dashur Princ. Flladi i mbrémjes mé bén
mir€. Po Hunyadin a e ke paré ti ndonjéher&?”

“Uné kam marr€ mésime n€ Oborrin e Transilvanisé,” u pérgjigj Nikeasi duke mos e véshtruar né
sy dhe me njé ndjenjé disi si t€ bezdisur. “Ai éshté njé kalorés i famshém, mburoja kryesore e
krishterimit.”

Komandanti turk ofshau. “Kur t€ takohemi pérséri,” tha ai “uroj t€ takohemi me pritje mé t&
meédha dhe shpirt mé shpresédhénés. Tani pér tani, mé€ duhet vérteté té them: Lamtumirg!”



Princi iu kthye me nj€ gjest miratimi t€ pikélluar duke i véné dorén mbi gjoks aty ku rreh zemra.

“Eshté njé ndarje e trishtueshme,” péshpériti ai, “po t& kemi parasysh kohét e lumtura qé kemi
kaluar dhe idealet tona fisnike.”

“Ti je ende tepér i ri pér t'u grindur me fatin,” u pérgjigj i Auaji, “ndérsa pér veten time, uné ende
nuk i kam géruar hesapet me fatin tim.”

Megjithaté, tash té€ them, lamtumir€, i dashur Nikeas!”

“Lamtumiré,” u pérgjigj Princi i Athinés,
“Lamtumiré i dashur Iskander!”

Kapitulli 2

Retrospektivé - Pengmarrja e Iskanderit dhe vrasja e véllezérve Kastrioti

Iskanderi ishte djali mé i vogél i Princit t€ Epirit. N& fillimet e pushtimeve turke, babai 1 tij,
bashké me princat e tjeré epirot€, mé kot i kishin béré rezistencé pérparimit t€ ushtrive té Sulltan Muratit
té Dyt€ drejt Evropés. Princi i1 Epirit e kishte arritur pagen me koston mé t€ lart€ t€ mundshme. Sulltani i
kishte marré peng katér djemté duke i premtuar se do t&€ kujdesej pér ta deri sa t€ arrinin té gjitha rangjet,
madje t’ua respektonte edhe besimin fetar. Megjithaté, me vdekjen e Princit t€ Epirit, Murati nuk mundi ta
l€shonte rastin pér t’i shtuar perandoris€ s€ tij principatén e pasur t€ cilén e kishte lakmuar aq shumé. Njé
forcé turke marshoi menjé€heré drejt Epirit dhe e pushtoi kryeqytetin e tij, Krujén, ndérsa fémijét e
sundimtarit t€ vdekur u dénuan edhe ata me vdekje. Pamja prej burri, talenti dhe vlerat q€ shfaqi mé i
vogli i katér djemve béri g€ ai t€ mos e pésonte fatin e tre véllez€rve t€ tij, t& cilét i helmuan. Iskanderi u
shkollua né Adrianopojé, u edukua me fené muhamedane, dhe pasi ai, n€ njé moshé shumé t€ re ua kaloi
né bémat e tij heroike téré luftétaréve té tjeré myslimané, arriti t€ béhej i preferuari i paré i Sulltanit dhe u
ngrit me shpejtési né rangun mé t€ lart€ n€ shérbim té tij

Né kété periudhé, pérparimi i pap€rmbajtshém i ushtrive turke u bé ¢éshtje shumé shqetésuese né
mbaré€ botén e krishteré.

Kostandinopoja, n€ até kohé kryeqyteti i Perandorisé Greke, ishte rrethuar mé shumé se njé heré
prej paraardhésve t&€ Muratit, por ishte mbrojtur vetém falé rastésive fatlume ose kushteve poshtéruese qé
u ishin imponuar mbrojtésve té saj.

Despotét e Bosnjés, Serbisé, Bullgarisé dhe princat greké té Etolis€, banorét e Maqgedonisé, Epirit,
Athinés, Focias, Boetias dhe né t&€ vérteté tér€ rajonet e ngushticés s¢ Korintit ishin kthyer n€ haragpagues
té Muratit. Pjesa tjetér e Evropés mbrohej pa u marré né zotérim prej tij, vet€ém fal€ pérpjekjeve t&
hungarezéve dhe té polakéve, té cilét né njé aleancé t€ forté ishin bashkuar nén sundimin e Vladislavit.
Ky i fundit i nxitur prej gojétarisé fetare t€ Kardinalit t&

Shén Angjelini i dérguari i Papés, dhe keqardhjes pér lotét dhe lutjet e despotit t€ Serbisé, né
kohén kur fillon historia joné, kishte 1én€ Budén né krye t€ nj€ ushtrie t& jashtézakonshme, kishte kaluar
Danubin dhe i ishte bashkuar mékémbeésit té tij trim, t€ famshmit Janosh Hunyadi. Hunyadi, né€ até kohé&
Vojvodé€ 1 Transilvanisé, i mposhti turqit duke béré kérdin€ mbi ta, ¢liroi téré Bullgariné dhe i shtyu
pushtuesit deri te kémbét e Malit Hemus, i njohur né kohét moderne si Ballkani i famshém. Kétu gjenerali
turk, Karam Beu, i priti t€ krishterét t€ cilét, né até kohé gjetén ndihmén e Skénderbeut. Ky i fundit mori
urdhér, t€ vendosej né krye té njé trupe jenicerésh dhe haragpaguesish epiroté, té cilét e kishin shoqéruar

até€ né Greqi.

Sikur Iskanderi t€ ishte ndikuar prej ambicieve t€ réndomta, edhe déshirat e tij mé t€ ¢gmendura do
té ishin plot€suar fal€¢ karrierés, t€ cilén Murati ia kishte paracaktuar me kohé&. Sulltani turk e mendonte
até si Princin e Greqisé€, donte t’i jepte t€ bijén pér grua dhe t’i dorézonte komandén kryesore t€ ushtrisé.



Ai i1 dha bujarisht rangun mé té€ lart€ dhe pasuri t€ pakufishme. A vinte kjo si njé ndjesé pér até qé kishte
béré ndaj véllezérve té tij apo afeksion pér njé luftétar trim, kjo €shté njé gj€ e diskutueshme. Por njé gjé
dihej: se vlerat e pakrahasueshme té Iskanderit dhe aftésité e jashtézakonshme té shfaqura né Iufté kishin
béré g€ ai t& vendoste nén sundimin e Sulltanit njérén prej provincave mé t&€ bukura t€ Azis€. Mendohej
nga t& gjithé se Iskanderi duhet té keté ushtruar ndikim mbi Muratin né nj€ shkall€ aq t€ larté sa asnjé
oborrtar tjetér nuk kishte arritur ndonjéheré.

E megjithékéte, zemra e Iskanderit i tha jo kétyre favoreve mikluese. Edukimi i tij turk nuk mundi
asnjéheré t€ ¢rrénjoste kujtesén dhe ndérgjegjen e tij kombétare. Dhe megjithése ai u rrit n€ njé mjedis me
fe myslimane, né karrierén e tij t€ hershme, e kishte ruajtur besimin e baballaréve t€ vet té krishteré. Ai
shihte te Murati vras€sin e njerézve t€ tij mé t€ dashur dhe shtypésin e vendit t& vet. Maturia e veganté
dhe gjykimi i ftohté, veti té zhvilluara qé shumé herét n€ karakterin e tij, béné qé ai t€ mos jepte asnjé
shenjé té kétyre ndjenjave té fshehta g€ i vlonin né€ shpirt. Iskanderi, prej kohé&sh e kishte tjerré né méndje
planin madhor g€ e priste pér ¢lirimin e vendit té tij.

I dérguar né€ Greqi pér t'u marré me haraget dhe marréveshjet me princat greké, Iskanderi u takua
me Nikeasin dhe shpejt njohja e tyre u kthye né miqési. Nikeasi ishte i ri, i papérvoj€. Natyra nuk e kishte
krijuar pér t€ ndérmarré veprime té rrezikshme. Princi i ri i Athinés e kalonte kohén duke u nanurisur bri
shatérvanit duke €ndérruar pér mrekullité e ditéve q€ do t€ vinin, i rrethuar prej eunukéve, priftérinjve,
dhe oborrtaréve té tij. E adhuronte Leonidhén dhe donte t€ matej me Themistokliun ; i ishte pérkushtuar
me pasion letérsisé antike t€ vendit té tij dhe kishte pérfituar njé shije té larté, e rrallé pér kohén e tij. E
preferonte Demostenin dhe Lisiun para Krisostomit e Gregorit si dhe korin e teatrit grek para himneve té
kishés greke. Energjia e gé€ndrueshme dhe thjeshtésia fisnike e karakterit t€ Iskanderit dukej se ia kujtonte
Princit té ri heron;jté klasiké prej té ciléve frymézohej shumé heré. Entuziazmi dhe éndrrat e Nikeasit dhe
té gjitha dobésité qé shfaqte ndaj lakmive njerézore dhe peripecive emocionale ndaj t€ cilave dorézohen
burrat e ndjeshém, e ¢onte te njé simpati e thellé€ ndaj pérvojave mé t€ mira dhe mendjes sé hollé t€ shokut
té tij.

Iskanderi pér her€ t€ paré né jeté po i besonte shumé nga sekretet e zemrés sé tij, dikujt, Nikeasit
pra. Princi i ri, u ndez nga rréfimi frymézues qé dé€gjoi. Secili prej tyre shpesh fliste me tjetrin pér fatin e
vendeve t€ tyre.

Té ekzaltuar prej gjérave t&€ njéjta q€ i bashkonin, ata guxuan té flisnin edhe pér ndikimin qé
mund té kishin né ¢lirimin e vendeve t€ tyre, kur Iskanderi té vihej né komandg.

Ishte njé€ ndarje e dhimbshme. T¢ dy ndienin se né kéta muajt e fundit t€ shoqérisé s€ tyre kishin
ndodhur shumé gjéra té bukura. Ndarja e miqve, té cilét kané shumé veti t€ pérbashké&ta Eshté pérheré e
dhimbshme. Dhe midis miqve kjo dashamirési jeton edhe nése ata nuk shihen mé kurré.

Iskanderi hipi né anije i pikélluar por i qeté. Nikeasi u kthye te pallati hijeréndé dhe i vrazhdé, u
grind nga nervozizmi me oborrtarét e tij dhe kur mbeti vetém, u shkreh né vaj.



Kapitulli 3

Iskanderi né Malet Ballkanike Hemus midis Karam Beut dhe Janosh Hunyadit.

Kaluan tre javé gqékurse Iskanderi dhe Nikeasi u ndané nga njéri-tjetri. I pari, n€ krye té dhjeté
mijé burrave, népér nj€ rrugé plot me pengesa, hyri népérmjet grykés sé¢ Malit Hemus dhe arriti te kampi
turk i cili ishte vendosur né fushim mbi njé pllajé t& gjer€ e t€ larté, e rrethuar nga téra anét prej kodrash té
fortifikuara q€ mbroheshin shumé mir€ prej jeniceréve. Epirotét ndaluan dhe filluan menjéheré t€ ngrinin
cadrat, ndérsa komandanti i tyre, i shoqéruar prej disa oficeréve, u nis menjéheré né drejtim t€ shatorres sé
Karam Beut.

Arritja e Iskanderit u prit me gézim t€ madh prej ushtaréve turq. Ndérkohé g€ ai kaloi mes pér
mes fush&s sé mbuluar me ¢adra, dégjonte brohoritjet e luftétaréve g€ déshmonin se sa té gatshém ishin t&
luftonin nén komandén e njé prijési aq té suksesshém sa ¢’ishte ai veté. Njé truprojé nderi e urdhéruar prej
Karam Beut, paraprinte pér t€ njoftuar ardhjen e Iskanderit. Sapo hyri n€ shatorre, Princi epirot shkémbeu
me mirésjellje pérshéndetjet e rastit me gjeneralin turk. Pas formaliteteve zyrtare, Karam Beu béri njé
gjest me doré€ g€ shatorrja té€ zbrazej. Kjo ndodhi sa ¢el e mbyll syt€. Aty mbeti vetém Musa, sekretari
pérgjithshém dhe njeriu mé i afért 1 komandantit turk.

“Iskander! Ju keni ardhur né kohén e duhur pér t€ par€ me syt€ tuaj shpartallimin e genve té
krishteré,” nxitoi t€ thoshte Karam Beu. “Té¢ ngaz€llyer prej suksesit qé arritén t&€ mallkuarit kan€ marré
shumé zemér. Dy heré provuam té kalonim mes pér mes maleve dhe dy herét u detyruam té
zmbrapseshim duke pésuar humbje t€ médha. Vendkalimet ishin t€ gjitha t€ bllokuara me druré dhe guré
shumé t€ médhenj. Ata qen e kané humbur krejt shpirtin dhe po bien pérdit€ n€ mjerim, vuajtje, uri dhe t&
ftohté. Zbuluesit tané na njoftojné se ata po tregojn€ shenja t€ lodhjes dhe té térheqgjes. Neve na duhet t&

shpejtojmé, t€ zbresim nga malet me furi dhe t’i asgjésojmé.”

“A &sht€ edhe veté Hunyadi me ta?” pyeti Iskanderi.

“Kétu €shté,” u pérgjigj Karami, “éshté veté ai qen bir geni! Eja Iskander! Koka e tij mund té jeté
njé dhuraté fantastike pér Padishahun né kété muaji Ramazani. Eshté njé koké qé vlen sa tre bishta, do t&
thosha,” e mbylli ai kété deklarat€ dhe qeshi me histeri.

Sekretari 1 pérgjithshém, Musa, pér t’i shkuar pas qejfit komandantit té tij, ia futi njé gqeshje t&
shtirur pér kété shaka ndérsa Iskanderi vetém sa e ¢oi pak buzén né gaz.

“Nése ata té€rhigen, ne patjetér duhet t’i sulmojmé,” vérejti Iskanderi, pa u menduar gjaté. “Uné

kam nj€ parandjenjé se do t&€ takohem shpejt me Hunyadin.”

“NE pasté béré emér Allahu” kérceu Karam Beu. “Uné nuk dyshoj pér két€. Hunyadin ua kemi
ruajtur juve, Iskander! Neve na duhet t’i mbajmé kokat lart. Jeni ju q€ i keni luajtur kartat kohéve té

fundit?”

“Sa mé pak fjal€!” iu kthye Iskanderi me njé ton gati urdhérues. “Sa mé€ pak nga kéto, mirg€!?”

“Nuk ishin asgjé mé shumé sesa disa lévdata t€ rastit pér vlerat dhe maturiné tuaj.”

“Do b&jmé mé t& mirén, do b&jmé mé t€ mirén. A do ta marré Isa Beu Etolian, si mendoni ju?” e
pyeti até Iskanderi.

“Uné nuk kam ndonjé dyshim pér kété. Padishahu yné i madh nuk do t’i harrojé fémijét e tij dhe
Isa Beu éshté njé nga prijésit mé t€ guximshém”.

“A keni dégjuar se ai do té vijé kétu?” pyeti Karam Beu.

“Pse a paskeni dégjuar ju?” u pérgjigj Iskanderi.

“Thashetheme, thashetheme” u pérgjigj Karam Beu. “Ai €shté né¢ Adrianopojé, apo jo?”

“Edhe mund t€ jeté.”Si¢ e dini edhe ju, uné po vij nga Athina.”

“E vérteté, e vérteté. Ne do t’i mundim, Iskander, do t’i mundim!”

“Uné pér veten time ndihem i geté,” u pérgjigj Princi, dhe u ngrit t&€ shkonte e té pushonte. “Tani
mé duhet t€ jem me ushtarét e mi. Na duhet t‘i dimé saktésisht 18évizjet e t& krishteréve pérpara se té
vendosim pér veprimet qé do t'i ndérmarrim. Uné kam prirjen qé gjérave t'u dal pérpara. Sa larg mund té
jené ata?”

“Aq larg sa nuk ka vend pér t€ vendosur ndonjé repart tonin midis tyre dhe maleve.” u pérgjigj
Karam Beu.



“Né rregull.“Fitorja €shté né€ anén e atyre q€ vérteté besojné te ajo”.
“Deri nesér n€ agim do t€ dim€ mé shumé.”

Kapitulli 4

Iskanderi né shatorren e Janos Hunyadit.

Iskanderi u kthye te trimat e tij. Nata po binte. Zjarret dhe dritat ndriconin anembané nga ¢do drejtim. Ajri
ishte i pastér por shumé i ftohté€. Ai hyri né tendén e tij dhe pasi u mbéshtoll me pelicen prej l€kure
zibeline, e mbrehu vragin dhe duke mos pranuar shogérues, kaléroi né njé distancé t€ shkurtér deri sa doli
nga rrethina e kampit. Pastaj e ktheu kalin né drejtim t€ njérit prej shtigjeve mé t€ ngushta t€ malit dhe
duke galopuar me shpejtésiné mé t€ madhe t€ mundshme nuk ndaloi derisa arriti n€ njé piké t€ larté
vrojtuese. Rruga kalonte népér njé rrépiré t€ thyer. Masivet e guréve té rrokullisur e penguan seriozisht
ecjen e tij, por kali i tij i Anadollit prapéseprapé e mbante brenda valés kohore té guximit. Brenda tre
oréve ai kishte arritur majén e Malit Hemus. Njé héné e ploté i ndrigonte fushat e gjéra t€ Bullgarisé dhe
dukej sikur luante me hijedritat e saj qé formoheshin né tok&. Né& kémbét e vargmaleve, zjarret qé
flak&ronin tregonin se ¢faré kishte atje te kampi i té krishteréve.

Iskanderi vazhdoi poshté me nj€ shpejtési tejet t€ guximshme. Vragi i tij ishte prej race té pastér ndérsa ai
cast ishte mé 1 arti i jet€s s€ tij. Pak para mesnatés arriti te portat e armikut dhe menjéheré u ndesh me njé

roje.
“Kush €shté aty?” thirri roja.
“Njé mik i t€ krishteréve,” iu pérgjigj Iskanderi.
“Bota?” tha roja, duke shqiptuar fjalén e paré té parullés.
“Nuk e kam at€” u pérgjigj, jo dhe aq getésisht. “Jam vetém, por kujdes se nuk jam i paarmatosur. Nuk e
njoh ‘Botén’. Vij prej njé vendi t€ largét dhe kam me vete lajme té rénd€sishme pér Hunyadin e Madh.
ME prij pér te prijési juaj.”
“A mund té b&j kryq nése dua ta b&j,” u pérgjigj roja, “pérpara se t&€ mésoj se kush je dhe c¢faré do? Eja,
por géndro larg, ve¢ nése déshiron té€ provosh majén e mprehté t€ njé thike polake drejt e né zemér,”
vazhdoi roja. T€ siguroj se €shté dicka shumé mé djegése dhe e dhimbshme sesa zjarri grek, nése edhe ti
je me t& vérteté i tille.”
“Miku im, ti genke shumé i trashé,ndérkohé qé koha ime &shté shumé e shtrenjt€ pér ta humbur né
diskutime t€ tilla t€ kota,” iu hakérrye Iskanderi rojés. Pasi e tha kété, komandanti turk e rrézoi rojén
pértoké me njé€ té réné, e kapi pér zverku me duart e tij muskuloze me lehtésiné mé t€ madhe, e hodhi mbi
shpatullat e veta. Duke e kércénuar me vdekje t&€ menjéhershme nése kund€rshtonte, e mbuloi me pelicen
e vet dhe bashké me té né shpiné hyri né kamp.
Arritén te nj€ zjarr i madh rreth té cilit po ngroheshin disa ushtar€.
“Kush &shté aty?” bértiti njé roje tjetér.
“Njé mik i Krishtérimit,” u pérgjigj Iskanderi.
“Bota?”
Iskanderi hezitoi.
“Bota ose uné do ta flakurij két€,” bértiti roja, duke térhequr shtizén né hark.
“Ura e Budés” u pérgjigj menjéheré roja i rr€émbyer poshté peliges dhe sipér shpinés s¢ Iskanderit, pasi ky
i fundit e shkundi fort até.
“Pse nuk u pérgjigje menjéheré?” bértiti njéri prej rojeve.
“Pse tallesh me ne, duke ndryshuar zérin?” bértiti nj€ tjetér. “Eja pra t&€ shkojmé dhe mos b&jmé shakara t&
tilla.”

Iskanderi eci népérmjet njé korridori t€ krijuar prej ¢adrash, né disa prej t€ cilave kishte drit€, por
krejt t€ heshtura. Mé né fund, e takoi shqytarin e njé kalorési polak, i cili po kthehej nga njé takim
gazmor.



“Kush je ti?” pyeti Iskanderi.

“Jam shqytar,” u pérgjigj zotéria.

“Nuk dyshoj se je njé burré mendjemprehté q€ e zgjedh fatin,” iu kthye Iskanderi. “Duhet ta dish
se kané ardhur kohé té véshtira dhe kané ndodhur gjéra t€ réndésishme. Pér t’i shérbyer kétyre kohérave,
uné kam marré peng njé njeri, i cili mbart sekrete shumé té€ médha pér t’i ndaré me té€ Zotin, Hunyadin. Po
e mbaj atje, te shatorrja e tij edhe pse tani ai éshté njé barbar i egér dhe thuajse i tepért pér mua. Mg
ndihmo qé ta ¢ojmé te shatorrja e Hunyadit dhe do t&€ marrésh téra shpérblimet dhe gjysmén e famés.

“Po flet si njé njeri shumé i mésuar djalosh dhe mé€ duket sikur e njoh zérin ténd. Nése nuk
gabohem ti quhesh Leckinski,” iu kthye atij shqytari.

“Njé i afért i tij jam. Kemi nj€ st€rgjysh t€ pérbashkét.”

“Késhtu e mendova. I njoh ata Leckinskét pérheré q€ prej zérit t€ tyre. Uné kam té drejtén té t&
ndihmoj me kushtet qé pérmenda — téra shpérblimet dhe gjysmén e famés. Eshté njé barbar i egér mé tha,
apo jo? Ne nuk mund ta presim n€ qaf€ nése ai nuk do t€ tregoj€. Téra shpérblimet dhe gjysmén e famés!?
Urra! Nesér do té jem kaloré€s. Hmmm, po pse mé duket pak si njé peshk qé 1€shon eré kjo puné?!”

Shqytari e kapi té rrémbyerin pér zverku i cili do t€ kishte folur po t€ mos ishte tmerruar prej
kércénimeve t€ Iskanderit i cili, duke e mbajtur rojén pér kémbésh, e la zotérin€ polak t’i printe drejt
shatorres s€ Hunyadit. Ata arritén shpejt atje dhe Iskanderi, pasi e 1€shoi barrén g€ kishte né qaf€ e la t&
rrémbyerin vetém né ngarkim té shqytarit dhe hyri n€ shatorren e Gjeneralit t€ Hungarezéve.

Njé oficer e ndaloi até€ n€ nj€ korridor té shkurtér pak para se t€ hynte né apartament dhe kérkoi té
dinte géllimin e vizit€s sé tij. Ai ia pérsériti déshirén pér ta paré udhéheqésin hungarez pa humbur kohé
pér arsye shumé t€ forta. Oficeri hezitoi, por pasi thirri disa roje tjera, e la Iskanderin nén mbikéqyrjen e
tyre. Pastaj hapi nga prapa njé perde, dhe u zhduk. Iskanderi dégjoi z€ra, por nuk kuptonte dot asnjé fjalé.
Oficeri u kthye shpejt dhe pasi i urdhéroi gardianét qé ta kontrollonin dhe ta ¢armatosnin Iskanderin e
drejtoi te nj€ porté tjetér.

Iskanderi dhe shoqéruesi i tij hyné né€ njé hapésiré té njé¢ madhésie t&¢ konsiderueshme. Muret
ishin plot me l€kura t€ varura. Njé variete parzmoresh dhe rrobash ishin 1éshuar kapicé mbi njé kolltuk.
Njé burré i moshés s¢ mesme, me njé pamje madhéshtore, i mbéshtjellé né njé€ pelice prej gé€zofi, me floké
té gjata ngjyré géshtenje dhe njé kapele kadifeje ngjyré t€ kuge hermeling, endej poshté e lart asaj dhome
duke i diktuar disa instruksione njé personi tjetér i cili ishte ulur n€ gjunjé né dysheme dhe merrte shénim.

Ai shkruante nén ndri¢imin e flakéve t€ njé llambe prej tunxhi. Valévitjet e flakéve t€ llambé&s ndriguan
plotésisht fytyrén e sekretarit. [skanderi vuri re se aty gjendej edhe njé zonjushe shumé e bukur.

Ajo 1 ngriti syté sapo pa q¢€ hyri Iskanderi. Véshtrimi i syve t& saj té zinj, t€ médhenj dhe shndrités
si dy flakadané e pérshkoi até tej pér tej deri thellé né shpirt. Flokét korb té zeza t€ derdhura pérmbi
shpatulla zbrisnin né t€ dyja anét e fageve t€ saj. Ato ishin zbukuruar me fije t& arta t& gérshetuara dhe
xhevahire t€ shumta. Njé gérsheté e thurur bukur prej 1€kure dhelpre t€ bardhé rrethonte si me kuroré
ballin e saj t€ bardhé. Tiparet e fytyrés ishin té imta por t&€ formuara thellé dhe njé nuancé delikate i jepte
gjalléri fageve t€ saj t€ pastra si qiriri. Ajo 1 hodhi nj€ véshtrim t€ mpreht€ Iskanderit, sapo ai dha ballé me
at€ pamje q€ ngjallte mé shumé kureshtje sesa bezdi, né até or€ té voné té natés.

Hunyadi ndaloi dhe e pa vizitorin e tij me njé sy zhbirues.

“Nga vini ju?” pyeti prijési 1 hungarezéve.

“Nga kampi turk!” u pérgjigj Iskanderi.

“A jeni i dérguar apo dezertor?”

“Asnjéri as tjetri”

“Po atéher&?”

“I shndérruar.”

“Emri juaj?”

“Zoti Hunyadi,” iu kthye Iskanderi. “Kjo q€ do t€ them duhet t€ dégjohet dhe vlen vetém pér
veshét tuaj. Jam i1 paarmatosur. Megjithaté jam i vetmi kalorés i Krishtérimit qé véshtiré se mund té
frikésohet. Uné€ jam njé njeri nj€soj si ju, q€ né lindje, por tani edhe né rang ushtarak, nése jo pér nga
fama, atéheré pér nga detyra po se po. Koha ime éshté shumé e vyer. Un€ mund té€ qéndroj kétu vetém aq
kohé sa kali im t€ mbushet me frymé&. Largojeni ndihmésin tuaj!”

Hunyadi i hodhi nj€ véshtrim vizitorit, i cili do té hutonte ¢do mendje t€ késaj bot€ me praning€ e
tij né ato rrethana. Iskanderi i géndroi véshtrimit zhbirues, i qeté dhe i pashqgetésuar.

“Stanislav, largohu,” i tha Vojvoda oficerit. “Zotéri, kjo zonjushe €shté bija ime dhe prej saj uné
nuk mbaj sekrete.”

Iskanderi u pérkul lehté sapo oficeri doli prej aty.

“Dhe tani, le t€ bisedojmé! Cfaré€ propozimi keni sjellé?” iu kthye ai Iskanderit.

“Uné jam princ epirot 1 detyruar t€ luftoj pér myslimanét. Me njé€ fjal€, qéllimi i ardhjes sime kétu
€shté t& b&jmé nj€ plan prej té cilit ne t€ dy mund t€ fitojmé, né t€ nj&jt€n kohé: Ju triumfin, ndérsa uné



lirin€ e vendit tim.”

“Atéher€, me tregoni, me ke kam nderin té flas?” pyeti Hunyadi.

“I Madhi Hunyad, emri im ndoshta €shté krejtésisht i panjohur pér ju: Ata mé thérrasin Iskander.”

“Cfaré? i shqeu syt¢ Hunyadi. “Krahu i djathté i Muratit, pushtuesi i Karamanis€, lulja e
kavalerisé turke genka kétu? A &shté e vértet€ se kam pérpara luftétarin e pakrahasueshém té kohés
soné?” shpértheu Hunyadi duke ia marré€ dorén mysafirit. Ai hoqi shpatén e vet dhe ia zgjati Princit.

“Iduna” iu kthye Hunyadi, vajzés sé tij, “mé né fund po e sheh veté Iskanderin me syté€ e tu.”

“Jam shumé e gézuar, zotéri,” u pérgjigj Iduna, “nése e kam kuptuar mir€, do t€ mund ta quanim
Princin Iskander si Kampionin e Kryqit.”

Iskanderi nxori nga gjoksi kryqin prej floriri dhe e puthi pérpara saj.

“Ky ka gené ngushéllimi dhe shpresa ime n€ vitet e mia t€ v€shtira, zonjushe,” tha Iskanderi.

“Ju ndoshta e dini historiné time t€ dhimbshme, Zoti Hunyad! Deri mé sot, sovrani im i imponuar
nuk mé ka kérkuar qé t€ zhvesh kordhén kundér véllezérve t€ mi t€ krishteré. Por ajo oré mé n€ fund ka
réné dhe ai mé s€ fundmi ka vendosur g€ uné té€ zbatoj nj€ linjé drejtimi t€ cilén e ka menduar shumé
gjaté. Karam Beu, i cili i di miré nevojat tuaja, do t’ju sulmojé sapo ta filloni térhegjen. Uné do ta
komandoj krahun e majté t€ trupave. Me gjith€ fuqiné superiore dhe pozicionit, mblidhuni né njé dhe
luftoni me besim. Uné planifikoj q€ né njé€ cast t€ pérshtatshém t€ dités, t€ térheq trupat dhe me epirotét e
mi t& nxitojmé drejt vendit tim t& lindjes dhe menjéheré té ngre flamurin e pavarésisé. Eshté njé veprim
shumé i rrezikshém, por a nuk ésht€ veté suksesi pjellé e guximit? Neve na duhet t€ ndihmojmé njéri-
tjetrin ndérsjelltas. I vetém, €shté e koté ta filloj njé lufté e cila, me gjith€ pérparésité aventureske, do té
kérkoj€ pérpjekje t€ jashtézakonshme dhe shfrytézim t€ energjive, shumé mjeshtri e durim pa fund. Por
nése ju dhe mbreti Vladislav e mundni ushtriné e Muratit né Bullgari, un€ nuk mbes pa shpres€ se do té
shkojmé drejt suksesit pérfundimtar. Mua mé duhet t€ frymézoj téra ndjenjat mé té pastra t&€ humanizmit
dhe t€ luftoj né t& nj&jtén koh&, pér vendin tim, pér Zotin tim, dhe pér kurorén time legjitime.

“Princ 1 guximshém! Po jua 1€shoj né€ dor€ besnikériné time,” i tha Hunyadi Iskanderit, duke
1&vizur pérpara drejt tij dhe duke ia marré dorén. Mé& pas vazhdoi:

“Dhe derisa Iskanderi dhe Hunyadi t€ kené jet€, ata kurr€ nuk do t&€ pushojné sé& luftuari bashké
deri sa t' arrijné géllimet e tyre t¢ larta dhe t& shenjta.”

“Ky &éshté njé betim solemn,” tha Iskanderi, “edhe mé i shen;jté sesa po t& ishte shkruar né kodikét

e Krishtérimit. Zonjushe Iduna, lutjet tuaja!”

“Ato shkrime béhen pérheré pér atletét e Krishtit,” u pérgjigj vajza e Hunyadit. Pastaj u ngrit dhe
pelerina e gjaté né t€ cilén ajo ishte mbéshtjellé mori njé formé t€ shtriré dhe madhéshtore.”

“Iskander fisnik, kjo tespihe vjen nga Varri i shenjté,” i tha Iduna, “mbajeni pér hatrin dhe
kujtimin e mbrojtésit toné t& bekuar, i cili e dha jetén pér t'i laré mékatet tona.”

“Iskanderi e mori tespihen, preku si pa dashje dorén delikate t& vajz€s, puthi me buzg té gjitha
rruazat dhe i vari rreth qafés.”

“Hunyadi i Madh,” iu drejtua Princi, “mé duhet t'i kapércej malet pérpara se t€ zbardhé dita. M&
lini t€ sprovoj se kampi i krishteré &shté qé nesér né térhegje.”

“Le t€ jet€ edhe késhtu,” tha hungarezi, pasi u mendua pak. “Dhe le t€ shpresojmé se dielli i s€
nesérmes do na sjellé dité mé t€ shndritshme.”

Me kéto fjalé mbaroi vizita e shkurtér dhe e jashtézakonshme i Iskanderit te gjenerali i krishteré.



Kapitulli 5

Ndarja e Iskanderit nga ushtria e Sulltan Muratit.

Informatat e fshehta pér shpérbérjen e kampit dhe térheqgjen e ushtris€ sé krishter€ arritén shpejt te
Divani 1 Karam Beut. Ai e thirri Iskanderin menjéheré qé té konsultohej me t& pér veprimet qé do té
ndérmerreshin. Prijésit u pajtuan se ndjekja e menjéhershme ishte e domosdoshme dhe se shumé shpejt
Mali i Hemusit t€ egér do t&é 1éshohej nga armiku dhe se mizéria e egér e kavalerisé€ sé& lehté, e cila ishte
ndoshta pjes€ edhe mé fatale e fuqis€ ushtarake turke sesa veté jenicerét e famshém, do té sulmonte pa
méshiré. Do t€ rrinin t€ gatsh€ém né prapavijén e té€rheqjes sé t&€ krishteréve, me armét gati pér t’i kapur né
befasi.

Né fakt ishte e pamundur t’i béhej rezistencé 1€vizjés s€ tyre té papritur. Shpresa mbéshtetej te
nj€ mésymje dérmuese. M€ né fund, t€ lodhur prej sulmeve t&€ pérséritura, Hunyadi, i shog€ruar prej disa
kalorésve t&€ zgjedhur, e ujdisi punén e vet qé nga prapavija, i dha urdhér ushtris€ t€ ndalonte dhe t€ béhej
gati pér luftim.

Ndjekésit papritmas u térhogén deri né nj€ distancé duke u rreshtuar gradualisht n€ dy divizione.
Ata prit€n mbérritjen e ushtris€ turke qé kishte pérparuar. Myslimanét 1évizén pérpara nén marshin e tyre
té frikshém luftarak duke treguar guxim té pashembullt, t€¢ frymézuar prej triumfit qé shpresonin se i
priste. Nuk pritén veg pak deri sa u 1éshuan pa méshiré. Né t€ shquhej shumé miré Iskanderi i ngjeshur me
parzmore dhe i mbéshtjellé né jelekun e tij t& kuq mbi gjokun e zi, duke shpalosur kordhén qé i vezullonte
né ajér.

Jenicerét mésyné duke bértitur me klithma t€ tmerrshme né emér t€ Allahut dhe Pejgamberit
Alejhi Selam. Kalorésit e krishteré qé€ betoheshin né shenjtét e tyre i pané turqit g€ po iu afroheshin deri te
maja e heshtés. Njé shigjeté ishte shpérdredhur at€ méngjes. Njé kalorés guximtar dhe njé€ kal€ i sprovuar
ngritén pluhurin e asaj fushe duke u turrur mbi armiqt€ e panumért. Ngado shiheshin topat dhe shigjetat
qé fishkéllenin né ajér. Nganjéheré njé sokéllimé e vetmuar dégjohej midis vringéllimave té pérgjithshme
e cila njoftonte pér viktimén tjetér t€ radhés.

Hunyadi, ndérkohé g€ i shfaqte t€ gjitha tiparet e njé€ luftétari t€ sprovuar, shihte jo pa ankth
pozicionet e trupave turke. Q€ kétej, par€ nga natyra e vendosjes, t€ dy ushtrité kishin hyré né lufté
kundra njéra-tjetrés bazuar né udhézimet e t€ njéjtit strateg: Iskanderit. Kur beteja n€ dy anét po béhe;j
edhe mé e tmerrshme, u pa miré se s€ shpejti forcat kryesore t€ dy ushtrive do t€ pérplaseshin. N& kété
cast, Hunyadi, me njé pasiguri t€ tmerrshme, shqeu syté duke paré nése Iskanderi ishte i afté dhe madje i
vendosur qé t€ ekzekutonte planin e premtuar. Me apo pa pérmbushjen e kétij premtimi, ai e dinte mir€ se
kjo ishte dité vendimtare pér fatin e Kryqit.

Ndérkohé Iskanderi ndiqte rrjedhén e ngjarjeve jo me mé pak padurim se Hunyadi. Karam Beu

tashmé kishte urdh€ruar mé shumé se njé heré q€ epirotét t€ futeshin né betejé, por edhe pse kaloi mé se
njé or€ qé nga koha kur u dha urdhri, ata nuk i ndryshuan pozicionet e tyre. M& né fund, krejt i habitur,
por ende jo i zemé&ruar, komandanti turk dérgoi shefin e sekretarisé s€ tij, Musain veté, qé t’i kérkonte
bashkéluftétarit t€ tij shpjegime né€ lidhje me rrjedhén e betejés. Musai e gjeti Iskanderin t€ rrethuar nga
disa prej fisnikéve epiroté mé t&€ zoté, t€ gjithé hipur mbi kuaj, tek géndronin t€ qeté nén hijen e njé peme
shumé té madhe. Kryeshefi i sekretaréve t€ Karam Beut ishte njé oborrtar me shumé pérvojé dhe njé
mjeshtér 1 vérteté i komunikimit. Prandaj u paraqit sikur kishte shkuar mé shumé pér t€ marr€ ndonjé
késhillg, sesa té pércillte ndonj€ qortim pér situatén e krijuar.

“Komandanti yt éshté njé burré i zgjuar, Musa!” iu pérgjigj Iskanderi. “Por dhe Karam Beu mund
té b&j€ gabime. Ai mendon se njé betejé nuk fitohet duke u vértitur nén hijen e njé peme. Uné jam
ndryshe nga ai, dhe madje mendoj se ne do té fitojmé edhe késhtu, sepse ka ardhur koha g€ luftén ta
bé&jmé ndryshe. Mé pélgen e qeshura jote. Ajo €shté inkurajuese.”

“Gjergj, Dhimitér, kryeni menjéheré detyrén tuaj!” urdhéroi Iskanderi.

Me t€ théné két€, dy prej epirotéve mé t€ fuqishém, u sulen drejt sekretarit té gjor€, e kapén, e
pérkulén dhe e flakurisén mbi shalén e njé kali.

“Tani, kushdo g€ e do vendin e vet t€ vijé pas meje!” thirri Iskanderi.

Pasi i tha kéto, n€ krye t€ pesé mijé burrave, ai e la fushébetején dhe me hapa shumé t€ shpejté u
nis pér né Krujé, né kryeqytetin e vendit t€ tij.



Kapitulli 6

Iskanderi drejt Atdheut, drejt Krujés

Me njé gézim t€ jashtézakonshém, Iskanderi dhe kavaleria e tij rendén népér fushat e Rumelis€ pa
ndaluar asnjéheré, pérveg rasteve té shkurtra dhe ndérprerjeve pér pushim sa pér t€ marré veten, derisa
arrit€n né malet qé kufizoheshin me Epirin, rreth pes€dhjeté kilometra larg nga kryeqyteti i tij, Kruja. Né
mbrémjen e hyrjes né mbretérin€ e babait t€ tij, Iskanderi urdhéroi rojet t& pérgatisnin fermanin qé do ta
nénshkruante sekretari 1 Karam Beut, Musai, i cili gjendej i lemerisur nga frika, meraku dhe déshpérimi.
Al ishte véné t€ ecte me pararojén.

“Qetésohu Musa i vyer!” i tha Iskanderi, duke e shtriré sa gjeré e gjaté mbi njé 1éndiné me bar té
gjelbér. “Patém njé kalérim t€ shpejté, por nuk dyshoj se s€ shpejti do ta marrim veten, me emér t€ zotit,
dhe do jemi aty ku duhet t& jemi. Eshté njé qytet t& cilin e quajné Krujé, né té cilin njé heré e njé kohé, sic
thoné legjendat, djalit t& babait tim nuk do t’i duhej té kérkonte leje pér té hyré aty. S’ka gjé. Uné mendoj,
Musa i vyer, se ti je 1 vetmi njeri g€ mund té nénshkruash emrin e tij. Eja tani, mé pérgatit njé ferman t&
nénshkruar prej Karam Beut pér guvernatorin e qytetit q€ t€ thashé, pér t’ia dor€zuar kampionit té
guximshém t€ Gjysméhénés, Iskanderit, dhe do t€ kalérosh né t&€ ardhmen me nj€ trok mé t€ rénd¢ sesa
thjesht t€ njé sekretari.”

Musai i vyer u pérkul deri n€ toké, lexoi materialet e shkruara qé ia vuné pérpara, nénshkroi
fermanin e kérkuar dhe ia dha né doré Iskanderit. Ky i fundit, pasi u sigurua pér nénshkrimin, e futi letrén
nén sqetull.

“Do té nisem menjéheré drejt Krujés, me disa miq,” tha Iskanderi. “A doni ju bashkéluftétarét e
mi trima t€ mé shoqéroni né kété vigjilje feste t&€ madhe, por t€ vini nga drejtime t€ ndryshme? Mg rénien
e natés s€¢ dyt€ mblidhemi né heshtje pérpara portave t€ Krujés. Si thoni?

Me kété fjalim, Iskanderi u kishte béré€ thirrje kalorésve té rinj t€ sapoardhur qé ta shogéronin. Me
treqind kalorés, ua dha lamtumirén pér njé kohé€ t&€ shkurtér trupave t€ tij pér t€ kapércyer me shpejtési
malet dhe rendur népér fushat pjellore t& Epirit.

Kur ra dielli i méngjesit, Iskanderi dhe bashkudhétarét e tij vuné€ re, mu né€ fund te njé rréz€ mali,
nj€ qytet shumé té€ bukur q€ shkélgente nén rrezet e diellit qé zbrisnin nga majat q€ i rrinin sipér si kuroré.
Qyteti ishte i rrethuar me mure mbi té cilat ngriheshin kulla t€ larta dhe kishte njé pamje madhéshtore.
Prapa tij ngrihej njé vargmal i purpurt dhe shumé piktoresk me majat t€ val€zuara, t€ zbardhura nga
débora. Aty gjendej nj€ ligen i mrekullueshém, i shtriré si njé carcaf ngjyré argjendi, né njérén ané t&
qytetit, prej nga pulébardhat ngriheshin her€ pas here. Gjelbérimin e pamas€, aty-kétu, e thyenin shtépité
e bardha.

“Ja ku &ésht€ Kruja!” thirri Iskanderi. “Baballarét tané t€ mogém e zgjodhén kété vend si truallin e
vet, miqt€ e mi! Ne do té jemi ata g€ do t€ tregojmé nése ata i zgjodhén kéto vise pér té huajt apo pér ne,
brezat e vet pasardhés.”

Pas kétyre fjaléve, ai u ra mamuzeve t€ kalit dhe me zemrén qé po i dilte nga gjoksi e fytyrén qé€ i
geshte,Iskanderi dhe ata q€ e shogéronin, do t€ arrinin shpejt né rrethinat e qytetit.

Qyteti ishte 1 mbéshtetur né njé shpat mali poshté té cilit kishte fusha pjellore t€ mbjella me
drithéra dhe i veshur me ullinj dhe pemé frutore. Rruga qé ¢onte atje ishte me kthesa dhe kalonte thuajse
krejt nén hijet e degéve t€ druréve q€ vareshin gjat€ tEéré shtrirjes s€ saj. Z€rat e cicérimave
shpérndaheshin gjithandej. Ishte njé méngjes i freskét dhe 1 gézuar. Iskanderi shképuti njé degé ulliri, e
mbéshtolli rreth kokés dhe pasi hodhi njé sy rreth e rreth, me nj€ geshje shend e veré tha:

“Té dashur miq, le t’i mbledhim ne korrat e para!”

Njésoj si ai, té gjithé vuné mbi koké nga njé degg ulliri dhe e ndogén udhéheqésin e tyre.

Arritén te porta e qytetit e cila ruhej nga njé garnizon i fuqishém. Iskanderi, i shogéruar prej
grupit t€ tij mé t& afért, u ngjit me hap t€ shpejté drejt késhtjellés. Sapo zbriti nga kali, ai menjéheré shkoi
te divani i guvernatorit. Ky i fundit ishte njé pasha i vjetér, i cili e priti pushtuesin e Karamanis€ me téré
respektin q€ meritonte njé kampion aq i shkélgyer i Gjysméhénés.



Pasi shkémbyen fjalét e zakonshme si¢ e donte rasti, Iskanderi, duke ruajtur atmosferén e
mirésjelljes, ia vuri atij pérpara fermanin pér dorézimin e késhtjellés. Guvernatori plak, pa shfaqur ndonjé
dyshim, ia dorézoi ¢elésat Iskanderit dhe kérkoi leje qé ta linte menjéheré vendin e komand€s t€ cilin e
kishte mbajtur deri atéheré.

Sapo ai dhe suvariu i tij dolén nga késhtjella, Iskanderi béri njé shétitje népér késhtjellé. N&
mbrémje ai inspektoi garnizonin turk né sheshin e madh. Meqgenése ish-guvernatori ishte n€ njé ankth t&
madh se si do té€ ikte nga Kruja aq papritmas, Iskanderi urdhéroi qé njé pjesé e konsiderueshme e
garnizonit ta shoqé€ronte at€ si njé roje nderi pasi e la t&€ géndronte aty edhe njé dit€. Pjesén tjetér e
shpérndau né disa banesa, ndérsa portat i vendosi nén rojén e bashkéshoqéruesve té tij.

Né mesnaté epirotét, t&€ gatshém pér t€ zbatuar urdhrat, u bashkuan me t€ sapoardhurit poshté
mureve t€ késhtjellés dhe pasi shkémbyen sinjalet pér t€ cilét ishin marré vesh, i hapén portat. Nj& turmé e
madhe marshoi menjéheré pér ta siguruar késhtjellén. Pjesa tjetér e udhéhequr nga prijésit e eméruar, i
rrethoi turqit kudo g€ ndodheshin. Késhtu krejt papritmas, n€ mesnaté, né€ até qytet t&€ madh, u bé njé
zhurmé aq e frikshme sa q€ njerézit u zgjuan t€ tmerruar prej gjumit dhe filluan t€ shikonin té stepur ¢faré
po ndodhte. Menjéheré, ¢do tarracé sht€pie shndriti prej flakéve t€ pishtaréve dhe nata u bé dité. Trupat e
armatosura u léshuan poshté népér rrugé, duke vringélluar kordhat dhe jataganét dhe duke bértitur:
“Kryqi, Kryqi! “ Liri! Liri! “Iskander, Iskander! Epir, Epir!”

Qytetarét 1 njohén bashképatriotét e tyre nga gjuha qé flisnin dhe rrobat g€ kishin veshur. Emri i
Iskanderit u pérhap né€ qytet me shpejtésiné e zérit. Pyetjet, si ndodhi, nuk kishin t€ mbaruar. Njé ndjen;jé
hyjnore i bindi ata menjéheré se ky burré i madh, me vullnetin e zotit, ishte rikthyer né vendin e etérve
dhe té fesé sé tij.

Késhtu ¢do banor i qytetit, duke rrémbyer armén mé t€ afért qé gjeti, me nj€ shpirt patriotik t&
eksituar u zbraz né rrugé duke bértitur: “Kryqi, Kryqi!” “Liri, Liri!” “Iskanderi dhe Epiri!” Madje edhe
graté e flakén tej ndrojtjen femérore dhe shpalosén né vend té butésisé s€ gjinis€ impulsin e zotéve t& tyre.
Ato rrémbyen armét, kapén pishtarét né doré dhe shpérthyen né betime, lutje dhe mallkime. Fémijét té
kapur pas fustaneve t&€ nénave pérsérisnin me entuziaz€m fraza té€ cilat i dégjonin, por ndoshta nuk i
kuptonin.

Turqit luftuan deri diku miré, por pastaj e kuptuan se ishin viktimat e késaj ngjarjeje. Grupe té
vogla dhe t€ izoluara ushtarésh u masakruan me armé té ftohta. Késhtjella ishte fortifikuar me topa, por
pjesa mé e madhe e ushtaréve besonte mé shumé te forca e shpatave t€ ndryshkura dhe shtizave té
shtrembéruara. Forca kryesore e garnizonit turk ishte strehuar né njé pallat t€ vjetér t&€ Kryepeshkopatés, e
cila gjendej né mes t& qytetit, né njé terren pak t&€ pjerrét dhe t€ hapur. Ajo ishte njé ndértesé shumé e
madhe e ndértuar me gur t€ thjeshté mali.

Kétu turqit u mbrojtén me ¢do mjet derisa u dor€zuan edhe pse i pérdorén harqet me efekt t&
tmerrshém. Pjesa tjetér e qytetit tani ishte e sigurt pasi ishte marré né zotérim nga Iskanderi. Epirotét
kishin arritur t&€ merrnin me forcé hyrjen kryesore t€ pallatit. Porta ¢ madhe mbrohej ndaj sulmeve té
epirotéve prej turqve, té cilét u detyruan, mé né fund, té térhigeshin né€ njéfaré largésie.

Iskanderi urdhéroi t€ sillnin dy bateri me topa, t& cilét do t€ g€llonin nga poshté lart n€ derén e
késhtjellés.

Ndérkohé, urdhéroi té sillnin vandaké shumé t€ médhenj me rréfata q€ t’i ndiznin pérpara

ndértesés. Tymi qé shkaktoi djegia e tyre i pengoi té rrethuarit qé€ t€ merrnin né shenjé. Hovi i njerézve
ishte i papérmbajtshém. Pérdorimi i topave e dha menjéheré efektin. Porta e madhe u shkund dhe u
deshén vetém disa goditje prej asaj arme shkat€rrimtare qé porta t& shembej. Edhe ajo ra. Turqit g€ u
lejuan té dilnin, ran€ nén breshérit€ e goditjeve. ME pas dégjoheshin vetém klithmat e tyre té agonisé.
Disa guxuan t€ hidheshin nga dritaret, por edhe atje i prisnin ose majat e shigjetave ose t€ thikave. Disa u
pan€ mbi ¢atin€ e tarracave tek zgjatnin duart pérpjet€ né déshpérim. Papritmas u njoftua se pallatit iu vu
flaka. Njé tym i bardhé n€ blu u shndérrua né njé re t€¢ madhe dhe fill pas, sikur me magji, e t€ré pjesa e
pasme e ndértesés u pérthekua prej gjuhéve t€ zgjatura t€ flakéve té kuqe q€ u ngritén deri né qgiell.

Né mes t€ ulérimave, britmave, klithmave, lutjeve dhe mallkimeve, ¢atia e pallatit ra. Pas késaj
pasoi njé heshtje e tmerrshme si vdekja. Por menjéheré vendasit filluan t€ 1éviznin dhe t€ mendonin pér
jetén e re q€ i priste né liri, e cila kishte lindur papritmas mbi ato gérmadha dhe shkatérrime.



Kapitulli 7

Iskanderi né Epirin e Liré,
Iduna Hunyadi e marré peng né Adrianopojé

Me t€ zbardhur agimi, Iskanderi dérgoi korrieré anembané Epirit pér t€ dhéné lajmin pér marrjen
e Krujés dhe ngritjen e flamurit t& pavarésisé né qytetin e tij té lashté. Po ashtu e dérgoi edhe njé korrier t&
besuar te Hunyadi i madh dhe njé te Princi Nikeas i Athinés. Njerézit né€ t€ gjithé Epirin ndiheshin té
gézuar pa masé pér kété arritje kaq t€ madhe dhe krejt t€ paparashikuar, saqé ende nuk guxonin ta
besonin. Njéherésh, ata u ngritén né t€ gjithé vendin dhe i masakruan turqit, madje edhe n€ qytetet qé
ishin ende nén pushtimin e Muratit dhe t€ mbrojtura prej garnizoneve té fuqishme t& ushtris€ sé tij.

Iskanderi ishte né ankth dhe e ndiente se duhej t’i largonte kéto garnizone pa humbur kohé, me
qéllim g€, nése Murati do t&€ dérgonte njé€ fuqi t&€ madhe ushtarake kundér tij, si¢ edhe e priste, ata t€ mos
kishin mbéshtetje tjetér pérvegse forcat e veta. QEllimi i tij nuk mund dhe as duhej menduar se u arrit
thjesht dhe vetém nga ndikimi qé kishte lajmi pér ardhjen né Epir. Prandaj, sapo trupat e tij pushuan pak,
u thirrén rekruté té rinj, t€ cilét mbushén radhét e ushtrisé. Ata me shpirtin dhe gatishmériné qé kishin pér
té shérbyer, deshén vetém disa dité qé t€ mésoheshin. Iskanderi né krye t&¢ dymb&dhjetémijé burrave u nis
qé nga Kruja dhe marshoi drejt qytetit t& fuqishém t€ Petrelés. Gjat€ rrugés ai takoi mbeturinat e
garnizonit t€ Krujés, t& cilét po iknin n€ rrugén e tyre drejt Turqisé,e q¢ u dorézuan vet€, vullnetarisht, pa
cak pa bam.

Petrela ishte vetém nj€ dit€ rrugé larg nga Kruja. Kur Iskanderi arriti atje, kérkoi menjéheré takim
me guvernatorin. Gjaté takimit me t€, ai i tregoi atij téré historin€ e vet, mposhtjen e turqve nga Hunyadi
dhe pamundésiné e Muratit pér t’i ardhur n€ ndihmé. Pasi dégjoi kéto, turku u pajtua ta dorézonte qytetin
dhe ta linte vendin me trupat sipas kushteve t€ diktuara prej Iskanderit. Dhe késhtu prej njé kombinimi
fatlum t&€ guximit me shkathtésiné, marshimi i Iskanderit népér Epir u kthye mé shumé né€ njé triumf sesa
né nj€ fushat€ luftarake. Garnizonet turke pa pérjashtim, duke imituar sjelljen e shoké&ve té tyre né Petrelé
dhe duke paré fatin e té tjeréve n€ kryeqytet, béné t€ njéjtén gjé. Késhtu n€ mé pak se njé muaj, Iskanderi
i kthyer né Epir, e kishte ¢liruar vendin e tij nga zgjedha myslimane.

Deri né kété kohé€ Iskanderi nuk kishte d€gjuar asgjé as pér Hunyadin dhe as pér Nikeasin. Por
sapo hyri brenda portés sé qytetit, m€soi me interes t€ madh se Princi i Athin€s kishte arritur né Krujé né
mbrémjen e kaluar dhe se korrieri i tij ishte kthyer nga kampi hungarez. Midis brohoritjeve t€ njerézve té
gézuar, Iskanderi u ngjit pérséri n€ Kalané e Krujés. Nikeasi e priste te porta. Iskanderi i zbriti kalit dhe e
pérqafoi mikun e tij. Ata ecén doré pér dore t&€ shoq€ruar prej njé turme njerézish q€ brohorisnin.

“I dashur miku im,” i tha Iskanderi, kur ata mbetén pérséri vetém, “E sheh gé ne kishim té drejté
té mos déshpéroheshim? Nuk kané kaluar as dy muaj qékur u ndamé pa asnjé perspektivé, ose me
shpresat mé t€ zymta, dhe tani ja ku jemi, né njé rrugg t€ pastruar pér té arritur até q€ duam: Epirin e liré!”

“Uné erdha t€ marr pjesén time né ¢lirimin e tij,” tha Nikeasi, me nj€ buzéqeshje, “por ti Iskander
jenjé Cezariri!”

“Nikeas, besomé, pérséri do t€ kesh shumé raste tjera qé ta provosh patriotizmin dhe guximin
ténd,” iu pérgjigj Iskanderi. “Murati nuk do ta lejojé kurré kété qé ndodhi t€ kalojé kaq qetésisht. Nuk e
kam filluar kété Iuft€ pa e ditur se kjo do t&€ kérkoj€ t€ gjitha energjit€ dhe durimin e njé jete té téré.
Shpérblimi im mé i madh €shté t'ua 1€ trashégimi lirin€ bashkatdhetaréve t€ mi. Sa i takon gjérave té tjera,

e ndiej se i kam théné lamtumiré ¢do gézimi t€ késaj jete pérveg naltésimit t€ ndérgjegjshém té asaj qé do
té kérkonte njé€ detyré fisnike si kjo.

Ndérkohé, shoh se njé lajmés ka ardhur nga Hunyadi i Madh dhe po mé pret. Deri sa mburoja e
Krishtérimit ballafaqohet me situata si kjo q& kemi, mundé&sité e njé sigurie t€ plot€ jané shumé té vogla.
Me két€ diversion té pérhershém n€ Bullgari, ne duhet ta kuptojmé se na duhet t& luftojmé shumé deri sa
té arrijmé suksesin. Ti nganjéher€ qesh me gjakftohtésiné time, Nikeas. T€ them té drejtén, uné jam i qeté
dhe gjakftoht€ pasi nuk kam gené kurré mé i vetédijshém pér fuqin€ e kundérshtarit tim se sot, edhe pse
pér castin e kam mundur até. D&gjo si brohorasin njerézit! Uné i dua ata, Nikeas. Ata jané t€ dehur prej
ndjenjave t€ larta, t€ vérteta dhe bujare. Ata brohorasin sikur ¢ kané fituar edhe njé heré vendin e tyre.
Mjerisht, ata din€ shumé pak nga ajo se ¢faré mund té€ sjellé kjo pér ta edhe né rastin mé t€ miré. Jo! Mos
mé shih me habi! Ne kemi béré€ gjéra té médha dhe do t€ béjmé edhe mé shumé. Kush pret 1 vetém atje?
Dhimitri? Thirre lajmésin e ardhur nga Zoti Hunyadi.”

Aty u paraqit njé epirot q€ mbante njé pako méndafshi t€ cilén ia dorézoi Iskanderit. Lajmési e
preku mé miré€sjellje dorén e prijésit té tij, pastaj e puthi t€ veten dhe u té€rhoq. Iskanderi e hapi vulén dhe
nxori prej aty njé letér nga mbulesa e méndafshté.



“Késhtu po! Kjo éshté€ miré!” u shpreh Iskanderi plot gjalléri pasi i hodhi njé sy t€ shpejté letrés.
“Si¢ shpresova dhe mendova, njé fitore e plot€. Karam Beu veté qenka z&éné€ rob dhe &shté burgosur.
Rrobat, flamujt, armét e rénda, thesari... Ushtar i guximshém i Kryqit!” Ai po p&€shpériste me veten dhe
lexonte népér dhémbé deri sa erdhi nj€ ¢ast kur ai u step.

“Po kjo, ¢faré genka kjo?” kérceu Iskanderi, duke marré njé pamje t€ vrenjtur. Buza filloi t’i
dridhej dhe syt€ iu errésuan. Ai eci drejt njé dritareje harkore. Shoku i tij, i cili mendohej se do t&
vazhdonte t€ lexonte, nuk e bezdisi até.

“Ah, Hunyadi i gjoré, Hunyadi i gjoré!” bértiti Iskanderi mé né fund duke tundur kokén.

“Cfaré i ka ndodhur?” e pyeti me nxitim Nikeasi.

“Gjéja mé e keqe g€ mund té€ ndodhé né lufté!” u pérgjigj Iskanderi.“Digka q€ ma zuri frymén. Na
duhet t’i harrojmé punét tona! Pér nj€ cast na duhet té t€ harrojmé edhe ty, Epir! Nuk éshté patriot ai qé
nuk lufton pér két€ gjé. Eh, kaq e re, kaq e bukur! Njé dhuraté e Zotit, kaq e vyer! Nj€ heroin€! Kur e
pashé né krah té€ babait t€ saj tek i ndante shqetésimet mé té, tek i ndihmonte késhilltarét e tij, tek ia
kumtonte gjérat e nevojshme, mendova se pashé njé engjéll tek i shérbente té atit, né€ at€¢ dhomé”

“Ndalu! Ndalo pér hatér té Zotit, Iskander” shpértheu Nikeasi me njé shqeté€sim krejt té
lexueshém. “Cfaré €shté e téra kjo?”” Ndoshta jo, me siguri g€ jo...nuk €shté Iduna, jo, nuk &shté Iduna!*

“Ajo Eshté!”

“E vdekur?” bértiti Nikeasi, duke nxituar drejt shokut t€ tij dhe duke e kapur pér krahu.

“Edhe mé keq!”

“Zoti 1 Madh!” bértiti Princi, thuajse me furi.

“ME trego, mé trego pér gjithcka! Kjo vones€ po ma bren trurin, Iskander. Ti nuk e di se ¢faré do
té thoté emri i asaj vajze pér mua. Ajo €shté i vetmi njeri i genies sime, veté bekimi dhe mbase farmaku i
jetés time. Tregomé i dashur mik! K&t€ ta kérkoj me ngulm. Ku ésht€ Iduna?”

“E marré peng dhe e burgosur prej turgve,” u pérgjigj Iskanderi.

“Iduna, nj€ e burgosur e turqve? Kurré nuk mund ta besoj kété. Po pérse i ngjeshim shpatat ne?
Ku &shté kavaleria? Iduna, njé e marré peng prej turqve! Do t€ jet€ génjeshtér! Nuk mund t€ ndodhé kjo!
Iskander, uné genkam frikacak, po ti! T€ gjithé qenkemi frikacaké? E burgosur e turqve? Iduna! Cfaré,
cfar€? Tréndafili i Krishtérimit genka rrémbyer prej qenve me turban€ t€ Muratit? Lamtumir€ Epir!
Lamtumiré Athina ime klasike! Lamtumiré fushat e Greqisé dhe &ndrrat qé i b&jné ato mé t&
shndritshmet! Dielli i t€ré gézimeve t€ mia dhe shpresa qé kisha, paska perénduar, dhe paska perénduar
pérgjithmong!”

Pas késaj Nikeasi 1 shkundi flokét, rrobat i vérviti pér toké dhe fytyrén e mbuloi me duar.

Iskanderi eci népér dhomé me njé hap té€ nxituar i zhytur n€ mendime. Pas disa minutash e vuri
dorén mbi shpatullat e Princit t€ Athin€s dhe u pérpoq ta ngushéllonte.

“Kjo éshté puné e koté, Iskander, éshté puné e koté,” i tha Nikeasi. “Dua t€ vdes.”

“Edhe nése do t€ isha i dashuri i saj, né njé situaté si kjo,” iu pérgjigj Iskanderi, “véshtiré se do ta
konsideroja Iénien ménjané t€ detyrés time pér liriné€ e Epirit, ve¢ nése i kushtoja gjithgka t&€ dashurés time
né vend t€ atdheut.”

“Hah!” bértiti Nikeasi, q& atje nga dyshemeja ku ishte ulur me duart né koké dhe e pyeti
Iskanderin: “A e mendon n€ ndonjé faré ményre mundé€sin€ e shpétimit t& saj?”

“Nése ajo jeton, duhet t€ jete né burgun e sarajeve t€ Adrianopojés. Ti gjykon po aq miré€ sa edhe
uné pér at€ g€ na pret nése béjme njé pérpjekje té tillé. Kjo, pa asnjé dyshim, éshté njé aventur€ e véshtiré,
por edhe mé e véshtiré mé duket qé nj€ gjé e tillé t& shmanget nga njé€ kalorés i krishter€”, iu pérgjigj
Iskanderi.

“Te kuajt!” bértiti Nikeasi, “te kuajt” — dhe pérséri, ¢faré mund t€ b&jmeé? Sikur t€ jeté né nj€ vend
tjetér dhe jo né kryeqytet do ta nxirrnim g€ andej me forcé! Po n€ zemér t€ perandorisé?! Kjo éshté e
pamundur. A ka ndonjé ¢gmim me t€ cilin t’i paguajmé turqit q€ ta lirojné? Principata ime do t€ mblidhte
sado shumé t€ kérkojné€ pér ta liruar até xhevahir.”

“Kjo nuk &shté edhe aq gj€ e zgjuar dhe sigurisht as edhe aq e lehté,” u pérgjigj Iskanderi, “pasi
shpérblimi nuk do t&€ kishte asnjé vleré. Hunyadi iu ka ofruar t’i shkémbejné me Karam Beun, téré t&
burgosurit e rangut t€ tij, dhe trofeté kryesore, por Murati ka refuzuar madje t€ dégjojé pér ¢farédo kushti
qé i ofrohet. E vérteta genka se Iduna ka réné€ né syté e djalit té tij, Mehmetit t& ri.”

“Shén Maria Virgjéreshé! A nuk ke méshiré pér két€ vajz€ té krishteré?” u shpreh Nikeasi.
“Mehmeti i ri! A duhet q€ ky i pabesé i shthurur...? Ah! Iskander i dashur! I dashur Iskander! Ti je kaq i
zgjuar dhe kaq i guximshém, ti q€ ke zgjidhur ¢do gjé dhe guxuar t€ bésh ¢do gjé! ME ndihmo, mé
ndihmo! T€ bie n€ gjunjé. T€ pérgjérohem! Merre ti né doré két€ ¢éshtje pér t€ provuar shtypjen e urryer
si dhe pér hatér té gjithé atyre q€ i do e nderon, pér besimin ténd, pér vendin t€nd dhe ndoshta edhe miqté
e tu. Béje gjeniné t€nde t€ madhe njé engjéll fluturues té nxitoj€ pér ta shpétuar Idunén e émbél! Shpétoje



até, t€ lutem, shpétoje!”

“Mendime si kéto po mé pérshkonin mendjen kur fola né fillim,” u pérgjigj Iskanderi. “Do ta
gjejmé ményrén mé t€ mir€ qé 1 shkon m& shumé lotéve t€ Princeshés, sesa lakmive t& djaloshit turk. Eja
Nikeas, ne duhet t€ luftojmé me Fatin, por qé ta b&mé kété, duhet t€ jemi t€ vendosur ndaj tij,si¢ éshté
vet€ Fati i vendosur ndaj nesh!”

Kapitulli 8

Iskanderi “Mjek armen” drejt Adrianopojés, pér ta shpétuar Idunén

Menjéheré pas késaj bisede té Nikeasit, Iskanderi thirri né késhtjellé disa prej komandantéve
kryesoré t€ Krujés. Ai iu parashtroi atyre disa prej rregullave pér administrimin e Epirit dhe i njoftoi pér
domosdoshméring e largimit t€ tij t&€ menjéhershém pér njé kohé t& shkurtér. Po até mbrémje, sapo doli
héna, s€ bashku me Princin e Athinés e la qytetin dhe u nis pér né Adrianopojé. T€ dy udhétuan me
shpejtési t&€ madhe derisa arritén né njé qytet afér kufirit. Aty kaluan njé dit€ dhe shétitén népér pazar.
Iskanderi bleu pér vete rrobat e njé mjeku armen. Ai ndryshoi aq shumé, sa i veshur me rroba té zeza, me
kapelén e rrumbullakét prej leshi t€ zi né kokE, me fytyrén dhe duart me njolla dhe me mjekér dhe
mustaqe té rruara, ishte e pamundur qé€ t€ njihej. Nikeasi, si shoqéruesi i tij, u vesh me nj€ rrobe té trashé
me ngjyré t€ kuge, e cila i shkonte shume pas trupit, me njé kapele t€ kuge né koké me njé xhufké t&é gjaté
ngjyré blu sipér saj. Ai mbante njé ¢anté t€ madhe plot me ilage, disa instrumente kirurgjike dhe ca libra.
Me két€ paraqitje tebdil, sapo portat e atij qyteti u hapén, Iskander i hipur né njé ¢ili t€ vogé€l dhe Nikeasi
né njé gomar t€ madh, nisén udhétimin népér malet e Ballkanit, aty ku ndahet Epiri nga Rumelia.

“E kam pérballuar furtunén e luftétarit mé t€ aft€ né t€ré Azin€ kur pér t€ parén heré iu ngjita
kétyre maleve,” tha Iskanderi dhe vazhdoi: “Shpresoj q€ udhétimi i sotém té mbyllet me sukses.”

“Besomé&! Them se uné jam mé i pranueshmi prej ne t€ dyve,” tha Nikeasi. “Megjithaté, uné
shpresoj se nuk do t€ kthehemi me duar bosh.”

“Si erdhém deri kétu, Nikeas?” i tha Iskanderi. “Ti kurré nuk ma ke pérmendur emrin e Idunés
kur ishim n€ Athing. Uné€ kurré nuk do ta mendoja kété kur i béra até vizité t& papritur dhe t€ shpejté
Hunyadit. Ajo éshté njé vajz€ me cilési té rralla.”

“Kur ishim n€ kamp uné e dija qé€ ajo ekzistonte, po aq pak sa edhe ti,” u pérgjigj Princi. “Ndérsa
pér gjérat tjera, e vérteta éshté Iskander se jané disa shkémbime té shkurtra n€ dashuriné toné, t&€ cilat
shpresoj se koha do t'u jap€ formén e duhur.” Pasi i tha kéto, Nikeasi i hipi gomarit dhe e gjuajti me shkop
nj€ zogu qé po géndronte né€ njé degé t€ njé peme. Iskanderi nuk e vazhdoi até bisedé t€ cilén shoku 1 tij
dukej se nuk kishte gejf ta dégjonte. Udhé&timi i tyre ishte i lodhshém. Aty rreth mbrémjes arritén n€ krye

té rrugés s€¢ zakonshme dhe meqé zbritja ishte mé e véshtir€, atyre iu desh té pushonin derisa do t&
zbardhte drita.

Né méngjes iu shfaq njé€ pamje magjepsése e fushave té pasura té Rumelisé dhe diku larg qyteti 1
madh i Adrianopojés. Kupolat dhe minaret po i lante me dritén e vet dielli i atij méngjesi. Pamja e
shkélgyer menjéheré ua ringjalli téra forcat. U duk se ¢asti i rrezikut ose edhe i fatit kishte ardhur. Ata iu
zbritén kafshéve si dy njeréz t€ lodhur dhe u paraqitén te porta e qytetit. Lehtésia e madhe qé kishte
Iskanderi, si njohé&s shumé i mir€ i atij vendi, i karakterit turk, i rregullave t€ pérdorura né hyrje, nuk ishte
njésoj edhe pér Nikeasin, i cili shfaqte dyshime, nervozizém dhe padurim. Mg s¢€ pari ata ujdisén njé vend
fjetjeje né njé bujtin€ me emér né lagjen me pallatet mé t& mira té€ qytetit. Pastaj, pasi secili zuri dhomén e
vet, mjeku armen 1 ndjekur prej mikut t€ tij vizituan disa prej kafehaneve t€ lagjes, duke njoftuar né té
njéjtén kohé arritjen e tyre, profesionin dhe aftésité q€ zotéronin.

Pasi e tatoi pulsin e qytetit, Iskanderi shqyrtoi gjuhét qé fliteshin dhe shpérndau ilaget dhe recetat
si dhe dégjoi me interes dhe habi bisedat né€ t€ cilat ai shpesh ishte veté heroi. Ai mésoi se turqit ende nuk
e kishin marré veten prej shtangies g€ ua kishte shkaktuar guximi dhe suksesi g€ ky veté kishte korrur.
Madje ende nuk besonin té€ ishte vértet e mundur dhe dukej se ishin mé shumé t€ habitur sesa t€ zeméruar.



Politikanét e kafehaneve, kryesisht jenicerét, ishin mé t€ z€shém né péshpérimat e tyre. Popullariteti i
Muratit ishte zbehur pérpara triumfit t&€ Hunyadit dhe naltésimit t€ Iskanderit.

“Por Allahu né shumé raste i ka ndihmuar besnikét e vet,” vinte re Iskanderi né biseda me ta.
“Uné dégjova gjaté udhétimeve t€ mia se ju keni kapur njé Princeshé tepér té rénd€sishme té kauréve.”

“Zoti éshté i madh!” tha nj€ turk i vjetér me mjekér té gjat€ e t€ zbardhur. “Hekimi (mjeku) i
pérgé€zon besimtarét g€ kané rrémbyer nj€ grua.”

“Jo kaq thjesht€,” u pérgjigj Iskanderi, “d€gjova se ajo gruaja ishte njé Princeshé. Nése €shté
késhtu, njerézit e Frangistanit duhet t€ shpaguajn€ pér njé grua kaq t€ vyer. Nése e dorézoni at€ kaure aq
té vyer, ju mund t'i ¢lironi shumé prej besimtaréve tuaj.”

“Mashallah!” u hodh nj€ turk tjetér i vjetér, duke rrufitur kafen€. “Hekim Beu po thoté gjéra t&
mengura.”

“A mund ta vras nénén time uné€?” shpértheu nj€ jeniger i ri me zemérim té madh. “Kjo éshté ajo
gj€ja q€ mé bén t€ egérsohem ndaj Muratit. A nuk €shté ajo e bija e nj€ kauri t€ mallkuar, e atij geni bir
geni, Hunyadit? Dhe a nuk ka ofruar pér shpagim pér até trimin toné Karam Beun veté dhe luftétarét q€ ai
1 ka kapur dhe i mban? Dhe a nuk €shté vet€ Sulltan Murati g€ ka thén€ 'Jo'? Dhe pérse ka théné jo ai? Pér
shkak t€ djalit t€ tij, Princit Mehmet. Ai né vend qé té luftonte kundér kauréve, ka lakmuar nj€ prej grave
té tyre dhe €shté béré majmun. Pah! A mund ta vras nénén time uné? Edhe nése kaurét do t€ marshonin
drejt qytetit uné nuk do t€ luftoja. Jemi dhjeté mijé veta t€ betuar t€ mos luftojmé pér kaurét dhe as pér ata
g€ i duan kaurét!”

Shefi i eunukéve té€ Mehmetit, i cili rrinte dhe véshtronte, e mori fjalén dhe tha:“Lérméni t’ju
tregoj se uné nuk jam njé thashethemexhi dhe as njé njeri i pérgmuar qé t€ béj njé akt ¢burrérimi. Princi i
ri mund t’i mposhté kaurét pa ndihmén e atyre q€ jan€ aq t€ zhurmshém kur kénaqen népér kafehane, por
jané aq té heshtur kur jan€ né fushébetejé. Pér sa i takon gjérave té tjera, ju té gjithé duhet t& ndiheni té
geté pér Princeshén frénge. Ju flisni sikur ajo po ikén dhe shpejt do té vdesé. Jo, nuk e 1€ njeri. Sulltani ka
ofruar njéqind gese floriri pér cilindo g€ e kuron at€. Cfaré &shté mé e réndésishme &shté se floriri nuk do
té numérohet asnjéheré prej hasnadarit, madje uné€ kam t€ drejté ta dyfishoj até.

“Provoje fatin ténd, hekim,” i thané Iskanderit disa q€ koloviteshin duke geshur.

“Allahu e ka goditur Princeshén frénge,” tha turku i vjetér me mjekér té bardhé.

“Ai do t'i nd€shkojé t€ gjithé kaurét,” tha shoku i tij mé i vjetér duke piré kafené. “Ké&shtu &shté e
shkruar.”

“Eh! Nuk do t€ doja t€ dégjoja pér grat€ skllave qé i pret vdekja,” tha jenigeri i ri, me njé ton t&
buté, “vecanérisht kur ato jan€ t& reja. Murati mund ta shpaguante até. Ai mund t’ia jepte njérit prej
oficeréve t€ tij ose ndonjé djali t€ ri q¢ ka déshmuar zotésiné e tij.” Dhe késhtu duke dredhur mustaqet
dhe pérplasur kamxhikun jenigeri i ri doli rrémbimthi nga kafehania.

“Kur ishim t€ rinj,” i tha turku plak me mjekér t& bardhé shokut t€ tij, duke tundur kokén, “kur
ishim t& rinj.”

“Ne e pushtuam Anadollin dhe kurré nuk e hapém gojén,” i tha shoku i tij.

“Uné kurré nuk kam dhéné njé mendim timin derisa u béra gjasht€émbédhjeté vjec,” tha turku
plak, “sepse ishte njéri n€ familjen ton€ q€ e bénte até puné.”

Kryeeunuku, pasi mbaroi gotén e sherbetit, u largua. Mjeku armen i vajti mbrapa.



Kapitulli 9

Iskanderi né qytetin perandorak né Adrianopojé, né kérkim té Iduna Hunyadit té zéné peng

Kryeeunuku u kthye te njé varrezé népér té cilén kalonte njé rrugé mespérmes njé si korridori selvish, te
lagjja e Sarajeve. Mjeku armen 1 shog€ruar prej ndihmésit té tij, e ndogén po me t& njéjtin hap.

“Fisnik 1 nderuar!” tha mjeku armen. “A mund t€ kem vémendjen tuaj pér njé ¢ast, ju lutem?”

“Hekim i vyer, a je né vete?” u pérgjigj kryeeunuku, duke u kthyer me njé buzéqeshje inkurajuese
té njé sjellje plot pérfillje.

“Patjetér q€ po?”

“Do té ju tregoj gjéra té rénd€sishme,” i tha mjeku armen.

Eunuku u ul kémbékryq krejt pa kujdes mbi njé varr t€ gdhendur bukur dhe me njé ndjen;jé t&
forté superioriteti rrotulloi njé xhevahir qé i shndriste né gishtin e tij. Pastaj pa hezituar fare, ia dha
adresén hekimit.

“Uné jam mjek,” tha armeni.

Eunuku tundi kokén.

“Dégjova atje né kafene se Sulltani, i Plotfuqishmi yné, kishte ofruar njé shpérblim t&€ madh pér
kédo qé mund té shéronte até skllaven e vyer.”

“Jo mé pak se njéqind qese floriri,” pohoi eunuku. “Shpérblimi €sht€é né pérpjesétim me
urgjencén e ¢€shtjes. Besomé, zotéri i vyer, gjendja Eshté e vajtueshme.”

“Me jet€ a vdekje?” iu kthye armeni. “Uné kam njé hajmali me efekt magjik t& cilés nuk i
reziston asnjé€ ¢rregullim shéndetésor. Uné€ do ta provoja efektin e saj.”

“Kjo nuk &shté hajmalia e paré qé na &shté ofruar, mjek i vyer,” tha eunuku, duke buzéqeshur me
mosbesim.

“Por e para q¢€ iu €shté ofruar me kéto kushte,” tha armeni. “Mg lejoni ta shéroj uné skllaven dhe
prej atyre njéqind geseve té floririt njé pjes€ do t’ju takojé juve. Ajmen! Aq shumé besoj né kété sukses
saq€ ne mund t€ merremi vesh fare miré pér kété.”

Sapo tha két€, armeni hoqi prej gishtit njé unaz€ me njé gur t€ ¢muar dhe ia zgjati eunukut.
Shérbétori i vyer i Sarajit kishte njé shije t€ holl€ pér xhevahiret. Ai e pa gurin e gmuar me admirim dhe e
vendosi né gishtin e tij me njé ndjenjé vetékénaqgésie t€ jasht€zakonshme. “Uné nuk dua favore pér t&
promovuar shkencén dhe veprat e mira t€ bamirésis€,” tha eunuku me njé sjellje imponuese.

“Qenka vérteté€ njé gur shumé i ¢gmuar dhe do ta mbaj si njé kujtim prej njé t& huaji t€ zgjuar pér
té cilin fitova kaq respekt. T¢é premtoj se do ta mbaj me kénaqési. Ah, po, po mé thoshe digka rreth
hajmalisé€. A e ke me gjithé mend? Nuk dyshoj se ka mjete t€ cilat ndihmojné té arrihet qéllimi. Por Princi
Mehmet éshté po aq i dhunshém kur nuk kénaqet ose kur zhgénjehet, sa qé éshté bujar kur arrin até q€ e
do. Shéroje kété skllave té krishteré dhe do t'i pranoj geset e premtuara t€ mbushura plot. Po déshtove,
edhe koka jote dhe me siguri e imja, do té vérviten né hendekun e Sarajeve.”

“Fisnik i madh!” u shpreh mjeku, “Uné jam i gatshém té€ ndérmarr eksperimentin sipas kushteve
g€ i pérmendém. Jini i sigurt q€ pacientja, nése &shté e gjallé, me t€ marré kété ilag do t& shérohet
menjéheré. Do t€ mrekulloheni. Besoméni, sikur t’i kishit paré ata q€ jané shéruar nga kjo kuré do t&
habiteshit".

“Ke pérparésing,” u pérgjigj eunuku, “té flasésh me njé njeri q¢€ ka par€ dicka nga bota. Uné
udhétoj ¢do vit népér Anadoll me Princin Mehmet. Sikur t€ isha njé njeri fanatik dhe mendjengushté qé
nuk ka gené kurr€ pértej Adrianopojés do t&€ isha mosbesues i pandreqshém. Por uné jam njé padron i
shkencés dhe kam dégjuar shumé pér hajmalit€. Sa mund t€ peshojé€ kjo unazg, mendoni ju?”

“Kam dégjuar se &shté njé gur i gmuar me njé masé t€ pakrahasueshme,” iu pérgjigj armeni.

“Ku tha se je vendosur, hekim?”

“Te hani 1 Bedredinit.”

“Vend shumé i1 miré€ pér t€ qéndruar. Miré, do t€ shohim. A ke edhe xhevahire tjera? Ndoshta
mund té t& véré né kontakt me disa qé paguajné€ miré, para se té€ niseni. Hani i Bedredinit &shté i vendosur
n€ njé vend shumé té pérshtatshém. Ndoshta rreth mbrémjes mund t€ rrufitim nga njé kafe s€ bashku aty
dhe do t€ flasim pér két€ punén e hajmalis€. Allahu qofté me ty, hekim i vyer!” uroi Eunuku, tundi kokén,

jo pa guxim, dhe mori rrugén qé donte.



“Ishte ankthi g€ na mundon qé mé mbajti pa shpérthyer né t€ qeshura,” tha Nikeasi. “Njé ‘padron’
i shkencés, ky mizantrop, mendjeshkurtér, makut, spitullaq. O Shén Méri!”

“Hesht, miku im!” e qortoi Iskanderi duke buzégeshur. “Kryeeunuku i trashégimtarit tashmé té
caktuar t€ kurorés sé Perandorisé turke €shté shumé mé i rénd€sishém sesa nj€ princ i varfér, ose njé rebel
1 paligjshém. Ky njeri me vleré mund té€ na hyjé shumé n€ puné€ dhe uné besoj se do t€ na ndihmojé pasi ia
kemi gjetur gelésin. Eshté e qarté se ai do t& bjeré né grep. Na duhet njé karrem edhe mé i miré pér t& mos
e lené qé té na dalé nga dora. Por duhet té jemi shumé t€ durueshém dhe té€ mos harrojmé se fati i kujt
&shté né teh té briskut.”

Kapitulli 10

Iskanderi merret me “shérimin” e Idunés me “hajmaliné” e tij

Kryeeunuku nuk i la ‘shokét’ e rinj aventurieré t€ prisnin gjat€. Pérpara se myezini ta thérriste
z€rin e akshamit nga minarja, u shfaq te Hani i Bedredinit pér ta takuar mjekun armen.

“Ejani shpejt! Nuk kemi koh€ pér t€ humbur,” i tha eunuku Iskanderit. “Merr me vete ¢farédo qé
té duhet dhe ndigmé!” Eunuku i priu udhés ndérsa Iskanderi dhe Nikeasi ruanin njé distancé t€ caktuar
prej tij. Pasi zbritén né rrugg, arritén te varreza ku kishin biseduar po até dite. Kur mbérritén te
vendqéndrimi, eunuku u kthye dhe i tha armenit:

“Dégjomé hekim i vyer, nése mé mashtron, uné kurr€ nuk do ta mbroj mé nj€ njeri t€ shkences.
Kurré! Uné pata rastin e lumtur qé té flisja me Princin Mehmet két€ mbasdite pér hajmaliné ténde. I kam
dhéné atij aq shumé garanci se ti do ta shérosh at€ zonjushe saqé tani e gjej krejt t€ pamundur qé ta
shtyjmé trajtimin e saj, madje as deri nesér. la pérmenda té téra kushtet. I thash€ Princit se garancia mé e
madhe €shté veté jeta jote. Nuk i pérmenda asgjé pér pjesén e shpérblimit, hekim i vyer. Kjo €shté njé
¢€shtje g€ mbetet midis nesh. I besoj ndershmérisé sate sikundér béj gjithmoné me njerézit e shkencés.”

“Nuk do té luaja me profesionin tim dhe as me besimin tuaj pér asnjé gjé né kété boté, prandaj
rrini i qeté,” u pérgjigj Iskanderi. “A do t€ thot€ kjo se do ta shohim sonte robinén tuaj?”’

“Ah, mé fal, se kam ca dyshime pér két€. Po ju a jeni t€ pérgatitur pér két€? Ne ndoshta edhe
mundemi t€ fitojmé pak kohé, por vetém nése béhet shumé e domosdoshme.”

“Patjetér i dashur zotéri. Ne jemi pérher€ t€ pérgatitur dhe té gatshém, né€ ¢do kohé, né ¢do cast.”

Késhtu, duke biseduar, kaluan népér varreza dhe arrit€n né njéfaré lartésie te njé vend si njé
tarracé. Eunuku, i cili mbahej mbi njé shkop prej argjendi, i ¢oi ata deri te njé porté e vogél, e hapi dhe ata
hyné brenda atij gardhi pas té cilit shfagej njé grumbull i madh me shkurre masive. M€ pas, népér njé
rrugé zigzage, kaluan népér nj€ livadh té gjeré. Aty gjendej nj€ ndértesé e parregullt, shumé e madhe. Kur
iu afruan asaj, njé djalé me sjellje shumé arrogante iu priu me shpejtési drejt njé porte dhe sapo shkuan
aty ai iu drejtua Iskanderit.

“Ti je ai mjeku armen?”

Iskanderi pohoi pa z&.

“Po hajmaling e ke me vete? Po kushtet a i di? Shéroje kété vajze té krishteré dhe kérko cfaré t&
déshirosh! Déshto dhe aha! Té iku koka!”

“Kushtet jané krejt t& qarta, Princ i Naltmadhérish€ém!” iu pérgjigj Iskanderi.

Ky djali nuk ishte as m€ pak dhe as mé€ shumé i réndésishém sesa veté djali i Sulltan Muratit dhe
pushtuesi i ardhshém i Kostandinopojés.



“Kaflisi”, i shqiptoi emrin eunukut,” do t'ju ¢ojé menjéheré te pacientja juaj,” tha Mehmeti. “Sa
mé takon mua, nuk do t€ gjej dot rehati derisa ta di rezultatin e vizit€s. Prandaj do té shétis rreth e rrotull
né kéto kopshte dhe t&€ vazhdoj t€ képus lule. Kjo &shté e vetmja kénaqési q¢ mé ka mbetur qékur ajo u
sémur.”

Kaflisi ua béri me shenjé miqve ta ndiqnin dhe bashkérisht hyné né Saraje.

Né fund t€ njé galerie t€ gjaté u ndeshén né njé porté t&€ madhe t€ cilén e hapi veté Kaflisi.
Iskanderi dhe Nikeasi pér njé cast kujtuan se kishin arritur te salla hyrése e Kull€s sé Babelit. N& fakt aty
gjetén vetém njé turmé t€ madhe grash t€ punésuara pér distilimin e luleve té rralla t& jaseminit, qé
1€shonin njé si zhuzhurimé. Zérat e tyre u shuan sapo té€ huajt dhané ball€, krejt sikur i kishte urdh&ruar
njeri. Por kur morén vesh se aty gjendej njé mjek me djalin e tij, habia dhe frika e pérzier me nderim u
zhdukén menjéheré. Ato u tubuan rreth Iskanderit t& zhytura né kureshtje pa fund. Secila kérkonte té dinte
digka nga mjeshtéria dhe dijenit¢ e kétij aventurieri rreth mjekésisé misterioze. Kjo skené nuk zgjati
shumé pasi Kaflisi i sulmoi dhe i1 pérzuri grat€ duke i kércénuar me shkop dhe ndonjérén duke e goditur
nga prapa. Kjo béri g€ ato té largoheshin menjéheré duke l&€shuar britma t€ ¢rregullta duke sharé me nofka
g€ ua vishnin eunukéve e qé Iskanderi dhe shoqéruesi i tij i d€gjuan me njé€ indiferencé té shtirur.

Pasi ikén nga ky korridor, eunuku dhe shoqgéruesit zbritén népér njé shkallé t&€ gjeré. Né fund ata
ndaluan pérpara njé dere. “Kjo &sht€ dhoma e kullés,” tha udhérréfyesi i tyre, “dhe kétu do ta gjeni
robinén.” Ai trokiti né njé deré t& cilén e hapi njé skllave. Iskanderi dhe Nikeasi, me vé&shtirési po e
fshihnin ankthin tani qé€ po i afroheshin njé dhome t&€ voggél por aq té réndésishme.

Né fund fare gjendej njé vend i fshehur, i mbuluar me njé perde t& lehté e t€ holl€. Eunuku pasi i
la aty, eci edhe mé tej dhe me kujdes térhoqi perden anash me ngadal€ dhe i tha disa fjalé me z& t& ulét t&
burgosurés sé¢ mazgallés. Brenda disa minutash eunuku i béri me shenjé Iskanderit t€ shkonte drejt saj,
dhe i péshpériti atij: “Ajo né fillim nuk donte t’ju shihte. Por m& pas kur i tregova se jeni t& krishteré,
pranoi.” Pasi i tha kéto fjal€, ai e térhoqi perden dhe nxori né€ drité njé femér t€ veshur me njé rrobé té
gjaté si vello, t&€ ulur né njé kolltuk.

“Zonjushe e nderuar,” i tha mjeku né greqishte, té cilén e kishte konstatuar se eunuku nuk e
kuptonte: “Mé falni pér zellin e njé miku t& krishteré. Mos mé gjykoni késhtu t€ veshur me két€ rrobe, por
uné né fakt i kam shérbyer babait tuaj té shquar. Uné do t’ia kushtoja t€ré jetén time shérbimit ndaj vajzés
se Hunyadit t¢ Madh.”

“Njeri i huaj dhe i sjellshém,” u pérgjigj robina, “uné isha krejt e papérgatitur pér njé vizité t&
tillé. Faleminderit. Faleminderit pér simpatiné tuaj, por fati im i keq mé ka sjellé pértej mundésive pér t’iu
gézuar ndihmés njerézore.”

“Zoti i di veté punét e veta moj fisnike,” iu kthye asaj Iskanderi, “dhe me bekimin e Tij ne mund
té arrijmé ¢do gjé.”

“Kam frik€ se duhet ta shoh vdekjen si t€ vetmin shp&tim,” u pérgjigj Iduna, “dhe pér mé tepér,
kam friké se ajo dité e shpétimit tim nuk do té jeté aq e largét sa ¢’e mendojné pengmarrésit € mi. Por ju
jeni mjek, pra, mé tregoni se sa shpejt Natyra paska pér t€ mé€ ndihmuar q€ uné t€ dal né liri?”

Ajo i zgjati dorén Iskanderit, i cili ia mori dhe ia shtréngoi pagéllimshém.

“Fisnike,” i tha asaj, “mjeshtéria ime si mjek ishte thjesht aft€sia pér té hyré brenda kétyre
mureve. E vetmja hajmali g€ kam uné me vete &shté njé porosi prej miqve tuaj.”

“Vértet€?” pyeti Iduna me njé ton aspak t& geté.

“Mbajeni veten, sojnike!” tha Iskanderi, duke e ndérpreré. “Mbajeni veten! Po t& ishe dikush
tjetér dhe jo vajza e Hunyadit, kurr€ nuk do t’i kisha hyré késaj aventure kaq t€ rrezikshme. Por uné e di
qé zonjushe Iduna ka trashéguar dicka mé shumé sesa thjesht emrin e stérgjyshérve t€ saj té lashté: Ju jeni
mbartése e shpirtit t€ tyre heroik.”

Nése ndonjéheré ka pasur ndonjé moment té jet€s sé Idunés, né té cilin ndjeu se duhej té mblidhte
gjithé energjing e saj, ai ¢ast kishte ardhur. Mjeku qé po i fliste, dhe shogéruesi € e priste te dera ishin dy
prej migve mé t&€ devotshém té saj. Nuk kishte rrezik qé ata nuk e merrnin pérsipér pér ta shpétuar até. Ata
e kishin menduar shumé miré planin pér t€ cilin ishin t€ sigurt se do ta realizonin. Por pérséri, pér ta
arritur kété, duhej nga ajo veté njé pérqendrim shumé i madh né ¢do aspekt. Né mendjen e saj duhej
tendosje e jashtézakonshme, forc€ fizike, marrje rreziku, shmangie frike dhe sakrificé. A ishte zonjushe
Iduna e pérgatitur pér téré két€ qéndresé dhe téré kété rrezik?

“Njeri fisnik,” iu pérgjigj Iduna, “Uné nuk ju shoh dot si njé njeri t&€ huaj, pasi askush tjetér né
kété boté pérveg nj€ luftétari kalorsiak nuk do t’i hynte njé aventure thuajse t€ ¢mendur si kjo. Uné kam
friké se i1 keni béré llogarit€ gabim né lidhje me karakterin tim. Uné jam njé robiné dhe kur e sheh se ku
jam shumé shpejt do t€ jem edhe e ¢nderuar. Si liria ashtu edhe fama dhe nderi im jané€ njé€soj né rrezik.
Nuk ka rrezik dhe as vuajtje me té cilén t€ mos pérballesha nése kjo me jepte qofté edhe njé shenjé té
vogél se do ta rifitoja pérséri lirin€ dhe siguriné e nderit tim.”



“Ju jeni pikérisht n€ at€ mendje té cilén dua q€ té jeni. Tani, d€gjoni me vémendje fjalét e mia,
zonjushé e dashur. Pérfitoni nga vizita e késaj mbrémjeje dhe shprehuni te rojtarét tuaj se jeni
pérmir€suar dukshém g€ prej vizités time. Béni ¢mos t€ rritni besimin e tyre te afté€sia dhe mjeshtéria ime
shéruese. Ndérkoh€, uné do té 1€shoj njé€ raport té till€ g€ takimet tona t€ pérditshme t€ mos jené t&
véshtira. Tani pér tani, lamtumiré! Princi Mehmet po pret dhe mé duhet té shkémbe;j disa fjalé me t€ para
se t& largohem pér sot.”

“Dhe a duhet t€ ndahemi pa i njohur uné kéta miq kaq bujaré, ndaj t€ ciléve jam né€ njé borxh kaq
té madh, pér njé akt pérkushtimi kaq té lart€ i cili ndoshta do ta ndryshojé fatin tim t€ keq?” tha Iduna.
“Ndoshta ju nuk e mendoni besimin e patundur g€ keni marré te njé njeri ndaj t€ cilit ju nuk keni asnjé
interes g€ ta mashtroni, dhe q€, edhe nése e mashtroni, nuk mund ta vendosni né njé pozicion mé té€ keq se
sa ai ku gjendet ajo sot. Uné€ veté duhet t€ pérmbush besimin tuaj, at€ besim qé prehet te ju. M€ lini t&
paktén té leht€soj poshtérimin q&€ mé sjellin orét e vetmis€, me rikujtimin e miqve t€ ciléve iu detyrohem
pér nj€ vepér t€ miqesis€ e cila mé ka mbushur me njé ndjenjé thagme prej s€ cilé€s uné ende nuk e kam
marré veten.”

“Personi, i cili ka depértuar n€ Sarajet e Adrianopojés i maskuar pér t€ shpétuar zonjushén Iduna,
&shté Princi Nikeas,” u pérgjigj Iskanderi.

“Nikeas?” bértiti Iduna me njé€ ton zemérimi. “Zéri q€ po dégjoj sigurisht nuk &shté ai i Princit
Nikeas. As forma né t€ cilén uné e shoh até€ tani,” shtoi ajo, pasi u zbulua. Né krah t€ saj qéndronte figura
e larté e mjekut armen. Ajo vuri re fytyrén e errét dhe té panjohur dhe i hodhi syté rreth e rreth, duke u
shfaqur me njé bukuri té rrall€, por krejt t€ dérmuar.

“Uné jam njé mik i Princit Nikeas,” tha mjeku. “Ai ésht€ kétu. A mund t&€ afrohet? “Aleksis,”
thirri shkurt Iskanderi, pa pritur pérgjigjen e saj. Shoqéruesi i mjekut u afrua, por ishte eunuku ai g€ e
shogéroi nga afér.

“Krejt né rregull” i tha Iskanderi Kaflisit. “Ne jemi né rregull me njéqind qeset. Por, pa asnjé
dyshim, me diké tjetér qé do t&€ merrej me két€ rast, kjo zonjushé do té ishte e pashpresé edhe nése do t’i
jepje dyfishin.”

“Zoti éshté Nj&,” tha eunuku, duke lémuar gurin e ¢muar né unazén e gishtit me njé pamje
vezulluese prej diamanti. “Uné kurré nuk jam penduar qé i kam ndihmuar njerézit e shkencés. Princi na
pret i vetém. Eja kétu!”

Ai e mori Iskanderin pér krahu.

“Ku éshté djali juaj? Cfar€ po béni aty zotéri?” Pyeti eunuku, prerazi pér Nikean, i cili po vonohe;j
dhe i puthte dorén Idunés.

“Po 1 kérkoja zonjushés njé€ favor, té shkoja me t€ te kafehania;” u pérgjigj Nikeasi. “Harruat qé
uné nuk marr asnjé€ ¢erek prej t€ njéqind geseve?”

“E vérteté,” tha eunuku. “Por do t€ keté€ dicka edhe pér ty, mos u béj merak. Do té gjendet edhe
pér ty ndonjé pjastér. Uné dua t'i inkurajoj njerézit e shkencés dhe té gjitha u takojné atyre. Por mos shko
t’1 harxhosh t€ gjitha n€ njé méngjes, djalosh! Réndési ka q€ robina té shérohet. Mos harro t&€ ma
rikujtosh, djalosh se ndoshta mund t’ju jap edhe mé shumé sesa njé.”



Kapitulli 11

Iskanderi takohet pa u njohur me Princin Mehmet né Sarajet e Adrianopojés

Kaflisi dhe shoqéruesi i tij arritén pérséri né bahge. Muggétira po kalonte. Njé burré mbi kal€ i
shoqéruar prej disa tjeréve qé ecnin né kémbé gati sa nuk u hodh pérmbi ta. Ishte veté Princi Mehmet.

“Hekim, si thua?” pyeti ai né€ at€ stilin e tij prej kapadaiu, “a mund ta shérosh vajzén apo jo?”

“Po, patjetér,” u pérgjigj Iskanderi vendosmérisht.

“Tani dégjo, hekim,” tha Mehmeti. “M¢& duhet qé shumé shpejt t€ iki nga qyteti dhe té nxitoj drejt

Epirit né krye té trupave tona. Jam betuar né Rrasén e Shenjté pér dy gjéra: Pérpara se té dalé Héna e Re
do té kem futur né doré zemrén e Idunés dhe kokén e Iskanderit!”

Mjeku tundi kokén né shenjé miratimi.

“Nése do té arrish t’ia rikthesh shéndetin vajzés frénge,” vazhdoi Mehmeti, “e cila do t€ mé
shoqérojé brenda dhjeté ditésh né udhétimin tim pér né Epir, atéheré kérko prej thesarit ¢faré té duash,
madje po t€ t& pélqejé mund t€ béhesh edhe mjeku i veté Sarajit. Si thua?”

“Shpresa dhe besimi jané qé brenda dhjeté ditésh ajo té thithé ajrin e Epirit,” u pérgjigj Iskanderi.

“Pér até€ mjekér t€ babés tim dhe qimen e Pejgamberit Alai Selamti do béhesh njeriu 1 zemrés
time,” bértiti Princi.“Pérderisa ti shéron me hajmali, hekim beu, a mund t€ mé japésh shpresé se do t&€ mé
sigurosh njé takim me até rebelin epirot brenda kohés q€ té thashé, késhtu qé uné t&€ mund t€ mbaj
betimin, Si thua? Cfaré mé premton?”

“Ka edhe premtime magjike té tilla,” u pérgjigj Iskanderi. “Por mbajeni mend miré két€ qé po e
them: “Uné mund ta siguroj vetém takimin, por jo edhe kokén e epirotit.”

“Ajo mé takon mua ta pres, pastaj,” tha Mehmeti, me njé nénqgeshje arrogante. “Por, takimin,
takimin,” k€mbénguli ai.

“A e dini se ku éshté shatérvani i Kallishtés né Epir? Vlerat e ujit té tij jané shumé té njohura,
Naltmadhni?”

“Kam dégjuar pér t&.”

“Zhyteni tri heré kordhén tuaj n€ ujérat e tij né mesnatén e njé héne té re dhe ¢do heré thirreni
armikun qé déshironi ta takoni. Ju siguroj se do ta takoni.”

“Nése e shéron robinén, uné do ta besoj kété¢ q¢ mé tregove dhe do ta realizoj edhe takimin,” u
pérgjigj Mehmeti, menjéheré.
“Rrini pa merak, e kam marr€ pérsipér qé ta béj kété dhe do ta béj,” u pérgjigj mjeku.

“Miré€ atéher€, edhe uné do ta mbaj premtimin tim,” tha Princi.

“Por kujdes,” tha mjeku, “ndérkoh€ q€ un€ marr pérsipér ta shéroj zonjushén dhe ta gjej até
luftétarin, nuk mund t€ siguroj Naltmadhnin€ Tuaj as pér zemrén e njérés dhe as pér kokén e tjetrit.”

“Kjo kuptohet,” tha Mehmeti.



Kapitulli 12

Iskanderi dhe Nikeasi e nxjerrin robinén Iduna nga burgu i Sarajeve té Adrianopojés

Mjeku armen nuk la pa vizituar pacienten robin€ né€ orét e para t€ méngjesit té dités tjetér.
Kryeeunuku Kaflis e priti até me njé buzéqeshje inkurajuese.
“Hajmalia tashmé veproi;” tha eunuku: “Ajo ka kaluar njé naté t€ qeté dhe p€rmirésimi duket qarté. Qeset
tona jané t& sigurta. M€ duket sikur po e shoh veten duke e numéruar floririn. Por po t€ them digka hekim
i vyer. Mu afro edhe pak mu afro!” dhe Kaflisi hodhi njé v€shtrim rreth e rrotull pér t€ paré nése ishte
ndokush afér qé t€ dégjonte.“Uné e di se Princi éshté shumé bujar, a e kupton? Ne 1 ndajmé florinjté. Nuk
do té zihemi. Sido g€ t€ vijé puna, uné asnjéheré nuk jam penduar qé kam ndihmuar njé njeri t€ shkencés
dhe jam 1 sigurt g€ kurré nuk do t€ pendohem as tani e tutje. Si¢ e sheh, Princi éshté i dhunshém, por
bujar. Uné nuk do t€ doja g€ ajo t€ shérohej aq shpejt... eh?”

“Ju e dini mé miré€ se askush kété ¢€shtje,” u pérgjigj Iskanderi, me njé gjest t€ ploté miratimi, kur
ata hyné né dhomén e kullés.

Iduna e luajti rolin e saj me pérpikéri. N€ fakt kjo kérkoi mé pak mjeshtri sesa pritej nga vizitorét
e saj. Sémundja e saj, e cila mund t€ kishte sjellé nj€ fund fatal, ishte né origjinén e vet t€résisht mendore.

Ishte shpresa qé iu ngjall papritur pér liri, kthimi te familja dhe vendi i saj e shfaqur n€ até gast t& véshtiré
kur ajo kishte réné n€ déshpérim t€ ploté, qé e béri t€ merrte veten menjéheré. N€ fakt ajo tani nuk mund
ta fshihte naltésimin shpirtéror q€ kishte pésuar, andaj filloi t& qeshte kur Iskanderi ia pérmendi
pérpjekjen e afért qé kishte ndérmend ta ndérmerrte si dhe dyshimin dhe rreziget q€ mbartte kjo pérpjekje.
Ankthi i tij pér t'u kthyer menjéheré né Epirin e sapogliruar e detyronte t€ ndérmerrte veprime t¢ matura
por t& menjéhershme pér shpétimin e Idunés. Nuk duhej humbur asnjé minuté. Prandaj gjaté vizités sé
treté, ai e paralajméroi Idunén rreth njé pérpjekjeje shpétimi t€ forté q€ do t€ mund té€ ndodhte né
méngjesin e dités tjetér. Deri né kété cast, Iskanderi ishte ruajtur t€ mos e shfaqte veten fare te Iduna. Ishte
detyruar t& adoptonte forma t& ndryshme sjelljeje pér t€ mos e zbuluar veten para saj. Por nga ana tjetér,
nuk mundte t’ia fshihte vetvetes mé, se vajza e Hunyadit kishte ndikim mbi ndjenjat e tij, edhe pse ai veté
nuk kishte ndonj€ déshir€ qé t’i inkurajonte ato. Miqgésia e tij e pastér pér Nikeasin dhe bindja se detyra e
tij ishte t& pérgendrohej krejt dhe vetém te ¢€shtja e ¢lirimit dhe té ruajtjes s€ liris€ s€ vendit té tij, do té
kishin ndikimin e vet te lumturia e atij shoku dhe ruajtja e respektit pér vetveten. Né fund té fundit, ai
ishte aq krenar sa nuk do t’i lejonte dot vetes té shijonte hidhérimin e aktit t€ kundérshtimit.

Sikur t€ kishte kapur edhe m&€ shumé elemente t€ njé ndjenje shumé t€ pérzemért qé gjalléronte jo
vetém nga ana e Nikeasit por edhe nga ajo ¢ Idunés, mbase nuk do t&€ kishte kémbéngulur aq shumé né
ruajtjen e maskés sé tij. Por, prej kohésh kishte dyshuar se pasioni i Princit t€ Athinés pér Idunén nuk
gjente t€ njéjtén pérgjigje nga ana e s€ bijés sé Hunyadit. Kjo ¢ bénte t&€ ndiente ankth shumé t€ madh,
sidomos nése Nikeasi do ta shfrytézonte t€ré meritén e aventur€s q€ kishin marré€ pérsipér. Iskanderi
dyshonte pak se, nése do t€ arrihej me sukses nxjerrja e Idunés nga pengmarrja, kjo do t’i jepte doré
Nikeasit qé t& dilte me kérkesa t€ papranueshme pér zemrén e asaj vajze, pér té€ cilén ai po luftonte qé ta
shpétonte nga skllavéria dhe ¢nderimi, duke rrezikuar jetén e tij pér t€ pérfituar grada, emér t€ miré dhe
dashuri. Prandaj Iskanderi béri shumé pérpjekje pér ta béré Idunén t€ besonte se ai ishte thjesht dhe vetém
nj€ agjent i besueshém i Nikeasit dhe se plani i tij fisnik pér shpétimin e saj nga Sarajet e Adrianopojés
ishte i t€ri 1 parapérgatitur prej mikut t€ tij rinosh. Ndérkohé, gjaté atyre tre dité€ve, gjaté té cilave ata ishin
takuar pér aq pak kohé sa kishin mundur, ishin shkémbyer shumé pak fjalé¢ midis Nikeasit dhe zonjushés.
Né t€ vértet€é kéto fjalé kishin gené pér t€, né njéfar€ ményre, shumé frymézuese dhe shprehnin njé
shkall€ kaq t€ thellé mirénjohjeje dhe nj€ respekt té tillé t& shprehur hapur, saqé Nikeasi nuk do t&€ mund
t’1 rezistonte mé bindjes mikluese qé kishte vetékrijuar, se ai mé né fund e kishte t€rhequr interesin e
pérhershém t€ zemrés sé saj. Shpesh i shkonte mendja t€ turrej né ndenjésen ku ishte ulur ajo dhe t’ia
ngjiste buzét te duart e saj. Cuditérisht, edhe parashikimi pér lumturiné personale g€ e priste nése
realizohej kjo, nuk ia zbuste dot ziliné ndaj fatit t€ miré t€ Iskanderit, té cilit i lejohej biseda me Idunén,
pa pengesa. Né kthimin e tyre pér te hani, ai mezi e pérballonte urrejtjen q€ ndiente pér eunukun pompoz
dhe torturén qé ai i shkaktonte me bisedat e tij prej budallai, pér arrogancén qé shfaqte Kaflisi kur
tregonte pér véshtirésité qé haste né€ bisedat me Idunén.

Ndérkohé, e téré Adrianopoja gumézhinte nga pérgatitjet pér pushtimin e menjéhershém té Epirit.



Kthimi i Iskanderit ishte béré edhe mé urgjent. E ndérsa béheshin pérgatitje t€ ethshme, aventura pér
¢lirimin e Idunés po arrinte te méngjesi i dit€s sé katért i aksionit pér ta shpétuar. U béné gati pérséri t&
shkonin né Saraje. Si ¢do dité tjetér, edhe at€ méngjes u shoqéruan prej Kaflisit i cili 1 pércolli deri te
dhoma né kull€. Gjaté udhés, ai e p€rgézoi Iskanderin pér pérmirésimin e shpejté t€ shéndetit t€ robinés.

Sapo hyné n€ dhomé, mjeku eci pérpara, ndérsa Nikeasi, q€ e ndiqte nga pas, i filloi “procedurat”
duke e goditur fort né koké dhe rrézuar eunukun né dysheme. Iskanderi u kthye menjéheré pér ta
ndihmuar. Ata arritén t’ia lidhnin gojén dhe ta shtrinin pértoké Kaflisin e alarmuar dhe t€ habitur. Iduna
pastaj u shfaq e veshur krejt si Nikeasi, n€ kostumin qé ia kishin sjellé¢ né ¢anté. Iskanderi dhe Iduna
menjéheré ikén nga Saraji pa 1én€ asnjé dyshim dhe vrapuan drejt hanit. Aty i mprehén kuajt qé€ i kishin
1éné gati dhe u nisén me nxitim pa humbur asnj€ cast drejt njé shatérvani. Me t€ arritur aty, prité€n pak me
ankth derisa t€ arrinte Nikeasi, i cili pasi kishte géndruar edhe disa minuta né dhomén e robinés s€ larguar
tashmé, u pérvodh heshtazi duke u kujdesur t€ kycte derén prej nga nuk do t€ dilte dot aq shpejt Kaflisi.
Ai zbriti shkalléve dhe nxitoi n€pér Saraje pa paré€ njeri t€ gjallé. Kur kishte arritur gati te dera e lulishtes,
ai u vu re prej rojeve té eunukut g€ ishin aty afér.

“Hej, po ti!” bértiti njéri prej tyre; “M'u duk se ju pashé tek kaluat kéndej?”

“Késhtu bémé,” u pérgjigj Nikeasi, pa i dhén€ dyshimit t& roj€s as mé t€ voglén vémendje, “por u
ktheva pér t€ marré ¢antén, té cilén e kisha harruar.” Ai nuk iu dha kohé g€ t€ reagonin, rendi né rrugén e
tij, kaloi nép€rmjet port€s me shumé nxitim, vrapoi népér varreza, nxitoi népér rrugé, i hipi kalit, dhe doli
né trok me shpejtési népér dyert e Sarajit. Kur ia kapi syri Iskanderin dhe Idunén g€ po e prisnin, ua béri
me dore g€ t&€ niseshin menjéheré dhe pas pak u bashkuan né njé karvan. Pa shkémbyer asnjé fjalé ata
rendén me shpejtési, pa marr€ as frymé deri né peréndimin té diellit.

Kur nata ra, kishin mbérritur te njé pyll i madh me géshtenja. T€ rraskapitur si¢ ishin, u ulén qé t&
pushonin nja dy oré, mé shumé pér hatér t€ kuajve sesa té tyre veté. Ankthi nuk e linte Idunén t’u gézohe;j

atyre oréve t€ para té liris€, t€ asaj lirie g€ ishte ende nén kérc€nim.

Késhtu i liruan kuajt dhe i 1éshuan gé t€ kullosnin né livadh. Iskanderi ndezi nj€ zjarr dhe pérgatiti
ushqim t€ castit. Nikeasi 1 béri Idunés njé si vend ulje me gjethe ku té mbéshteste edhe kokén. N¢é fakt,
ndryshe prej ¢faré déshironte ai, ajo mé kot u mundua té flinte. Pérpara mesnatés, pérséri u nisén pér
udhé, duke kal€ruar me hap té shpejté né drejtim t& maleve. Késhtu ecén deri né orét e mesdités, kur kuajt
u lodhén aq shumé pér shkak t€ udhétimit t€ gjaté dhe temperaturés sé larté. Iskanderi dukej shumé serioz
dhe shpesh hidhte njé sy prapa né drejtim t&€ Adrianopojés.

“Na duhet té dalim jashté rrethit t€ ndjekjes,” tha Nikeasi. “Imagjinoni sesi Kaflisi i gjoré éshté
ende i shokuar pér até€ q€ i ndodhi.”

“Nuk kemi zgjidhje tjetér ve¢ t€ arrijmé te malet,” u pérgjigj miku i tij, “uné kisha pak friké se
mos kuajt do t€ kishin véshtirési pér t€ béré téré kété rrugé t€ gjaté, por ia dolén. Prandaj nuk mund té
llogaritim né ta mé shumé se edhe tre oré qé tash. Princ,miku yné Kaflis ishte njé personazh tepér i
réndésishém sa nuk mund t€ lihej pa u shpaguar.”

“Né dorén ténde Virgjéreshé e Shenjté!” u lut zonja Iduna. “Uné nuk e ysht dot mé kalin tim t€ lodhur.”

Iu ngjitén nj€ kodre t€ vogél me njé€ pamje t€ gjeré mbi fushén. Iskanderi ndaloi dhe hodhi nj€ sy
rreth e rrotull, gjé qé ia shtoi ankthin.

“Po shoh disa kalorés atje larg té cilét nuk mé pélqejné,” tha mjeku.

“Edhe uné i shoh,” tha Nikeasi. “Duhet t€ jené udhétaré si puna joné.”

“Mé mir€ té vdesim se té biem né dorén e tyre,” tha Iduna.

“Lévizni,” tha mjeku, “dhe mé lini t’i shoh kéta kalor€s i vetém. Do té doja t& kishim ca pyje afér.
Brenda dy orésh duhet té arrijmé te malet.”

E bija e Hunyadit dhe Princi i Athinés zbritén n€pér rrépirén e pjerrté. Pérpara tyre, por né njé
distancé té konsiderueshme, rridhte njé lumé i rrémbyeshém dhe i gjeré, brigjet e t€ cilit i lidhte njé uré e
rrénuar e koh&ve romake. N€ anén tjetér t& bregut shtrihej njé fushe, e cila zgjatej drejt maleve.

“E mrekullueshmja Iduna, ndihuni e sigurt,” tha Princi i Athinés.

“I dashur Nikeas,” u pérgjigj miku i tij, “A e merr me mend se ¢far€ pérgjegjésie kam uné?”

“Nuk &shté cast i duhur pér té t€ shprehur gjithé mirénjohjen time,” iu pérgjigj ai.

“Frikohem se zonjushe Iduna kurré nuk do ta shprehé dot mirénjohjen e saj ndaj Nikeasit.”

Miku i tij i shkundi yzengjité, e shpoi kalin me mamuze dhe 1€vizi me shpejt€sin€ mé t€ madhe t&€
mundshme.

“Nikeas!” thirri ai, “Ndalo!”

Ata i ndaluan kuajt e tyre t€ furishém.

“Po tani! Miku im,” tha Princi. “Dukesh i shqetésuar.”



“Zonjushe Iduna!” tha armeni, “po na ndjekin.”

Deri tani shpresa pér t&€ dalé né€ liri nga njéra an€ por edhe frika se mos déshtonte e kishin
shpétuar Idunén nga dhimbje t€ tilla t€ cilat n€ ¢farédo rrethanash tjera do t€ ishin provuar t€ ishin fatale.
Por tani e ballafaquar me faktin se bash n€ castin kur po i g€zohej pérmbushjes fatlume t& asaj
sip€rmarrjeje aq t€ guximshme, déshtimi vdekjeprur€s ishte absolutisht mé afér se kurré dhe kérkonte njé
pérmbledhje t€ madhe t€ energjive t€ saj t& shterura. Ajo u zbeh e téra, ngriti duart dhe syté e déshpéruar
drejt giellit né nj€ agoni q€ nuk pérshkruhet, uli kokén dhe shpértheu né dénesé té papérmbajtur. Nikeasi i
shpérgendruar fare kérceu nga kali, u pérpoq ta getésonte Idunén thuajse t&€ mpiré dhe pastaj, duke paré
me keqardhje drejt mikut t€ tij aventurier, ia kapi duart n€ déshpérim. Miku i tij ishte i pérhumbur né
mendime.

“Erdhén,” tha Nikeasi, duke marré pozicion mbrojtjeje, "mé duket se e shoh njérin né krye té
kodrés. Larg! Fluturoni! Mg né fund le t€ vdesim duke luftuar. E dashur, e dashur Iduna, a do t€ mjaftonte
jeta ime pér t€ shpétuar tuajén! O Zot! Kjo genka agoni a vértete.”

“T€ shpétosh &shté e pamundur,” tha Iduna, né njé ton getésie e cila i habiti. “Duket se jan€ mé
shumé sesa ne. Vajmedet! Miq guximtaré, un€ ju solla né kété situat€! Mé falni, mé falni! M€ vjen turp
nga vetvetja pér dhimbjen egoiste g€ jua kam shkaktuar. Krahasojeni két€ me gjéra tjera dhe jo me njé
shpirt t&€ ngushté dhe njé méndje t€ dobét. Na ka mbetur vetém njé rrugédalje. Nuk duhet t€ biem né duart
e tyre. Po, ne jemi luftétaré dhe do t€ vdesim si t€ tillé. Un€ né t€ vértet€ jam thjesht njé femér, por jam
edhe e bija e Hunyadit. Nikeas, ju jeni miku i babait tim. Dua vetém njé€ gjé: Ma ngulni thikén né gjoks
dhe t€ vdes!”

Princi né pérhumbjen e tij t€ heshtjes ia shtréngoi duart Idunés. Buzgt filluan t’i dridheshin nga
emocioni i papérmbajtur. Papritmas ai béri pérpara dhe e 1éshoi veten te kémbét e mikut té vet té heshtur.

“Oh, Iskander!” shpértheu Nikeas, “Mik i madh dhe i lavdishém! Koka dhe zemra ime jané t&
dyja tepér té dobéta pér kété sprové kaq té tmerrshme. Shpétoje, té lutem, shpétoje!”

“Iskander!” Shpértheu Iduna né britma. “Iskander?!”

“NE té vérteté, uné kam fatkeqésin€ té jem Iskanderi, zonjushé e dashur,” u pérgjigj ai. “Kjo né
fakt €shté njé situaté pothuajse e pashpresé. E shoh se mé duhet t€ pérballoj mé shumé se disa burra
prandaj mé duhet ta mbledh veten. Kjo ka ndikim mbi fatet e shumé e shumé njerézve, jo vetém tuajin
dhe timin por té t€ré Epirit. Eja! Nikeas, ka vetém njé rrugédalje! Ne duhet t€ zE€mé prité tek ura!”

Pasi i tha kéto fjal€, Iskanderi i rrahu shpatullat Idunés, i hipi pérséri kalit dhe i ndjekur prej atyre
té dyve nxitoi drejt lumit.

Kur arritén te bregu i lumit, Iskanderi bértiti: “Uji €shté 1 pakalueshém. Uné do ta mbroj urén
edhe pse do té€ jeté e véshtiré t’i bllokoj te vau pér aq kohé sa ti dhe Iduna t€ keni arritur te malet. Prandaj
ikni! Mos mendoni mé pér mua! Jo! Nuk dua lot e dashur zonjushe, nése nuk doni t&€ mé cburréroni! Njé
buzéqeshje frymézuese dhe gjithgka do té jeté n€ rregull. Nxitoni pér né Krujé dhe mos béni asgjé qé t’ju
vonojé me shpresén se do bashkoheni me mua pérséri. M€ besoni, ne do té takohemi njé dité, por veproni
si¢ ju them uné, sikur kéto t€ ishin fjalét e mia t€ fundit! Zoti t&€ bekoft€, Nikeas! Mos mé péshpérit! Té
paktén nj€ heré 1ére mjekun ta komandojé pasuesin e vet! Zonjushé e émbél, me kujtoni me babané tuaj!
Ah sikur té kisha pasur edhe uné njé bij€ té tillé né Epir g€ t'i udh&hiqte véllezérit e saj nése uné do té
vritesha. Iduné, tregojini Hunyadit t&€ Madh se pasuria ime mé e vyer &shté liria e vendit tim.”

“Lamtumiré, lamtumiré!”

“Uné nuk do t€ them lamtumiré!” bértiti Iduna. “Edhe uné mund t& luftoj. Uné do t& qéndroj dhe
do té vdes bashké me ju.”

“E shihni, po vijn€! Besoméni, uné do t’i mund. Ikni, ikni vajzé fisnike! Nikeas, ruaje me kujdes!
Zoti t& bekofté djalosh! Jeto dhe qofshi té lumtur! Jo, jo n€ njé boté tjetér. N& kété! Por dijeni, sa mé larg
té jeni ju t& dy, m€ besoni, aq mé i fort€ do t&€ jeté krahu im. Me t&€ vértet€ jua kérkoj kété me ngulm.
Ikni!”

Nikeasi e fluturoi Idunén né€ shalén e kalit té saj, e drejtoi até mbi urén e prishur dhe t&é ngushté, i
ra kalit me téré forcén e kamxhikut dhe t€ mamuzeve dhe u nisén t€ dy s€ bashku rrugés lakore drejt
kodrave. Iskanderi i ndoqi ata mé sy tek po largoheshin. Iduna disa heré ia valéviti mindilin kampionit t&
saj qé kishte mbetur i vetém. Ndérkohé Iskanderi hoqi rrobat e armenit dhe i hodhi né lumé, mori
pozicionin g€ kishte pasur, i shtriu kémbét, kontrolloi miré€ gjendjen e arméve qé kishte dhe u bé gati té
shkélgente tashmé né rolin e vet: até t€ Luftétarit t& liris€.

Ura ishte e till€, e ngushté sa vet€ém nj€ kalorés mund t€ kalonte mbi t€. Ajo mbahej né€ tre harge.
Harku i gendrés ishte i njé masé shumé t€ konsiderueshme ndérsa dy té€ tjerat ishin t& vogla dhe té zhytura
né€ ujé€ né t€ dy anét. N&é shumé pjesé parapeti mural i urés ishte prishur madje né disa pasazhe kalimi ishte
thuajse 1 pamundur pér shkak t€ guréve qé kishin rén€ dhe carjet e rrezikshme qé ishin shkaktuar ndér
kohé. Né gendér t& harkut mesor ishte njé gur i madh i gdhendur né trajtén e njé helmete shumé t&€ madhe,
e cila i jepte veté emrin asaj ure me té cilin e njihnin njerézia e asaj ane.



Njé togé kalorésish erdhén me rroka — trokun e tyre t€ shpejté duke bértitur dhe uléritur. Ata i
yshtén kuajt me forcé deri sa, pér habiné e tyre, u ndeshén me Iskanderin i cili me shpatén e mprehur
géndronte i gatshém t€ mos i lejonte t€ kalonin. P&r njé cast ata ndaluan, por menjéheré zgjodhén té
notonin népér lumé. Papandehur, kuajt e tyre té stérlodhur u térhogén mbrapsht prej instinktit t€ frikés nga
ujérat e rrémbyeshém dhe t€ thell€. Njéri prej tyre q€ ngiste njé vrag t&€ mrekullueshém té zi e mori
rrezikun mbi vete.

Kalorési hyri né ujé deri te mesi i vaut. Uji u ngjit mbi barkun e kafshés. Iskanderi shkuli njé gur
tepér t€ rénd€ me aq lehtési sa t€ kishte vjelé nj€ fryt t€ pjekur nga njé pemé dhe e hodhi me njé saktési
vdekjeprurése mbi armikun e tij. Kalorési rénkoi dhe ra pér t€ mos u ngritur mé. Kali i lehtésuar nga barra
qé kishte, i mblodhi téré forcat dhe kaloi né anén tjetér t€ lumit. Pasi doli n€ livadh kali hunggroi, u
shkund i t€ ri dhe u shtri né bar i kapitur.

“T’ia presim kokén kaurit!” bértiti njéri prej kalorésve dhe u turr furishém drejt urés. Thika e tij e
mbrehté u ndesh me até té Iskanderit dhe u bé copé-copé prej goditjes qé pé€soi. N&€ cast koka iu nda nga
supet dhe e mbuloi gjaku. Menjéheré, té gjithé€ kalorésit, secili i vendosur pér t€ marré hak pér shokét e tij,
u turrén bashké pa u menduar dy heré€ drejt Iskanderit dhe béné gjithé cka mundén pér ta mposhtur até.

Shpata e Iskanderit shndriti si vetétimé. Dy prej armiqve t€ tij mé t€ rrezikshém rané pér toké, por
epérsia numerike mbizotéroi dhe né ¢do rast, megjithése prapésonte ¢do goditje ai ndjeu se ishte duke
humbur terren.

Mé né fund u gjet né gendér t€ harkut t€ mesit t€ urés n€ njé pozicion té€ volitshém 1 cili ia
mundé€soi pér njé cast t’i mbante turqit né va, duke fituar kohé pér vete qé t€ merrte frymé. Papritmas ai
béri njé 1&vizje vendimtare, e cau mé dysh kokén e drejtuesit t& bandés dhe e gjuajti disa metra larg. Mé
pas duke u kthyer ngadalé né pozicionin e méparshém, ai i mblodhi téré energjité mbinatyrore dhe me
fuqin€ gé 1 erdhi, shkuli gurin mé t€ madh t€ urés. Midis asaj zhurme dhe klithme kuajt dhe kalorésit u
shpérndané pér njé cast sa andej kéndej. Disa ran€ pérdhe prej copave t&€ médha té€ guréve t& 1éshuar mbi
ta, t€ tjeré luftuan pér t&€ zéné si t€ mundnin vendin e méparshém. Midis tyre, Iskanderi, i padémtuar, u

zhyt sikur t€ ishte zot€ruesi i plot€ i lumit dhe ia nguli thikén mu né zemér t€ vetmit notar q€ kishte arritur
té dilte né anén epirote t€ lumit. I zhytur né ujé dhe thuajse me forca té shteruara, Iskanderi mé né fund
qéndroi né€ kufirin e anés tjetér, shkundi krah&t dhe véshtroi skenén e shkatérrimit té jashtézakonshém qé
kishte 1€né€ prapa ajo betej€ aq e pabarabarté.

Tre ose katér viktima té tij ishin shtriré t&€ mavijosura dhe pa frymé né anén tjetér t& lumit. Njé
kalé i mbytur n€ ujé kishte mbetur afér tyre i kapur pér haraklina . Beteja tani kishte marré fund ndérsa
dallgét e ujérave té kaltér dhe t& ndritshém té lumit rridhnin nén hijet ¢ harqeve t& urés.

“Iduna! Tani jeni e sigurt” bértiti Iskanderi. “Tani pér Epir!” Sapo tha két€, ai 1 hipi kalit qé kishte
kullotur né livadh gjaté téré asaj kohe, 1 kérceu né shpiné dhe pas pak nxitoi drejt maleve té vendit té tij.

Kapitulli 13

Iduna né njé udhétim me Princin Nikeas

Ndérkohé le t€ mos harrojmé Princin e Athinés dhe zonjushén Iduna. Kétyre miqve aventurieré
shumé shpejt iu humbi nga syté kampioni i tyre i devotshém. Ata u futén né nj€ lugin€ q€ gjarpéronte e
cila ngadalé dalé i nxori te maja e paré€ e vargmaleve t€ Epirit. Q€ andej véshtruan tek u shfaq njé luging€ e
gjeré dhe njé hon shkémbor prej nga shumé rrugé mushkash ndaheshin né€ drejtime t€ ndryshme. Pastaj
arritén n€ njé zoné malore e cila ngrihej pérpara tyre deri né€ qgiell, e mbuluar me pyje bungu, lisash dhe
géshtenjash. Nikeasi zgjodhi rrugén té cilén e konsideroi si mé t€ pamundurén qé t'i ndignin duke vijuar
drejt peréndimit deri sa hyn€ n€ njé luginé qé freskohej prej njé pérroske me ujé qé gurgullonte qé nga
malet. Kjo rrjedhé uji e kishte béré tokén sa pjellore aq edhe té€ kéndshme. Shkurret e egra t€ harlisura me
ngjyra t€ shndritshme rifreskonin pamjen dhe kénaqnin syrin ndérsa aroma e biméve aromatike ua ktheu
pérséri ndjesité e humbura. Pérmbi bregun e lumit ata pané nj€ kryq t€ madh té€ gdhendur né€ dru t€ ashpér
i cili sikur ua getésoi shpirtin dhe zemrén e krishteré. Ndérkohé qé emblema e shenjté i mbushi me



shpres€¢ dhe méshiré, dukej se njé ogur i mir€ u vinte refugjatéve t&€ ndjekur nga myslimanét. Njé eremit i
pérunjur me mjekér t€ bardhé e t€ gjat€ doli nga nj€ shpellé. Ai ishte i veshur me t€ zeza dhe zbriti
daléngadal€ duke u mbajtur né njé shtagé prej thane.

Iduna dhe Nikeasi deri kétu e kishin kycur gojén dhe vazhdonin udhétimin t€ zhytur secili né
brengén e vet. E shkatérruar nga ankthi, ¢rregullimet dhe lodhja trupore, vajza e Hunyadit mezi géndronte
mbi shalén e kalit. N€ kokén e saj vlonte vetém njé mendim g€ e bénte t&€ vuante dhe t€ mos mendonte dot
pér asgjé tjetér: fati i Iskanderit. Q€kur e pa at€ pér heré té paré, né bisedén e jashtézakonshme né
vendndodhjen e t€ atit, shumé heré i ishte rishfaqur imazhi i heroit. Ajo shumé shpesh i kishte rikujtuar
cilésité e larta dhe karrierén e tij t€ mahnitshme. Pamja e Iskanderit i shkonte me pé€rsosméri pér shtat
famés sé tij, digka g€ ishte aq e rrezikshme pér zemrat e femrave.

Dhe tani, kur Iduna mendonte se sa i detyrohej atij njeriu pér té gjithé até g€ ajo kishte né ato
caste, pérkushtimit t€ tij t€ painteres dhe gjithckaje q€ e bén jetén t&€ mundshme, nderin dhe liriné, vendin
dhe t€ aférmit, ai imazh i shfaqej edhe mé shpesh. Ajo ishte e lidhur me ndjenja t€ tilla t&€ cilat sikur
Iskanderi t’i dinte se ekzistonin do t’i ishte shtuar fuqia e krahut dhe frymézimi pér arritje t€ reja qé
kérkojn€ energji t€ pafundme njerézore. M€ shumé se njé heré Iduna kishte arritur né até piké sa t’i
kérkonte Nikeasit arsyen qé i kishte shtyré si até, ashtu edhe Iskanderin, q€ té ruanin me aq fanatizém
maskimin e shokut té tij. Por njé ndjenjé t€ cilén ajo nuk e kishte zgjedhur veté, luftonte brenda saj me
sukses kundér kureshtjes s€ saj torturuese. Ajo ndjeu njé pengesé€ t&€ tmerrshme pér ta pérmendur emrin e
Iskanderit para Princit t€ Athinés. Ndérkohé, Nikeasi veté nuk dukej se kishte ndonjé déshiré pér té folur
rreth asaj ¢é€shtjeje. Pas shprehjeve t&€ para e t€ menjéhershme t€ frikés pér fatin e mikut t€ tyre si dhe
shpresave g€ kishin se do t’i shpétonte rrezikut me t€ cilin ndeshej, iu rikthyen heshtjes. Ajo heshtje
shpesh thyhej prej Nikeasit, i cili qahej pér vuajtjet e mikeshés sé tij, t€ cilés Iduna i pérgjigjej me njé
buzéqgeshje té venitur.

Skena e re ku kishin hyré tani dhe pamja e qeshur e eremitit u shogérua me pérshéndetje t&
ndérsjella. Nikeasi, pasi eci pak pérpara, tentoi t€ térhiqte v€mendjen e njeriut t& shenjté€. Ai filloi t&€
bisedonte me té dhe i rréfeu pér fené g€ besonte, pér burgosjen, vuajtjet dhe shpétimin dhe i kérkoi atij t’i
strehonte. Eremiti béri me shenje me shtagé drejt nj€ shtegkalimi t€ gjeré i cili zgjatej q€ nga bregu i lumit
deri te njé shpellé. Né emér t€ mbrojtésit t€ tyre t€ bekuar, ai i ftoi pelegrinét te vendbanimi i tij i egér
kundrejt njé pagese t€ vogél. Ajo ishte nj€ shpell€ e cila sapo t€ hyje brenda zgjerohej dhe pérbéhej nga
disa oda fjetjeje t€ vogla. Dukej se ajo ishte vepér e nj€ pune té€ béré prej t€ krishteréve té hershém, t€ cilét
kishin gjetur aty streh€ né ditét kur pérndigeshin. Arti i pérdorur aty kishte plotésuar punén artistike t&
mrekullueshme, t&€ papérfunduar, té natyrés. Shpella ishte e freskét, e kéndshme dhe e pastér. Qielli duke;j
népérmjet t€ nj€ t€ ¢are né njé guvé t€ saj. Dyshemeja ishte e shtruar me pllaka t€ zbukuruara. N€ njé prej
cepave géndronte njé kryq prej bronzi, ndérsa né njé tjetér njé kandil digjej pérpara pikturés s€ Zojés sé
geshur €émbélsisht pérmbi hyjniné e saj t€ vogél, Jezusin. Eremiti vuri pérmbi tavolinén solide prej druri,
té cilén ai veté e kishte 1émuar, ca mjalt€, peshk t€ thaté dhe njé vedér druri mbushur nga burimi i pastér
qé€ gurgullonte poshté tyre. Ishte ushqim i thjeshté, por i shijshém. Miqté€ e tij u ulén mbi ca ndenjése t&
ashpra.

Sapo filluan ta merrnin veten, Eremiti iu kérkoi me kujdes t’i tregonin historiné e aventurave té
tyre. Kur e pa se Eremiti, nisur nga veshja, e mori gabim gjininé e Idunés, Nikeasi mendoi se nuk do té
ishte keq t&€ mos e kundérshtonte. Prandaj e prezantoi Idunén si t€ véllané. E pérshkroi veten dhe té
véllané si dy té rinj athiniot€, t& cilét kishin réné rob kur shérbenin si vullnetaré nén udh&hegjen e
Hunyadit t€ Madh dhe kishin mundur t& organizonin vetéshpétimin qé nga Adrianopoja né mes rrezikut
shumé t€ madh dhe véshtirésive t€ jashtézakonshme. Nikeasi ndjeu se e kishte shuar kureshtjen e
Eremitit, duke respektuar véllezérit e tij t&€ krishteré né tokat e myslimanéve. Pastaj, pasi shprehu téré
devocionin ndaj Kryqit, kur pa q€ Iduna kishte nevojé t&€ tmerrshme pér té pushuar, i kérkoi leje qé t’i
dérgonte t& pushonin. Q¢ kétej, Eremiti veté, pasi rrémbeu njé barré me krande té freskéta, e rregulloi njé
vend né€ njérin prej qilaréve dhe e ftoi Idunén e bukur qé t€ pushonte aty. E bija e Hunyadit, pasi u pérul
pérpara altarit t€ Zojés dhe i ofroi mirénjohjen pér t€ gjith€ méshirén q€ kishte treguar pér t& kohéve té
fundit, iu fal duke mérméritur fjalé paqeje dhe lutje pér mikpritésin dhe shokun e saj. M€ pas shkoi te
divani i ashpér pér t€ rén€ n€ njé gjumé vdekjeje aq t€ Embél saq€ ishte pafajésia q€ mbartte me vete.

Por getésia nuk ra edhe mbi qerpikét e Nikeasit me gjith€ pérpjekjet q&€ béri pér ta véné vetveten
né gjumé. Zemra e Princit t&€ Athin€s ishte shpérgendruar prej dy pasioneve mé té€ fugishme kontradiktore
— dashuris€ dhe xhelozisé. Kur Eremiti, pasi ua tregoi miqve vendpushimin dhe pér vete u té€rhoq té flinte
né strofkén e tij t€ thjeshté e t& rregullt, Nikeasi iku nga shpella dhe shkoi te bregu i lumit. Prej aty soditi
ujérat e rrémbyeshme q€ vezullonin dhe shkumbonin nén dritén e hénés. Princi 1 Athinés, me gjithé
cilésité e admirueshme qé zotéronte, ishte edhe njé prej atyre njerézve té€ cilét ndikohen vetém prej
pasionit t& tyre dhe qé né ¢éshtjet e jetés perheré e pérgjithmoné shtyhen prej imagjinatés mé shumé sesa
prej arsyes s€ shéndoshé. Né kété cast téré mendimet dhe ndjenjat, téré vlerésimet dhe imagjinata u



shkrin€ né€ dashuriné pér Idunén. Kjo i kishte errur syté fare dhe tejkalonte ¢do cak. Tani ai ishte i
vendosur t&€ bénte gjithcka, t€ kalonte ¢do rrezik q€ mund t’i dilte pérpara pér t€ béré qé ajo kurré mé té
mos ¢ takonte Iskanderin ose edhe nése ndodhte kjo, ta takonte vetém si gruaja e Nikeasit. Krahasuar mé
kéte ¢éshtje té dorés sé paré, e ardhmja dukej sikur po venitej dhe merrte kuptim tjetér. Clirimi i vendit,
miréqenia e shokut té tij, madje edhe ruajtja e kredos sé tij t€ shenjt€, t€ gjitha kéto ¢éshtje t&€ médha dhe
fisnike pér té cilat n€ rrethanat tjera, ai ishte i pérgatitur t€ sakrifikonte fatin dhe jetén e tij, tani nuk i
interesonin ose nuk kishin ndonj€ réndési pér t€. Dhe tani kur Legjionet e Gjysméhénés ishin né pikén e
shpérthimit kundér Epirit pér t€ shtypur kauzén patriotike dhe t€ krishteré pér té€ cilén Iskanderi dhe ai
vet€ kishin menduar aq shpesh, interesi i tij shkérmoqgej nga mungesa e Iskanderit dhe drejtohej vetém e
vetém te interesat e veté Nikeasit. Ai sigurisht kishte rrezikuar dhe ndoshta, nése do t€ kiheshin parasysh
ngjarjet e ndodhura gjaté oréve t€ fundit dhe vet€ sakrificat e béra, Princi i Athinés do t& vendoste q&
bashké me té bijén e Hunyadit t€ linin gjithcka dhe t€ iknin dhe t€ jetonin diku né njé vend té largét. Por
edhe pse i errésuar nga egoja, kotésia dhe ngaz€llimi i tij i papérmbajtur, Nikeasit i duhej ta pérmbushte
géllimin e tij me sa mé& pak ushtrim detyrimi apo dhune. Ai tanimé ishte njé shogérues i refuzuar dhe né
rrethana té cilat nuk linin pothuajse asnjé€ vend pér shpresa.

Asgjé tjetér pérvec respektit pér shpétimin e saj n€ até ményré aq kalorsiake, nuk mund té ngjallte
interes né zemrén e Idunés, t€ cilén ai me aq pashpres€ e lakmonte. Ky akt heroik jepte shkas pér njé
métim ndaj mirénjohjes s€ saj mé t€ thell€, t€ cilin ajo veté duhej ta shfaqte ndaj shpétimtarit t€ saj, pra
atij veté, Nikeasit. Mirépo pasja e té€ré atyre cilésive aq t€ réndésishme nga dikush tjetér dhe mungesa e
tyre né karakterin dhe né sjelljen e tij, ishin arsyet e vérteta dhe kryesore t&€ refuzimit té saj.

Né rrjedhén e pakéndshme té€ ngjarjeve, ashtu si¢ kishin ardhur deri tani, vepra né té cilén ai e
mbéshteste plotésimin e déshirés ndaj Idunés mbetej vetém shpétimi qé ia kishte béré. Ky ishte ¢elési qé
hapte derén e realizimit t& €ndrrés s€ tij. Por atij i dukej se suksesi i arritur pér shpétimin e kishte
vendosur né njé€ situaté mé t& disfavorshme nga ajo qé kishte pasur mé paré. Mbetja vet€ém me princeshén,
aq t€ lakmuar dikur, kishte ringjallur t€ gjitha ndjenjat dhe ngrohtésin€ e atéhershme, flakén e té cilave
nuk kishte pasur as forcén dhe as vullnetin g€ ta shuante. Ndérkaq, nga ana tjetér, ai nuk mund t’ia fshihte

vetvetes faktin se Iduna e dinte miré se n€ téré két€ aventuré pér ¢lirimin e saj ai kishte luajtur thjesht njé
rol t& dorés s€ dyté dhe se t€ré gjenia, bujaria, guximi dhe merita pér realizmin e késaj vepre t€ madhe i
takonte Iskanderit. Ky i fundit, pasi i fali lirin€ duke marré mbi vete aq shumé rrezik, me aq shumé
energji, mendjemprehtési, shkathtési dhe mjeshtri, e kishte shpétuar até falé njé veprimi t&é
paimagjinueshém, t€ atillé sa mund t€ bénte me turp téré kalorésit e Krishté€rimit. E né fund t€ fundit, ai
ndoshta téré€ kété e kishte arritur me ¢gmimin e jetés sé vet.

Tani lindte pyetja: po c¢faré do t€ ndodhte nése Iskanderi kishte mbijetuar? Kjo do té ishte njé
rastési e madhe, por edhe mund t¢ ishte e vérteté. Robérimi i pérjetshém i Greqis€ dhe triumfi i tmerrshém
1 Gjysméhénés ndoshta do t€ lidheshin me até ngjarje t€ vetme. Po a duhej qé shpétimi 1 Idunés t&
justifikonte njé€ ¢nderim dhe poshtérsi té tillé? Le t&€ mos na 1 verbojé syté pasioni. Tani po binte mesnata
dhe Nikeasi i papushuar, madje edhe mé i lodhur se mé paré prej éndrrave torturuese, pérfshiré edhe
udhétimin dhe pérpjekjet e béra, e detyruan t€ kthehej né€ shpellé dhe t’i vinte né gjumé t€ rénd€ téra kéto
shgetésime t& pafund.



Kapitulli 14

Iduna dhe Nikeasi té strehuar te njé Eremit

Eremiti u ngrit sapo shndritén rrezet e para t&€ diellit. Ndérkohé qé po merrej me punét e
méngjesit, atij iu bashkua Iduna e cila dukej e pushuar dhe e gézuar pas atij gjumi té thell€. Pasi i béri
adetet fetare, mikpritési i saj i nderuar i propozoi g€ t€ shkonin dhe t& freskoheshin né ajrin e pastér t&
méngjesit. Késhtu, duke zbritur népér bregun e rrépiré drejt lumit, ai i priu asaj népér njé luginéz t&é vogél
qé lagej nga njé rréke e holl€ e rrémbyeshme, jo me aq shumé ujé. Turrat e rréfatave t€ prera nga pemét
dhe plepat e holl€ e t& gjaté gjendeshin né€ dy anét e rrug€s mbi muret rrethuese prej guri t€ veshur me
myshge. Fushat me bimé&siné e tyre ishin harlisur dhe formonin mozaik me ngjyra té qilimt€. Njéra an€ e
luginézes ndricohej nga rrezet e mrekullueshme t€ diellit g€ sapo kishte réné mbi t&, ndérsa tjetra ishte
ende né hije.

“Kétu mund t’u gézoheni natyrés dhe liris€ né siguri t€ plote,” tha Eremiti, “sa pér armiqté tuaj,
nése ende nuk e kané 1én€ pérndjekjen tuaj, ata mé kot do té kérkojn€ né kété vend té geté.”

“Eshté vértet qeté kétu o njeri i miré,” tha Iduna. “Por pér diké qé sapo ka shpétuar prej robérisé,
kjo qetési éshté edhe mé e ndjeshme.”

“Eshté e vérteté,” tha Eremiti. “Edhe uné kam qené i zéné rob dikur.”

“Me t€ vérteté o njeri i miré! Ku, te t& pafet&?”

“Te t& pafeté, o pelegrin i buté?”

“A keni gené né Adrianopojé?”

“Pengmarrésit ¢ mi nuk ishin myslimanét,” u pérgjigj Eremiti, “por armiq shumé mé té
rrezikshém. Ishin pasionet e mia djallézore. Ishte koha kur syri im shndriste si i juaji, pelegrin i buté,
ndérsa zemra ime nuk ishte aq e pastér.”

“Zoti &sht i gjith€méshirshém,” tha Iduna dhe shtoi, “pa ndihmén e Tij, edhe mé t€ fuqishmit nuk
jané asgjé tjetér vecse hije.”

“Késhtu géndroni,” u pérgjigj Eremiti, “dhe do ta meritoni mé shumé dashuriné sesa méshirén e
Té Madhit. Plot tridhjeté vjet t& gjata i kam kaluar n€ vetmi, duke medituar pér té kaluarén dhe pérséri ajo
mbetet njé temé e bollshme dhe pjellore pér t& ardhmen. Orét e mia té jetés nuk jané kurré t€ rénduara dhe
shqetésimi im i vetém &shté sesi té sillem dhe si t&€ veproj me njerézit e tjeré. ”

“Sa shumé duhet t€ keni par€, o njeri i miré!?” i tha Iduna.

“Kam paré shumég, por ndier edhe mé shumé. Prap&seprapé ju ndoshta do t€ mendoni se rezultati i
téré pérvojave té mia €shté shumé i vogél. Por uné dua té them vetém dicka: Kurré mos i besoni vetes
tuaj.”

“Kjo &shté njé e vérteté e madhe,” vuri re Iduna, “por kjo té ¢on te njé tjetér e vérteté edhe mé e
madhe.”

“Po ashtu €shté,” u pérgjigj Eremiti. “Ne béhemi shumé t€ zgjuar kur plakemi. Ja, njésoj si ky
lum né dimér i cili éshté plot me ujé por né veré thahet. Késhtu edhe zjarri 1 rinisé€, njésoj si dielli &€ bén
té avulloj€ ujin dhe ta mejé€ rrékené, ashtu shuhet daléngadal€ nga pleqéria.”

Iduna nuk u pérgjigj. Eremiti i térhoqi vémendjen te njé copé toké e mbjellé né€ anén tjetér t&
bregut té€ lumit.

“Cdo méngjes ngrihem dhe ndiej kénaqésin€ e bujarisé sé pakufishme,” gati sa nuk bértiti ai.
“Dje ju provuat mjaltin dhe peshkun qé jua ofrova. Sot do t’ju ofroj digka té rafinuar dhe t€ shijshme. Do
ta thyejmé méngjesin n€ njé lugin€é shumé t& kéndshme. Ju pushoni kétu, rinush i buté, ndérsa uné do ta
thérras véllané tuaj pér t€ ngréné sé bashku. Kam véné re se ai nuk ka njé€ shpirt aq té lumtur sa i juaji.

“Ai €shté mé i madh dhe ka paré mé shumé,” u pérgjigj Iduna.

Eremiti tundi kokén dhe duke u mbéshtetur te kérruta e tij u kthye te shpella. Iduna mbeti e ulur
mbi nj€ gur t&€ mbuluar me myshk duke dé€gjuar zogjté q€ po zgjoheshin dhe duke medituar pér fatin e
Iskanderit. Ndérsa ishte zhytur né kéto pérsiatje dhe éndérrime, dikush e thirri me emér. Ajo ngriti syté
dhe u skuq e téra kur e pa Nikeasin.

“Si e kam miken time t€ Embél? bértiti Princi i Athinés.

“Aq miré€ sa shpresoj té jeni edhe ju, i dashur Nikeas. Ne me t€ vértet€ ishim me fat qé gjetém njé
mikprités kaq té sjellshém.”

“Mendoj se mund t'ju pérgé€zoj pér siguriné q€ keni treguar,” tha Princi. “Ky shteg i pashkelur do



té na ¢oj€ brenda dy ditéve né Epir. Prandaj nuk i frikésohem ndjekjes s€¢ métejshme.”

“Veprat dhe jo fjalét do t€ tregojné€ né€ t€ ardhmen se sa shumé ju detyrohem,” tha Iduna. “Gézimi
im do t€ jet€ vérteté i tillé vet€ém atéheré kur babai im t€ mésojé se kam shp&tuar. Ah sikur bashkudhétari
yné i ndjeré té€ ishte dhe té€ gézonte me ne.”

“Mos kini friké mikja ime,” u pérgjigj Nikeasi. “Uné besoj né€ fatin e miré€ t€ Iskanderit.”

“Nése dikush do t’ia dilte n€ rrethana té tilla, pa asnjé dyshim g€ éshté ai,” ia ktheu Iduna. Por ajo
ndeshje e vuri fatin e tij né sprové e tmerrshme.”

“Dégjoméni, e dashur zonjushe, le t’i flakim tutje mendimet e zymta!”

“Ne mundemi g€ thjesht dhe vetém t€ mendojmé pér t&” tha Iduna. “Por kur t&€ kthehemi mbrapa
dhe té gjykojmeé se sa shumé €shté e ndérvarur jeta e tij nga ai cast, at€heré si mund té jemi t€ gé€zuar ne?”

“Jeta ime duhet t€ jeté e till€ kur jam prané Idunés,” u pérgjigj Nikeas.

E bija e Hunyadit mblodhi myshk nga gurét dhe i gjuajti mbi valét e ujit t€ lumit.

“Zonjushe e dashur!” iu drejtua Princi i Athinés, pasi u ul prané saj dhe i mori dorén. “Mé falni,
nése né kété cast njé ndjenjé e papérmbajtshme mé shtyn ta hap pérséri nj€ bisedé e cila, shpresoj se nuk
do t€ jeté aq e pakéndshme pér ju si dhe mé pérpara kur shprehét até pakénaqési. Oh! Iduna, Iduna! Mé e
mira, mé e dashura! E shihni, ne pérséri jemi bashké. Edhe njé heré shihni pérmbi até formé té
padepértueshme dhe dégjoni muzikén e atij zéri t€ mrekullueshém. Ju kérkova me ngulm e ndoshta e
shkela edhe besén time. Ju kérkova, ju kérkova dhe mé né fund ju gjeta n€ robéri dhe né pik&llim. Mé
falni mua, mua té varfrin, Iduna! Oh! Iduna, nése éshté e mundur, mé dashuroni!”

Ajo e tundi kokén dhe ia hoqi sytg.

“Eshté e pamundur t& mos i dua shpétimtarét e mi,” u pérgjigj ajo, me njé z&é t& mekur dhe t&
dridhur. “Si mund t€ mos pranoj kérkesa qé shprehin mirési prej Princit t€ Athin€s? Por un€ nuk isha e
pérgatitur t’1 kthehesha edhe njé heré temés mé t€ dhimbshme té bisedave tona, né ¢farédo rrethanash qé
do t€ pérséritej ajo, dhe aq mé pak né kété g€ jemi sot.”

“Mjerisht,” u pérgjigj Princi, uné nuk mund ta kontrolloj pasionin tim. Jo thjesht lumturia por
vet€ jeta ime €shté e varur te ajo nése Iduna b&het imja ose jo. Rrini me mua, e dashura ime, rrini me
mua! Po té ishit ju né vendin tim, edhe juve do t'u nevojitej kjo fjalé.”

“Ju Iutem pushoni!” bértiti Iduna, me njé z€ té vendosur. Ajo e t€rhoqi dorén nga e tija dheu ngrit
rrémbimthi.

“Kétu nuk éshté vendi dhe as koha pér njé bisedé t€ tillé.” iu kthye e nervozuar.

“Uné nuk kam harruar qé€ vet€m disa dité mé paré€ isha nj€ robiné e pashpresé€. Nuk harroj q€ edhe
tani jeta dhe fama ime jané né rrezik. Mé &shté ofruar méshiré dhe ndihmé e jashtézakonshme, por
prapéseprapé uné ende kam nevojé pér ndihmén giellore. Tjera fjal€ do duhej t& dégjoja prej jush i dashur
Nikeas,” vazhdoi ajo n€ njé€ ton mé t& buté.

“Ju 1 keni hyr€ njé sipérmarrjeje sa heroike aq edhe fisnike. Pérmbusheni at€ me po t€ njéjtén
frymé ju lutem!”1 tha Iduna me njé€ ton lutés.

Ai do té€ ishte pérgjigjur, por n€ até cast, shtaga e Eremitit kérciti pérmbi guré€. Krejt i hutuar dhe i
ngulfatur nga forca e pasionit, Princi i Athin€s u largua prej Idunés dhe u ngjit me vrap drejt pjesés sé
epérme té asaj luginéze pér t€ fashitur zemérimin dhe zhgénjimin qé e kishte kapluar.

“Hej djalosh i miré€,” thirri Eremiti. “A nuk do t’i bashkoheni véllait tuaj? Uné ende nuk ua
mésova emrat. Si quhet ai?”

“Nikeas, o njeri i miré.”

“Hém, sa mir€, po ju si quheni?”” kémbénguli ai né t& tijén.

Iduna u skuq dhe hezitoi t€ tregonte por mé& né fund, ashtu si¢ ishte e hutuar, i tha emrin e paré qé
i erdhi n€ méndje.

“Quhem Iskander,” shqiptoi ajo si népér dhémbé emrin e njeriut qé€ i rrinte né€ mendje.

“Nikeas! Iskanderi dhe uné po ju presim!” thirri Eremiti.

Iduna u dridh e t€ra. Ajo u habit, por u ndie e gézuar kur pa se Princi u kthye me njé buzéqeshje
né fytyré dhe u ul pér t€ ngréné vaktin me shumé fjalé t& gézueshme.

“Tani uné propozoj q¢€ ju dhe véllai juaj Iskanderi té géndroni disa dit€ me mua nése me t& vérteté
ajo g€ ju ofroj uné ju pélgen,” tha Eremiti.

“Ju falénderoj shumé njeri i shenjté,” u pérgjigj Nikeas, “por ¢éshtjet tona jané té njé natyre
shumé urgjente. N t€ vérteté as q€ do té kishim géndruar kétu po mos t€ ishte pér véllané tim mé té ri,
Iskanderin, i cili, si¢ mund ta shihni edhe ju lehtésisht, &shté shumé pak i mésuar me tendosjet e kohéve t&
fundit. Por neve na duhet t€ ecim para se té peréndojé dielli.”

“Me ne do té vijné dhe do mbeten kujtimet mé t&€ mrekullueshme t€ mikpritjes suaj” shtoi Iduna.”



”Zoti qoft€ me ju ngado q€ té shkoni!” u pérgjigj Eremiti.
“Besimi im éshté me t€, i qofshim fal€,” e ritheksoi Iduna.

Kapitulli 15

Nikeasi dhe Iduna mysafir te prifti Kristo

Dy oré para peréndimit t& diellit, pasi i shaluan miré e mir€ kuajt tashmé t€ pushuar, Nikeasi dhe
Iduna ikén nga shpella e Eremitit. Ata u ndan€ plot me fjalé t€ émbla dhe morén rrugén e tyre pérkrah
bregut t€¢ Lumit. Ecén népér drité dhe népér terr deri sa u shfaq héna nén ndri¢cimin e zbeht€ té s€ cilés
udhétuan deri sa ngjitén zinxhirin e fundit, até mé t€ lartin e majave té maleve aty nga agimi i dit€s tjetér.
Drita e bukur e méngjesit zbuloi pér ta fushat e gjéra t&€ njé vendi t& krishteré. Me njéfaré gézimi té
dyjézuar ata zbritén drejt tokash té mbjella me lloj-1loj bereqetesh. Pastaj u ndalén né njé fshat té bukur t&
lulézuar plot me orkide dhe zabele ullinjsh. Princi i Athinés menjéheré kérkoi té takonte priftin ose
kryeplakun e fshatit. Dikush qé gélloi aty i coi ata drejt shté€pis€ sé priftit por ai nuk gjendej aty pasi
kishte vajtur te vreshtat. Pasi e la Idunén me familjen e priftit, Nikeasi shkoi ta kérkonte veté. Vreshtat
ishin mbushur plot me njeréz, secili i zé€n€ me punét e stin€s duke mbledhur gjithé shend e ver€ rrushin
dhe té lashtat. Disa kishin mbéshtetur shkallét mbi degét e rénduara dhe vilnin vilat e rrushit dhe i hidhnin
népér kosha. Vajzat kéndonin si n€ kor. Ato ishin veshur me pérparéset ku mblidhnin rrushin qé shndriste
si margaritar. N& qendér t€ vreshtit, njé burré i moshés s€ mesme véshtronte i qeté krejt até ¢faré ndodhte
dhe i nxiste té rinjt€ dhe ata t€ pap€rvojé t€ punonin edhe mé shumé.

“Kristo,” thirri Princi i Athin€s, kur iu qas atij. Prifti u kthye, por u pa qarté¢ se nuk e njohu
menjéheré personin qé e kishte thirrur.

“E shoh,” vazhdoi Princi, “qé shqetésimi q¢ mé brente se mos mé njihnin me kéto rroba té
cuditshme paska gené i kot€. Kjo rrob€ genka njé maské e vérteté.”

“Princi Nikeas!” thirri prifti.

“Asnjé fjal€, Kristo!” u pérgjigj Princi. “Pér t'i réné shkurt, kam kapércyer malet e Rumelis€ dhe
vetém tani mundem ta besoj se do t€ arrij atje ku dua. Kam edhe njé mik me vete. Nuk dua ta dijé€ asnjeri.
Mé kupton? Eshté ¢éshtje shtetérore. E marr si t& miréqené faktin se kétu nuk gjendet askush qé mé njeh
pas kétyre tre vitesh mungese dhe si¢ jam i veshur me kété rrobé i béré tebdil.”

“Ndihuni i sigurt, zoti im,” u pérgjigj Kristo. “Kur arritét t€ mé lajthitni mua g€ ju kam njohur
gé€kur ishit jo mé i madh sesa ky kalavesh rrushi, ju me siguri qé me té tjerét do ta keni shumé mé té lehté.

“Ne rregull at€her€. Uné do t€ qéndroj kétu nj€ ose dy dit€ me géllim gé t'u jap atyre mundési pér
t'u pérgatitur pér pritjen time. Ndérkohé, €sht€ e domosdoshme g€ menjéheré té dé€rgojmé njé korrier atje.
Dubhet t’i bésh kéto pér mua, Kristo! Oh mé fal se desh harrova, po vajzat si jané?” e ktheu bisedén ai.

“Eh, ashtu-késhtu, Naltmadhnia Juaj,” u pérgjigj Kristo. “Njé burri me shtat€ vajza i dalin telashe

¢do dité té javés.”

“Por jo kur jan€ aq t& bukura sa vajzat tua!?”

“Epo, njé njeri i pashém pér vete thot€ pérheré gjéra t€ bukura pér t€ tjerét. Sa i takon Aleksinés,
ajo do g¢ té martohet.”

“Shumé normale &sht€ kjo. Le t€ martohet, pse jo?” ia ktheu Nikeas.

“Por pastaj vjen Helena e cila déshiron t& bé&jé t&€ njéjtén gjé,” tha prifti.

“Edhe mé normale, sepse ajo ésht€ edhe mé e bukur. Po té pyetesha uné, do t’i martoja q€ t&
dyja,” iu pérgjigj Nikeasi.

“Aj, aj, aj, kjo &shté edhe mé mire sepse kush &shté veté i bukur vetém gjéra té bukura thoté. Nuk
kam kundérshtim pér Aleksinén qé t€ martohet dhe madje as pér Helenén, por ja tek na del edhe Laisa”

“Ha ha hal,” shpértheu né t& qeshura Princi. “E shoh i dashur Kristo, g€ motrat ¢ mia t€ adoptuara
té japin shumé koké&carje. Megjithaté, tani m& duhet té shképutem pér t€ shkuar te bashkudhétari im. Eja
sa mé paré€ t€ mundesh i dashur mik, qé té rregullojmé ¢do gjé. Pac vjelje sa mé t€ bollshme pér vete dhe
sa mé pak telashe!” Pasi i tha kéto, Princi u largua.



“Miré€! Kujt do t'i shkonte mendja se do ta shihnim até kétu?” bértiti prifti i vyer. “I njéjti genush i
gézuar si pérheré! Me ¢faré genka marré atje né Rumeli? Cé&shtje shtetérore mé tha!? Me t€ vérteté? E vé
bast shallin tim t€ ri t€ Epifanisé, se ¢cfarédo t€ jeté, ka t& bé&j€ me njé grua t€ bukur.”

Kapitulli 16

Mashtrimi i Nikeasit: Iduna né Késhtjellén e “Justinianit” né Kallishté

Mé né fund, Iduna e mrekullueshme pas téré kétyre vuajtjeve dhe rrezigeve, u vendos né njé
shtépi té tillé e cila t€ paktén kishte njé€ ¢ati. Aleksina, Helena, Laisa dhe motrat tjera nxitonin t’ia kalonin
njéra-tjetrés pér t’ua térhequr vémendjen dy “véllezérve”, e sidomos atij mé té riut.

Mirésjellja e tyre béhej pak qesharake prej kureshtjes qé€ prisnin ta shuanin me padurim nga
pérgjigjet e Idunés. Vajza e Hunyadit mundohej t€ jepte pérgjigje sa mé t€ kujdesshme. Vajzat
mundoheshin t€ béheshin sa mé interesante pérpara “tij”. Helena u pérgjigjej pyetjeve t€ Aleksinés,
ndérsa Laisa atyre t€ Helenés. Krejt ¢cfaré duhej té€ bénte Iduna ishte té€ qeshte, t€ mos fliste dhe té tregohe;j
sikur Iskanderi ishte i pashém, por edhe i turpshém. Kur Nikeasi e takoi Idunén, né mbrémjen e dités sé¢
dyté t€ géndrimit té tyre aty, e njoftoi se kishte qené€ aq me fat sa té rikthente njé miqési t€ hershme me njé
bashkudhétar t€ vjetér t€ arméve, njé€ fisnik i cili 1 kishte ftuar t€ pushonin né késhtjellén e tij. Po ashtu ai i
tregoi Idunés se kishte dérguar njé korrier n€ Krujé g€ ta njoftonte Iskanderin dhe shpresonte se brenda
disa ditéve do t€ sillte informacione té fshehta pér t&€ paré se ¢do t& béhej né t& ardhmen. Pra a duhej qé
ata t& niseshin menjéheré drejt kryeqytetit t€ Epirit apo té shkonin né Bullgari, né rast se Hunyadi ishte
ende né fushaté? Pas késaj ata u nisén né udhétimin e tyre. Nikeasi kishte porositur njé karrocé pér Idunén
dhe pérdori shéndetin gjoja té dobét t&€ Idunés si arsyetim para Aleksin€s dhe motrave té saj. U shog€ruan
prej njé trupe t& vogél kavalerie té€ armatosur miré, pasi sipas t&¢ dhénave q€ kishte Nikeasi, vendi ende
ishte i pérfshiré€ n€ trazira. Me t€ zbardhur dita, Nikeasi dhe Iduna u nisén pér rrugé. Njé oré pas mesdites
ata pushuan te njé pus uji, i rrethuar prej ullinjsh dhe pritén deri sa kaloi ajo vapa e tmerrshme. Mé pas i
hipén pérséri kuajve dhe u nisén né njé€ rrugé me kthesa mespérmes kodrave té€ gjelbra qé pjesérisht
ndérthureshin me fushén e gjeré. Kur po peréndonte dielli, Princi i Athinés e térhoqi perden e karrocés
dhe kérkoi g€ Iduna ta shikonte njé€ késhtjellé t&€ mrekullueshme qé€ ngrihej mbi njé kodér prané njé fushe
pjellore, konturet e s€ cilés shiheshin qarté prej drités s€ zbehtg té dité€s qé po shkonte drejt errésimit.

“Uné kam friké se miku im Justinian nuk &shté kthyer n€ késhtjellé. Por ne jemi miq t€ vjetér dhe

ai do t€ donte q€ uné t€ veproja si shérbétori juaj. Jam i sigurt q€ ai pér hatrin tim do t€ b&j€ gjithcka qé ju
té kénaqeni.”

“Qenka me té vérteté njé késhtjellé e mrekullueshme,” u pérgjigj Iduna, “dhe askush pérve¢ njé
kalorési t€ vértet€ nuk e meriton njé banesé kaq bujare.”

Ndérkohé qé ajo po fliste, komandanti i grupit shoqgérues i ra boris€ dhe ata filluan té ngjiteshin
thiké pérpjeté n€ nj€ rrugé me kthesa. Ata i ran€ shkurt mes pér mes njé€ pylli té€ veshur me bimé nga ato
g€ rrin€ pérheré t€ gjelbra. Ngjitja e véshtiré dhe graduale i ¢oi te njé mur rrethuar me bedena gé i jepnin
formé né horizont krejt fortes€s. Aty gjetén disa ushtaré roje dhe komandantin e tyre. Portat e késhtjellés
u hapén dhe kryeshérbétori, i shog€ruar prej njé suite t& pérbéré prej shumé shtépiakéve, béné pérpara
duke ua uruar Nikeasit dhe Idunés miréseardhjen. Princi i Athinés zbriti nga kali dhe e ndihmoi
bashkudhétarin t& zbriste nga karroca. Paralel me grupin shoqérues dhe t€ priré prej kryekujdestarit, hyné
né késhtjellé. Pasi kaluan népér njé holl té gjeré e t& gjat€ me mure té veshura me piktura dhe armé té
zgjedhura t€ varura aty-kétu, i zbritén shkallét prej mermeri nga Penteli. Aty, t€ shoqéruar ecén drejt njé
suite me dhoma me tavane té larta, t€ dekoruara me ornamente té bukura, shtruar me qilima orientalé dhe



té mobiluara me shumé kolltuké dhe dollapé t&€ shtrenjté. Ndérkohé qé admironin njé spektakél kaq té
ndryshém nga gjithcka qé kishin paré dhe pérjetuar deri tani, kryeshérbétori i shogéruar prej njé numri
shérbétorésh t€ veshur né rroba t€ shndritshme, béri pérpara dhe u ofroi pije t€ freskéta dhe té zgjedhura,
kafe dhe émbélsira, sherbet dhe veré té tharté.

Pasi i béné formalitet e para té njohjes, Nikeasi duke u ndier i afért me kryeshérbétorin, i tha q&
zonjushe Iduna ndoshta duhej t&€ pushonte. Menjéheré njé kryeshérbétore e shog€ruar prej vajzash nga mé
té bukurat, secila duke mbajtur n€ doré njé pishtar aromatik prej tréndafilash, ecén drejt zonjushés Iduna
dhe e guan drejt dhomés sé saj. Kryeshérbétorja dhe shoqgéruesit e saj e dérguan vajzén e Hunyadit poshté
te nj€ galeri e gjaté, e cila i gonte te dhoma mé e bukur e késhtjell€s. Aty ishte njé paradhomé si njé tendg,
e pikturuar, e mbushur me tingujt e cic€rimave t€ zogjve t€ gjall€. E dyta, e cila ishte shumé mé e gjer€,
ishte térésisht e rrethuar me pasqyra veneciane. Té vendosur mbi qilima persian€ gjendeshin shumé
kolltuké kadifeje, all t€ kuqge, t€ mbuluar prej cohash shumé té€ kushtueshme. Dhoma e tret€ ishte njé
banjé€, e béré né€ trajtén e njé guaske gjigante. Catia ishte e béré me alabastér drit€épércuese qé pérflakej
prej dritéhijeve g€ vezullonin.

Kapitulli 17

Iduna né Késhtjellén e Princit

Njé breshéri tingujsh té trumbetave njoftoi ardhjen e zonjushés Iduna dhe Princit t€ Athin€s. Ata
ishin veshur si pér ceremoni dhe kaluan pérpara té pranishméve t€ buzéqeshur. Iduna ishte veshur pér
banketin me rrobat e gjinis€ s€ saj, madje ndoshta t€ vendit t€ saj, dhe dukej se nuk mund t€ mos ndikohe;j
dhe t€ shfaqte edhe entuziazém nga ky ndryshim i papritur i rrethanave dhe vecanérisht kalimi i
menjéhershém nga njé jet€é me véshtirési t€ jashtézakonshme, rrezige, vuajtje dhe mungesa t€ médha te
luksi, siguria dhe kénagésia. Ishin ngritur shpirtérisht madje ndiheshin t€ gézuar dhe ajo buzéqeshte me
Nikeasin me simpati dhe gé€zim. Festuan at€ mbrémje, dé€gjuan muziké té €mbél, folén pér aventurat e tyre
dhe prej asaj gjallérie dukej sikur u harrua pér nj€ far€ kohe edhe veté fati i Iskanderit.

“Nuk kalojné dy ose tre dité dhe do t&€ mésojmé dicka mé€ shumé pér kété ¢éshtje,” tha Nikeasi.
“Ndérkohé, njé pushim pér ju Iduna éshté absolutisht i domosdoshém. Tani do t€ keni kohé ta ndieni edhe
mé shumé lodhjen e asaj q€ keni pérjetuar. Nése Iskanderi ka arritur né Krujé, jam i sigurt se ai tashmé e
ka njoftuar babané tuaj. Por nése nuk ia ka dal€, kam urdhéruar qé t€ niset njé korrier prej aty te Hunyadi.
Prandaj mos rrini né ankth. Pérpiquni t€ jini e lumtur, Iduna! Uné jam i sigurt qé ¢do gjé do t€ shkojé mé
s€ miri.”

“Ejani, mé jepni fjalén duke u betuar mbi kété Kupé t€ Tenedosit dhe né shéndetin e babait tuaj.
Dollia shkon pér eremitin.”

“Po nga ta di un€ q& né kété gast ai nuk &shté né€ castin e vdekjes” u pérgjigj Iduna.“Kur nuk jam
me ata q€ i dua, jetoj vetém me frikén e fatkeqésive q€ mund t’iu ndodhin atyre.” vazhdoi ajo.

“Né kété cast ndoshta edhe ai e mendon burgosjen tuaj nga barbarét. Pérséri sa gabim! Higeni
mendjen prej gj€rave t€ kéqija!” iu kthye Princi.

“Si t& doni, nikoqir imi, edhe pse jo aq luksoz sa ky yni ,” tha Iduna. “Po kur mendoni se miku
juaj zoti Justinian do té vijé?”

“Oh! Mos ia vini veshin atij,” tha Nikeas. “Ai do mbérrinte nesér, por lajmi i madh qé ia dhashé
mund t’ia ket€ ndryshuar planet. Uné i tregova pér pushtimin g€ po na kanosej. Si¢ duket ai e ka paré té
nevojshme t’i vizitonte prijésit fqinjé ose edhe t€ vazhdonte udhétimin drejt Krujés.”

“A do vijé ajo dité kur t€ jem n€ kampin e babait tim?” tha Iduna.

“Shpejt do t€ jemi atje, e dashur zonjushe,” u pérgjigj Princi. “Eja, i vlefshmi im,” shtoi ai duke iu



kthyer kryeshérbétorit, “pi edhe ti pér lumturing e takimit t€ késaj zonjushe fisnike me miqté e saj!”

Kapitulli 18

Dashuria e pafat e Nikeasit

Kaluan tre a katér dité né késhtjellén e Justinianit, né t€ cilat Nikeasi b&ri ¢mos pér t’ia hequr
ankthin Idunés. Njé dité e kaloi duke béré vizita, njé dit€ e argétoi me nj€ shfagje fajkonjsh, ditén e treté e
dérgoi te rrénojat e njé tempulli aty pari dhe i lexoi autorin e tij t& dashur, Eskilin, népér rreshtat e
kolonave antike. Askush nuk mund t€ ishte aq migésor dhe zbavités me Idunén sa Nikeasi, dhe ajo veté
véshtiré se mund té mos ia njihte téré kéto virtyte dhe favore. Korrieri ende nuk ishte kthyer nga Kruja,
por Nikeasi vazhdimisht gjente arsye t& ndryshme bind€se pér mosardhjen e tij. Megjithaté vonesa u bé
kaq e padurueshme dhe e bezdisshme pér Idunén sa erdhi ¢asti kur ajo u detyrua t’i propozonte Princit té
Athings se ata duhej, pa asnjé vonesé, té niseshin drejt Krujés. Sa m€ shumé argumente bind€se né favor
té qéndrimit té tyre n€ késhtjell€ sillte Nikeasi, aq mé shumé Iduna kémbéngulte n€ kérkesén e saj.

“NE t€ vérteté, 1 dashur Nikeas,” i tha ajo n€ njérén prej kétyre ditéve, “ankthi pér té paré babané
tim ose pér t€ dégjuar prej tij éshté kaq i madh saq€ gati nuk ka rrezik t€ cilin nuk do ta ndérmerrja
pérsipér thjesht dhe vetém pér ta ploté€suar kété déshiré. Mé duket sikur té€ kam réné né€ qafé mé tepér se
duhet. Por ne nuk jemi mé€ né njé vend armik, ku nevojiten roje dhe udhérréfyes. Prandaj, mé lini té ik e
vetme!”

“Iduna!” thirri Nikeasi, qortueshém. “Mjerisht! Iduna, ju jeni mosmirénjohése dhe uné nuk e
prisja kété nga ju!”

“I dashur Nikeas!” u pérgjigj vajza, “ju vazhdimisht mé keni keqkuptuar! Do t€ ishte kénaqgési e
pafund qé t€ kthehesha veté te babai im, Hunyadi. Jetojmé& né kohéra jo t&€ zakonshme, ndérkoh& qé edhe
ju nuk jeni njé person i zakonshém. Ju harroni q€ €shté dikush g€ ka pretendime mé t€ médha ndaj jush,
madje mé shumé sesa njé vajz€, sado e harlisur qé té jeté. Ai €shté vendi juaj. Nuk ka réndési nése
Iskanderi do t€ jeté né Krujé apo jo. Réndési ka qé Epiri dhe Greqia kérkojné praniné dhe pérpjekjet e

Princave t€ tyre. Dhe ju e keni pjesén tuaj t€ pérgjegjésis€, apo jo?”
“Uné nuk kam atdhe,” u pérgjigj Nikeas, trishtueshém, “dhe asnjé gj€ s€ cilés t’i detyrohem.”
“Nikeas”! bértiti Iduna. “A jeni ju ai poeti patriot i cili dje métonte t’i ngjante Themistokliut?”
“Mjerisht po Iduna! Por dje, ju ishit muza ime. Nuk besoj se jeni lodhur nga kjo késhtjellg,”
vazhdoi Princi me nj€ ton melankolik. “Ky vend nuk paska asgjé interesante pér ju! Ndérsa pér mua po,

pérmban krejt ¢faré ésht€ mé e dashura dhe mé€ e vyera. Zonjushé e urt€, do t€ mjaftonte njé buzéqeshje
juaja qé uné ta recitoja dhe madje ta rivalizoja Themistokliun.”

Ndérsa u thané kéto, ata po ecnin sé bashku né hollin e késhtjellés kur Iduna kaloi anash dhe béri
sikur po véshtronte me vémendje njé mburojé. Nikeasi iu afrua dhe i vendosi butésisht krahun mbi
shpatulla dhe késhtu sé bashku u larguan qg aty.

“Mg e dashura Iduna,” tha ai, “mé falni, por uné besoj se ju e dini g€ ¢do burré lufton pér fatin e
vet. Qenka shkruar q€ fati im t& bjeré né dorén tuaj. Ekziston njé luft€é midis mjerimit dhe lumturisé,
lavdis€ dhe turpit. As mos pritni qé uné ta braktis fatin tim pér njé t& ardhme t€ shndritshme pa e béré
asnjé pérpjekje. Edhe njéheré po i bej thirrje méshirés suaj, dhe nése ajo nuk pérgjigjet, atéheré dashurisé
suaj. Sikur Iduna t& b&hej imja, sikur ajo t€ qéndronte dhe té ishte vetém imja, atéheré do té betohesha
solemnisht se nuk ka pengesé qé nuk e kapércej, nuk ka karrieré q€ nuk e realizoj, nuk ka asgjé q€ do t&
mé pengonte pér t'i arritur qéllimet e mia. Por kjo siguri, ose kjo pasiguri, nuk di si ta them, mé bén té
deklaroj se un€ nuk mund té ekzistoj pa kété q€llim, i cili tani &shté i vetmi i jeté€s time. Prandaj po



gjunjézohem g€ ju t&€ mé mundésoni qé ta arrij at€ dhe kété ta béni vetém pér mua.”

“Nikeas,” tha Iduna, “kjo ripérséritje e vazhdueshme e njé teme t€ ezauruar tregon njé
zemérngushtési t€ jashtézakonshme nga ana juaj.”

“Ah medet! Iduna! Ju e kuptoni se jeta ime varet nga njé fjal€ e juaja, té cilén shoh se ju nuk doni
ta shqgiptoni dhe pastaj guxoni dhe mé flisni pér zemérgjer€si. Jo! Iduna, nuk &sht€ se uné jam
zemérngushté.”

“Atéher€ mé lejoni t'ju them se jeni i paarsyeshém, Princi Nikeas.” iu kthye ajo.

“Thoni si t& doni veté, Iduna, por le ta marrim si t€ miréqené se do t€ thoni se jeni e imja.”

“ME falni zot€ri, uné jam njeri i liré tani, apo jo?”

“E liré? M€ nénvleftésoni Iduna? Kujt ja dedikoni kété liri?”

“Kjo nuk &shté hera e paré€ q€ po ma kujtoni njé detyrim, kujtimi i té cilit €sht€ gdhendur thellé né
ndérgjegjen e jetés time né ményrén mé mbresélénése. Madje edhe kjo bisedé aspak e kéndshme nuk mé
bén dot t€ ndihem mé pak mirénjohése sesa jam. Uné kurré nuk mund t€ harroj krejt ¢faré iu desh juve
dhe mikut tuaj t€ béni pér liriné time,” vuri n€ dukje Iduna.

“Mikut tim!?” u pérgjigj Princi i Athinés, i zbeté dhe i nervozuar. “Mikut tim? A duhet q€ t€ ma e
pérmendni pérheré mikun tim?”

“Nikeas!”1u kthye Iduna. “Nése keni harruar se ¢far€ ishte e mir€ pér mua, t€ paktén pérpiquni t&
kujtoni se ¢faré €sht€ e miré pér juve?”

“Qenie e bukur!” thirri Princi, duke iu afruar dhe duke ia marré dorén g€ i dridhej. M¢ falni! Mé
falni!” u pérgjérua ai. “E kuptoni, besoni se uné nuk e kontrolloj dot mé veten. Uné€ jam asgjé! Uné jam
asgjéja nése Iduna shfaq té tilla médyshje!”

“Nuk ka vend pér médyshje kétu, Nikeas,” iu pérgjigj Iduna me koké ulur, “prandaj dua dhe
kérkoj g€ kjo bisedé t& mbyllet kétu dhe mos t€ hapet mé kurré.”

“Tash jua tregoj, vajz€ fodulle,” shpértheu Princi i Athinés, duke i shtrénguar dhémbét dhe
shogéruar fjalét me veprime t€ dhunshme. “Nuk do t€ lejoj mé t€ poshtérohem pa ndéshkim. Iduna €shté
ose imja, ose e askujt!”

“A &ésht€ e mundur?” bértiti vajza e Hunyadit. “A deri kétu erdhi puna? Por, pérse habitem? A nuk
e kam njohur kété njeri sekush ishte q€ prej shumé kohésh? Iki qé kétu né kété cast."

“Jeni e burgosur,” iu pérgjigj Princi me qgeséndi teksa krahélidhur u mbéshtet né mur.

“E burgosur?” thirri Iduna duke ngritur zérin né kupé té giellit. “E burgosur? Atéheré, ju sfidoj.
Né kété késhtjellé ju jeni vetém njé mysafir, si¢ jam edhe un€. Uné do té ankohem te kryeshérbétori, né
mungesé€ t€ t€ Zotit. Ai kurr€ nuk do t€ lejojé qé nderi i flamurit t& t€ zotit t€ tij t€ dhunohet prej njé
djaloshi pasionant, kapricioz dhe t€ paarsyeshém!”

“Pér cilin zot e keni fjalén?” pyeti Nikeasi.

“Pér mikun tuaj, Zotin Justinian,” u pérgjigj Iduna. “VEshtir€ se mund ta paramendonte njé
shpérdorim t€ tillé t€ mikpritjes s€ tij.”

“Miku im, Zoti Justinian!” u pérgjigj Nikeasi, me njé nénqgeshje tallése. “Uné jam i habitur se si
njé personazh i persekutuar aq keqas si¢ ishte zonjushe Iduna t€ mashtrohej kaq leht€ prej njé ‘djali
pasionant!” Vérteté paskeni besuar ju, qoft¢ edhe pér njé cast, se ka ndonjé zot tjetér t&€ késaj késhtjelle
pérveg skllavit tuaj té devotshém qé keni pérpara?”’
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“Cfaré, ¢cfaré!” klithi Iduna, vérteté e frikésuar.

“Né fakt uné kam nderin ta kem zonjushén Iduna mysafire timen,” vazhdoi Nikeasi, me njé ton
shumé t€ hidhur. “Ké&t€ késhtjellé n€ Kallishté, mé e bukura né té€ré Epirin, e trashégova nga néna ime.
Kohét e fundit rrall¢ e kam vizituar até. Por tani kjo do t€ béhet rezidenca ime e dashur, ¢ imja, n€se do t&
ndodhé, si¢ shpresoj uné qé t€ béhet edhe vendi i ceremonisé soné martesore.”

Iduna pa rreth e rreth si e mahnitur, pastaj u hodh mbi njé kolltuk dhe shpértheu né lot. Princi i
Athings vértitej lart e poshté hollit me njé gjakftohtési t& vendosur.

“Beséthyer!” Bértiti [duna né mes t€ dénesave.

“Zonjushe Iduna!” péshpériti Princi duke iu gasur prané. “Dégjoméni me get€si! Un€ nuk do t&
pérpigem té fsheh két€ mashtrim t€ cilin e béra 1 dehur nga hijeshia juaj. Vetém ajo mund ta frymézonte,
madje edhe ta justifikonte két€ mashtrim. Dégjoméni mua zonjushe Iduna, ju dua me njé pasion qé€ mé ka
shoqgéruar gjith€ jetén qékur ju kam njohur. Tek e fundit, vendi ku kam lindur dhe rangu q€ kam madje
edhe fati im nuk jan€ penges€ q€ uné t€ bashkohem me njé vajzé si kjo e t€ Madhit Hunyadi. Nése
pretendimet e mia personale nuk do t’i shkonin pér shtat pérsosmérisé tuaj, atéheré cili Princ né botén e
krishteré do t'ju meritonte? Uné€ jam i ri. Zonjushat e oborrit mé quajné t€ pashém. Pér babané tuaj dhe
nderin tuaj i kam thyer disa shtiza. Madje edhe ju e dashur Iduna njéheré€ e njé kohé kishit thén€ se uné
isha i men¢ém. Kini méshiré! Bé&jeni Athinén time té bukur ta pranoj€ njé zonjushe si ju! Nj€ até i shenjté
éshté né gatishméri e dashur zonjushe. Ejani dhe geshuni! Brenda disa dité€sh do t€ arrijmé te kampi i



babait tuaj dhe pastaj do t’i gjunjézohemi, si¢ b&j uné tani, dhe t’ia kérkojmé dorén pér bashkimin toné t&
pérjetshém!”

Pasi i tha kéto, ai ra né gjunjé dhe ia mori dorén me forcé duke ia ngulur syt€ mu pérpara si i
cartur. Por ajo tregonte vetém pikéllim dhe zymtési.

“Nikeas, qenka e koté t€ kérkoj bujariné tuaj. Po ju them se nuk ia vlen té flasim pér t& kaluarén,
por as t€ ju qortoj pér t&€ tashmen. Uné jam njé grua e vetme dhe e shtypur, por gjéja mé e fundit g€ mund
té pranoj éshté t€ pérndigem. Nikeas, mbajeni mend kété: Uné kurré nuk mund t€ jem e juaja. Prandaj nga
ky cast i dorézohem t&€ Madhé&rishmit!”

“Krejt né€ rregull Iduna. Q& nga kulla e késhtjellés mund t'i shihni valét e Detit Jon. Por ju keni
zgjedhur té mbeteni kétu si e burgosur, e mbyllur brenda kétyre mureve, derisa njéra prej anijeve t€ vijé
prej Pireut dhe t€ na dérgoj€ né Itali. Ju do t€ béheni e imja, Iduna! Se né ¢faré rrethanash do t€ béhet kjo,
&shté né dorén time. Vazhdoni me kokéfortésin€ tuaj dhe késhtu mund t’ia jepni lamtumirén pérgjithmoné
edhe babait edhe vendit tuaj. Béhuni e arsyeshme dhe njé fat i madh, i cili mbart me vete ¢do gjé qé ju
lumturon, ju pret!”

Me t'i théné kéto, Princi u largua duke e 1€n€ zonjushén Iduna, té€ thelluar n€ mendimet e saj t&
trishtuara.

Kapitulli 19

Iduna pérséri e burgosur — Tani né késhtjellén e Kallishtés

Zonjushe Iduna fillimisht kishte prirjen ta shihte sjelljen e Princit t€ Athinés si njé sjellje prej
pasionanti me shpérthime kalimtare. Shogéria e gjaté me té e kishte bér€ t& besonte se ai sillej, si dhe mé
paré, si njé djalé i llastuar. Por pastaj, sapo ngeli e vetme né banesén e saj, kryeshérb&torja e njoftoi se qé
nga ai ¢ast, duhej ta dinte se ishte e burgosur. Prandaj nuk i lejohej t& 1évizte pa lejen e saj. Iduna filloi té
dridhej pér dhunén e mundshme g€ mund ta pésonte nga njé njeri me mendje t€ till€ t& ¢oroditur. U
pérpoq ta térhiqte kujdestaren né anén e vet, por kjo ishte e pamundur. Ajo ishte e pérgatitur aq mir€ sa té
mos bénte asgjé pa miratimin e eprorit t& saj. Midis gjérave tjera t€ burgimit, asaj iu kérkua q& té
raportonte te roja q€ e ruante, pér ¢do bisedé qé bénte me cilindo né€ até késhtjellé.

Zonjushe Iduna tani ishte tej mase e trishtuar. Ajo mendonte pér babané e saj por nuk i shqitej nga
mendja as Iskanderi. E kaluara i dukej si njé &€ndérr. Shpesh prirej té besonte g€ ishte ende, madje do té
mbetej pérheré e burgosur né Sarajet e Adrianopojés dhe se té gjitha ngjarjet e habitshme g€ i kishin
ndodhur s€ fundmi, nuk ishin gjé tjetér pérvecse skena l€vizése t€ njé ankthi. Ishin disa gjéra t& vogla, si
bie fjala, rénia e kambanés, disa emblema té shenjta té krishtera ato gé ¢ bénin t€ besonte se ishte né njé
toké t€ Krishteré. Kéto e bindén pér t& vértetén e tmerrshme se ajo kishte réné pérséri né robéri dhe q&
ishte njé e burgosur, mjerisht, tani jo prej turqve por prej mikut t€ rinis€. Zemérimi ndaj sjelljes sé&
Nikeasit ia forcoi vullnetin pér té béré digka. Ajo vendosi t€ bénte njé pérpjekje pér t&€ shp&tuar. Dhomat e
saj ndrigoheshin vetém nga lart. Né fillim mendoi t€ pérvidhej gjaté natés n€pér galeri, por dera ishte
kygur shumé& miré. Pas nj€ prove t€ tillé, ajo nxitoi t€ kthehej te dhoma e saj me frikén dhe pikéllimin q€ e
bénin t& shpérthente né va;.

Dy heré gjaté dit€s shérbétorét dhe kujdestarja e vizituan Idunén duke i sjellé edhe ushqim. Pastaj
ikén dhe né largim e siguruan derén qé kjo mos t€ dilte dot.

Késhtu kaloi nj€ javé e téré. Né mbrémjen e dités s€ nénté, Iduna u habit kur pa se kujdestarja i
solli asaj njé€ letér, e 1€shoi n€ krevat dhe u largua. Iduna e mori letrén me njé ndjenjé kérshérie qé né fakt
nuk ndillte ndonjé kénaqési. Kjo ishte e vetmja gj€ q€ kishte ndodhur gjaté robérimit t€ saj t€ dyté. Ajo e
njohu menjéheré doréshkrimin e Nikeasit prandaj e hodhi pértoké, meqé dyshoi se do t€ ishte ndonjé
provokim. Por sérish mendoi me vete se letra duhej lexuar dhe vendosi ta hapte.

Né letér ai e njoftonte se kishte arritur njé€ anije nga porti i Athin€s n€ bregdet dhe se, qé nesér,
ajo do t€ nisej pér né Itali. Gjithashtu i tregonte se turqit nén komandén e Mehmetit e kishin pushtuar
Shqipériné dhe se hungarezét, nén komandén e babait t€ saj kishin ardhur ta ndihmonin Kryqin. Nuk
thuhej asgjé pér Iskanderin. Por ai i kujtonte se shumé shpejt dikush do ta merrte dhe ta niste drejt



bregdetit, ta hipnin n€ nj€ anije dhe ta dérgonin n€ nj€ vend té huaj. K&tu, varej nga Iduna nése do té€ ishte
aq e mencur sa t’i jepte mundési Nikeasit q€ ta merrte dhe ta ¢onte te i ati dhe q€ andej t’i bashkohej atij
n€ luftén e madhe pér mbrojtjen dhe liriné e vendit dhe besimit t&€ saj. Letra ishte shkruar me ton
urdhérues por jo né ményré t€ pasjellshme. Gjithsesi, né mendjen e Idunés letra linte pérshtypjen se ishte
shkruar me vendosméri por pa ndonjé shpresé.

Iduna si¢ ishte e pikélluar, kérceu nga kolltuku dhe e mati dhomén me mend nga njé cep né
tjetrin, nga dyshemeja né tavan. Nj€ eré e forté tundi perden dhe e fiku llambén. Ikja e shérbétores s€
fundit pér at€ dité tregonte se me s'do t€ kishte njeri qé€ do té€ sillte drité. Errésira ia shton trishtimin edhe
mé shumé pikéllimit ndérsa drita Esht€ qet€suesi mé i mire né até situaté

Kjo fatkeqési e paimagjinuar duket se € mundonte Idunén né ményré dérmuese. Pasi 1€vizi kuturu
népér dhomé me shpresé€ se do t€ shihte dicka rreth e qark, duke pérplasur duart plot me nervozizém,
papritmas vémendjen ia t€rhoqi njé rreze drite q€ ndrigoi né njé€ pikéz t€ dhomeés. Ajo eci daléngadalé
drejt saj duke i zgjatur duart si n€ boshllék. Menjéher€ e kuptoi se rrezja kishte hyré népérmjet njé té care
té nj€ kornize nga njéra prej pasqyrave t€ médha e cila e zbukuronte murin. Sapo e preku kornizén, ajo pa
sesi 1€vizi me shpejtési drejt saj, menjéhere. Sikur té mos kishte gené shumé e vémendshme, pasqyra qé
lévizi pérpara do ta kishte goditur me forcé t€ madhe. Por asaj i vajti mendja t’i térhigte duart gradualisht
dhe i ndali hovin e sustés. Vendi g€ u zbulua prej pasqyrés doli t€ ishte njé mazgalle e formuar prej njé
dritareje t€ ngjitur me t€. Nj€ gril€ prej druri, ose njé errésuese ishte aq e ronitur, sa edhe drita hynte
tejpértej pa asnjé pengesé po mos t€ kishte qené pasqyra.

Iduna e kapi dorezén dhe pasi e térhoqi pak si me véshtirési né fillim,e hapi dritaren. E burgosura
véshtroi me ngazéllim dhe ndjenjé lehtésuese pamjen e mrekullueshme g€ iu shfaq pérpara syve. Poshté
saj tréndafilat aromatiké né mes t€ shkurreve té€ pleksura ngjyroseshin si me argjend nga drita ¢ asaj
mbrémjeje. Pérpara saj shfaqej njé rrafshiné e gjeré e rrethuar prej vargmalesh me maja t€ mprehta qé
valézonin né horizontin me qiell t€ pastér, ku po formésohej edhe harku i gjysméhénés sé re, si njé ogur i
miré€ kundér pushtuesve myslimané.

Iduna véshtroi e mahnitur até peizazh dhe aty pér aty mori vendimin e guximshém pér tu arratisur
népérmjet mazgallés. Ajo i mbylli syt€ me duar pér t’i ruajtur mos t'ia vriste drita t€ cilén kishte aq dité pa
e paré. Ndoshta ajo pér nj€ cast u kénaq né€ meditimet q€ e rrémbyen pas vetes, por pastaj mori né doré
disa carcafé té 1€n€ mbi kolltuk, i lidhi nyje njéri pas tjetrit s€ bashku duke krijuar njé€ si litar t& gjaté, e
shtréngoi rreth kémbés s¢ kolltukut, u kacavirr né t€ dhe e 1éshoi veten né méshirén e Virgjéreshés sé
Shen;jté. Késhtu e bija e Hunyadit u zhdirgj né bahgen poshté.

Ajo u ndal té merrte frymé€ dhe t’i g€zohej atij casti lirie. Ky ishte njé veprim i guximshém i
arritur me shumé triméri. Por rreziku tanimé sa kishte filluar. Ajo pa se kishte zbritur né pjesén e pasme té
Késhtjellés dhe u pérvodh né€ maja té gishtave daléngadal€ si njé drenushé. Aty e pa njé porté t€ vogél qé
po ta kalonte mund t€ dilte jashté, por qé padyshim se ishte e ruajtur miré. Nj€ roje i vetmuar ishte ulur né
gjunjé pérpara portretit t€ Shén Gjergjit, ndérsa né€ krah tijin ishte njé calik vere thuajse i zbrazur.

“O 1 Shenjti im!” thérriste roja besimtar, “na ruaj prej t€ pafeve turq!” Iduna béri njé rreth té
kujdesshém pas tij. “A duhet qé€ njerézit té cilét nuk pin€ veré t’i pushtojné té krishterét?”” vazhdonte roja.
Iduna e vuri dorén sipér bravés sé derés. “Ne t€ falénderojmé pér t€ vjelat e bollshme,” thoshte roja. Iduna
e hapi portén me nj€ prekje t& lehté dhe pa z€, gjé q€ mund ta béjé vetém njé doré femre. “Dhe pér
naltésimin e Zotit Iskander!” shtoi roja.

Iduna shpétoi!

Tani ajo ishte prapé e liré, por ishte e liré né vetmi. Daléngadal€ u nis drejt fushés s€ gjeré me
shpresé g€ té arrinte n€ ndonjé qytet ose ndonjé fshat pérpara se t€ merrej vesh se kishte ikur nga
késhtjella. Prandaj nxitoi aq sa mundi me vrap, rreth tre oré pa pushim, derisa arriti te njé zabel i
mrekullueshém ullinjsh g€ mbulonte njé€ fushé té téré t&€ tejmbushur, e cila ndahej né€ dy degé. Né fund té

pyllit t& ullinjve dukej se kishte njé shteg. Ajo kaloi népér at€ shteg dhe eci n€pér t€ rreth njé kilometér
derisa arriti te njé zoné e hapur dhe shumé e gjelbéruar. Né mes t€ atij vendi gjendej njé strukturé e bukur
antike prej mermeri t€ bardhé e mbéshtjell€ nga hijedritat e rrezeve diellore t€ pasdites dhe njé curril uji
mijéravjecar i nj€ shatérvani shumé té njohur.

Ra mbrémja dhe u afrua edhe mesnata. Iduna ishte e dérrmuar. Ajo u ul te shkallét e shatérvanit
pér t€ pushuar. Ndérkohé q€ po mendonte pér gjith€ aventurat e jet€s s€ saj, dégjoi njé€ féshférime né mes
té druréve dhe, e trembur, u ngrit dhe u fsheh pas njé peme.

Ndérkohé g€ po géndronte atje, me zemrén q¢€ i drithérohej, figura e fanepsur e njé burri iu afrua
shatérvanit nga ana tjetér e pyllit t& ullinjve. Ai i ngjiti shkallét dhe v€shtroi poshté ujit sikur kishte etje
pér t€ pir€. Por né vend qé ta bénte kété, e nxori kordhén nga ké&lléfi , e zhyti tre here né ujé dhe té tre
herét thirri me z€ t& larté emrin e Iskanderit. Pas késaj Iduna, e nxitur prej nj€ impulsi q€ nuk 1 rezistoi
dot, doli nga vendi ku ishte fshehur, por menjéheré 1€shoi nj€ klithmé kur pa se aty ishte Princi Mehmet!



“O, Naté e Lavdisé!” shpértheu me emfazé Princi duke ecur drejt saj. “A po e shoh me t& vérteté
Idunén! Kjo &shté me t€ vérteté dicka magjike!”

“Largohu! Largohu!” shpértheu Iduna si e marrosur pasi ia doli t€ largohej me vrap prej tij.

“I doli fjala hekimit q€ k&té shushunjé dinake do ta takoja dhe ku mé mir€ se kétu?” tha Mehmeti,
duke e kapur até.

“Aq mir€ sa e deshét edhe ju, pérdhunues!” u pérgjigj njé z€ madhéshtor.

Njé figuré e lart€ zbriti poshté nga pylli dhe iu ndérsye turkut.

“Jam ké&tu pér ta plotésuar marréveshjen time, Princ Mehmet, “tha ai njeri i ¢uditshém, duke
mprehur shpatén.

“Iskander?!” pasthirri Princi.

“Jemi takuar edhe mé paré Princ, por sot le t€ veprojmé sikur ky té jeté takimi yné i fundit.”

“Fatzi, tradhtar 1 poshtér,” shau sa mundi Mehmeti, “A vértet mendoni se do ta ngjyeja tehun e
skeptrit tim perandorak né gjakun e skllavit tim t€ arratisur? Jo, erdha kétu t€ sigurohem pér ndéshkimin
tuaj, por uné nuk mund ta ul veten t€ béhem edhe ekzekutori juaj. Roje, suluni dhe kapeni! Kapini g€ t&
dy!”

Iduna fluturoi drejt Iskanderit, i cili e mori n€ krahét e tij ndérkohé qé e vértiste shpatén né lufté
me t& tjerét. Rojet e Mehmetit u derdhén nga pylli i ullinjve sapo morén urdhér nga Princi.

“Dhe ju Mehmet mendoni se me té vértet€ u edukova né Sarajet tuaja pér t'u mundur nga ushtarét
mysliman€?” iu hakérrye Iskanderi. “Jua ofroj njé betejé t& vetme nése déshironi dhe ju ftoj q€ té luftojmé
si burrat. Q€ beteja té jeté e barabarté.”

Ai vérshélleu dhe menjéher€ njé trupé hungarezésh té drejtuar prej Hunyadit veté, doli nga ajo
ané e pyllit prej nga Iskanderi kishte béré me shenjé.

“Hajde pra atéheré”, tha Mehmeti. Shpatat e tyre vringélluan, por shoqéruesit kryesoré t& t& birit
té Muratit, duke e kuptuar ngjarjen si njé aventuré t€ rastésishme, e t€rhoqén Princin turk menjéheré.

“Atéheré, kjo grindje do té zgjidhet nesér né fushén e Kallishtés,” tha Mehmeti.

“Epiri éshté gati,” iu pérgjigj Iskanderi.

Turqit u térhoqgén. Iskanderi e ¢oi Idunén e habitur te babai i saj. Hunyadi e mori ngryké fémijén e
vet t&€ humbur prej kaq kohé&sh. la spérkatén fytyrén me ujin e freskét té shatérvanit, dhe ajo u rigjallérua.

“Ku ésht€ Nikeasi?” pyeti Iskanderi.

“Zotéri fisnik, ju jeni dy heré ¢lirimtari im,” iu pérgjigj Iduna, “pasi uné€ né fakt rashé pérséri né
robéri. M€ vjen turp ta them, por késaj here pengmarrési im u bé Princi i Krishteré.”

“Shén Maria”! Shpértheu Iskanderi. “Kush mund té jeté ky zuzar?”

“Ali zuzar, Zoti Iskander, €shté miku juaj dhe nxénési i juaj baba i dashur!”

“Nikeasi 1 Athinés!?” bértiti Hunyadi.

Iskanderi ra né njé heshtje t€ trishtuar.

E ulur né mes t€ dyve né€ cepin e shatérvanit, Zonjushe Iduna i tregoi babait dhe Iskanderit krejt
¢faré kishte ndodhur qékur ajo dhe Nikeasi ishin ndaré nga Iskanderi. Ajo nuk ia fshehu Hunyadit t&éré
pérkushtimin q€ Iskanderi kishte treguar pér t€, dhe sesi ky burré kaq trim ¢do gjé e kishte béré pa asnjé
bujé.

Hunyadi i madh nuk dinte ¢faré t€ bénte dhe as sesi t& vepronte: a té tregonte dhembshuring & pér
fémijén e vet t€ dashur deri atéheré t&€ humbur, apo t& shprehte mirénjohjen pér Iskanderin? Vazhduan té
bisedojné pér nj€ koh€ me Iskanderin, i cili hodhi xhyben e vet rreth shpatullave t&€ Idunés dhe thuajse pa
qéllim e preku né krahun e saj.

NEé castin q€ ata po b&€heshin gati té ktheheshin né kampin e tyre t&€ Krishteré, u dégjuan zéra
njerézish. Késaj radhe zhurma vinte po nga ai drejtim nga kishte ardhur Iduna. Q& andej doli njé grup

burrash me pishtar né dor€. Ata kérkonin n€ ¢do péllémbé toke nga t€ gjitha anét duke prishur getésiné e
asaj nate.

Iskanderi dhe Hunyadi géndruan né€ gjendje gatishmérie, por shpejt e morén vesh se kishin té
bénin me greké. Drejtuesi i tyre, kur e pa grupin afér shatérvanit, eci pérpara qé t€ vazhdonte kérkimin me
mé shumé kujdes. Por kur i pa dhe i njohu personat qé€ ishin aty, i ra pishtari nga dora, ktheu kokén nga
ana tjetér dhe e fshehu fytyrén me duar.

Iduna u mbéshtet te babai i saj. Iskanderi mbeti me syté e ulur pér toké, ndérsa Hunyadi i ashpér
dhe i tmerrshém duke u liruar nga pérqafimi i sé€ bijés, eci drejt t& huajit, i vuri dorén mbi sup dhe iu
drejtua:

“Djalosh, sikur pendimi té€ zinte vendin e turpit pér até qé keni béré do t€ ishte mé miré. Shpesh ju
kam paralajméruar pér pasojat fatale q¢ mund t€ kishte shpérthimi i pamatur e pasionit tuaj. Ju kam
paralajméruar mé shumé se nj€ her€ se sado e madhe t€ ishte zgjuarsia dhe pasuria juaj, prapéseprapé do



té vinte koha kur karakteri juaj i tillé do tju vendoste n€ njé pozicion sa t€ déshpéruar aq edhe té
turpshém. Princ i Athinés, ajo or€ ka ardhur!”

Qéndroni pérpara tre vetéve t€ cilét 1 keni 1€nduar mé s€ shumti né kété€ boté dhe té cilét éshté
dashur t'i mbroni dhe t’i doni. Kétu e keni mikun i cili rrezikoi veten pér jetén dhe lumturing tuaj. Ndérsa
ju e kthyet até thjesht né njé kodosh pér pérmbushjen e déshirave tuaja dhe mé pas e braktisét n€ castin
kur mé€ s€ shumti iu deshét. Kjo zonjushe ka qen€ shoqéruesja juaj né€ rini dhe meritore e nderimit tuaj mé
té madh. Ju e keni trajtuar até njémijé her€ mé keq sesa pengmarrésit e saj turq.”

“Sa mé takon mua zotéri, babai juaj ka gené miku im mé i dashur. U pérpoga g€ t’ia ktheja
miqgésiné duke z&€vendésuar né kujdesin ndaj fémijés sé tij bonjak. Si e kreva uné detyrén time, nuk mé
takon mua ta them, porse si e kryet ju detyrén tuaj, mé sé miri do ta déshmojé€ kjo zonjushe kétu, e bija
ime, ish e burgosura ¢ juaj.”

“Oh mé falni! Mg falni, zotéri,” iu kthye Princi i Athinés, dhe i ra né gjunj€. “U p€r¢mova keqas.
Cdo fjalé juaja mé ther drejt e né thelb t& zemrés. Eshté veté Zoti qé i prishi téra planet e mia dhe uné i
géndroj atij vullneti. Uroj g€ kjo zonjushe t€ mé falé sado q€ uné e kam véshtir€, qofté edhe ta mendoj,
leré pastaj t& shpresoj. Sa ju takon juve, falja juaj €shté nj€ dhunti hyjnore. Ndoshta kujtimet e ditéve t&
hershme mund ta shkrijné zemérimin tuaj. Sa té takon ty, zotéri, oh mé fal se nuk flas dot Iskander fisnik,
nése nuk e kam gabim ti mund t'i péshpéritésh fjalét n€ até vesh t& mrekullueshém qé bezdiset mé pak se
nga fjalét e mia. Qofshi t&€ lumtur! Uné nuk dua ta pengoj t€ ardhmen tuaj me zotimet e mia. Dhe prapé se
prapé€ do ju them: “Lamtumiré!”

Princi i Athinés u largua né nj€ gjendje térésisht té trishtuar. Iskanderi iu vu pas.

“Nikeas,” 1 thirri ai, por Princi rendi drejt pyllit.

“I dashur Nikeas,” i thirri prapé Iskanderi. Princi hezitoi.

“Le t€ mos ndahemi késhtu,” i tha Iskanderi. “Iduna éshté shumé e lumtur. Ajo mé tha té t€ them
se t'i ka falur t€ gjitha.”

“Zoti e bekofté at€ dhe Zoti t& bekofté edhe ty!” u pérgjigj Nikeas. “T¢€ lutem, mé 1ér té ik.”

“Jo! i dashur Nikeas, a nuk jemi miq m&?”

“Mé t€ mirét dhe mé besnikét Iskander. Dua t€ shkoj né kamp dhe nesér herét do té t€ takoj né
shatorren t€nde. Tani dua té jem vetém.”

“I dashur Nikeas, vetém edhe njé fjalg, té lutem! Ti mé ke théné njéheré e dikur se ajo q€ e dua
dhe guxoj té éndérroj nuk realizohet kurré

Uné nuk jam krijuar pér t& gézuar aq shumé lumturi. Epiri €shté dashuria ime, Nikeasi im. Pér
Zotin, miku im, t€ betohem se nuk kam géllime tjera né két€ puné, pos ruajtjes s€ nderit ténd.

“KEt€ e di, miku im i dashur, e di,” u pérgjigj Nikeas. “E ndiej thell¢ vlerén ténde t€ shkélqyer.
Mos mé thuaj asgjé tjetér, asgjé! Ajo ka lindur pér t'u béré gruaja e nj€ heroi. Dhe ai hero je ti!”
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Retrospektivé — Iskanderi pas Betejés sé Urés

Pas betejés sé Urés, Iskanderi kishte nxituar pa asnjé vonesé pér né Krujé. Né udhétim e sipér nga
nuk i kishte vajtur méndja rreth Idunés dhe Nikeasit. E ngushélloi veten, pas pérgjigjeve t€ pakénagshme,
me faktin se puna kishte marré drejtimin e vet dhe me bindjen se tashmé krejt do té ishin té sigurt.
Korrieri nga Kruja q€ e njoftoi Hunyadin pér shpétimin e sé€ bijés solli edhe kérkesén qé ky ta ndihmonte
Epirin kundér pushtimit t€ pashmangshém nga turqit. I shtyr€ prej mirénjohjes personale si dhe pér shkak
té detyrés publike, Hunyadi kishte vendosur qé€ né krye t& njézet mijé ushtaréve té vinte veté né€ Epir. Kur
gené ndar€, Hunyadi dhe Iskanderi e patén l€vduar njéri-tjetrin, se secili do té ishte n€ gjendje ta
getésonte ankthin e tjetrit pér punén e Idunés.

Udhé&heqgésit t& Epirit 1 ishte béré qejfi shumé q€ miqté e tij ishin nisur menjéheré drejt
Transilvanis€ dhe veté Vojvoda ishte i lumtur q€ njeriu i paré qé do ta pé€rqafonte n€ Krujé do t€ ishte
fémija i vet i humbur prej kohésh. Prandaj kur u takuan, g¢udit€risht as njéri as tjetri nuk kishin ¢far€ t’i
thoshin njéri-tjetrit pér at€ ¢éshtje pasi i kishte kapluar habia dhe ankthi. Ngjarjet iu dhané atyre shumé
pak mundési pér ta pritur qofté mé t&€ mirén apo edhe mé t€ keqen. Ditén kur Hunyadi dhe shigjetarét e tij
arritén né Krujé, ushtria pushtuese e turqve e komanduar nga Mehmeti i kaloi malet dhe fill pas e
vendosén kampin e tyre né€ fushén pjellore té Kallishtés.

Pasi Iskanderi, me ndihmén e Hunyadit, princave fqinjé si dhe forcave patriotike t&€ vendasve té tij
u vu né krye t€ njé force té cilés Princi turk nuk do t’i bénte dot ballg, ai zgjodhi té marshonte menjéheré
dhe t& ndeshej me otomanét dhe té vendoste fatin e vendit té tij n€ fushé betejé.

Njé naté pérpara se Iduna té arrinte te shatérvani i famshém, ushtria e krishteré kishte marré
pozicion disa kilometra larg prej shatorreve turke. Luftétarét me ¢allma déshironin ta shtynin pérplasjen
deri sa té dilte Héna e re, vigjilja e s€ cilés nuk ishte larg. Iskanderi po kujtonte kontratén g€ kishte béré
me Princin turk né bahgen e Sarajit t€ Adrianopojés. Ai besonte né natyrén besétyte t&€ Mehmetit i cili nuk
do t&€ humbte shansin g€ t€ ishte né vendin e caktuar, si¢ kishte ndodhur tashmé qé u gjet te Shatérvani i
Kallishtés.

Pérpara se té zbardhte agimi, forcat e Krishtera ishin nisur. Iskanderi komandonte né€ gendér,
ndérsa Hunyadi né anén e djathté. Ana e majt€ iu besua me kérkesén e tij kémbéngulése, Princit té
Athinés. Njé& mjegull qé ra pérmbi fushé e lejoi Nikeasin t€ sulmonte krahun e djathtg t&€ turqve thuajse pa
u véné re. Ai u l€shua me furi t€ papérmbajtshme dhe shpejt i ¢rregulloi radhét e myslimanéve. Mehmeti
me rezervat e tij nxitoi tu vinte né ndihmé. Njé forc€ shumépaléshé jenigerésh, duke bértitur né kupé té
qiellit n€ emér t€ Allahut dhe Profetit t€ tij n€ toké, depértuan né mesin e t€ krishteréve. Hunyadi ia doli
t’1 godiste ata n€ krah, por pér vete u sulmua nga kavaleria turke. Beteja tani i kishte pérfshiré€ t& gjitha
palét dhe zhvillohej me furi t€ tmerrshme. Iskanderi ishte mbyllur né gendér. Njé€ bateri e re dhe e
fugishme topash, q€ sapo kishin ardhur nga Venediku, dhuraté e Papés, villnin zjarr pandérpreré kundér
turqve. Kjo bateri u 1€shua mbi jenigerét duke iu shkaktuar déme té médha. Ai veté i kositi ata me shpatén
g€ askush nuk 1 bénte dot ball€. Vrasjet ishin t€ panumeérta, t& tmerrshme dhe t€ zhurmshme! Por prej téré
kalor€sve t€ krishter€ t€ asaj dite, askush nuk luftoi me aq forc€ sesa Princi i Athin€s. Me nj€ déshpérim
té shprehur né betejé€, ai ulérinte népér fushé dhe gjithcka dukej sikur zhvillohej nén impulsin e tij
frymézues. Shembulli i tij i triméroi luftétarét epiroté deri né até shkallé saqé divizioni kundér t€ cilit ai
luftonte, megjithése i inkurajuar nga prania e vet€ Mehmetit nuk mundi t’i géndronte guximit rrénues t€ t&
Krishteréve. Dhe ja ku erdhi nj€ ¢ast g€ ata ia mbathén né€ drejtime t€ ndryshme.

Atéheré n€ pérpjekje pér t’i ardhur né€ ndihmé Iskanderit, Nikeasi, né€ krye t€ njé grupi burrash t&
zgjedhur, shpértheu né prapavijén e jeniceréve dhe gati sa nuk i dérmoi t€ gjithé. Hunyadi menjéher€ béri
nj€ sulm t€ ri nga ana e majt€ e turqve. Paniku i kapi myslimanét t€ cilét dukej se nuk ishin t& pérgatitur
miré pér két€ lloj demonstrimi té forc€s nga ana e armikut. N& pak minuta, dukej se ata u ¢organizuan fare
dhe komandantét e tyre mé kot pérpigeshin t’i mblidhnin ushtarét pér t’i futur pérséri né betej€. Iskanderi
vringélloi shpatén e pérgjakur rrethuar me kordon t€ zi dhe iu béri thirrje luftétaréve té shpallnin triumfin
e Kryqit dhe ¢lirimin e Epirit. Tani duhej vetém t’i zhduknin turqit deri te ushtari i fundit.



Kapitulli 21

Rénia e déshpéruar e Nikeasit né fushén e betejés

Me mijéra turq u masakruan até€ dit€. Mehmeti kur e pa se kishte humbur gjithcka, ia mbathi me
té katra népér male me njé grup rojesh dhe eunukésh duke e 1€né€ pas njé pasha g€ té kujdesej pér
mbeturinat e ushtris€ s€ tij t€ shpartalluar. Kodrat ishin mbushur me turq qé iknin dhe epiroté g€ i ndignin.
Disa ikén drejt bregdetit atje ku duhej t€ ankorohej flota turke. Fusha ishte shtruar me trupa t€ vdekur dhe
me armé pa zot, me ¢adra dhe flamuj. Dielli ishte ngjitur n€ majé t€ qiellit. Mjegulla ishte larguar ndonése
disa re tymi ende bénin hije mbi ta.

Njé kalorés i krishteré, i vecuar nga skena makabér e betej€s, kal€roi népér njé shteg gjarpérues
drejt kodrave té gjelbra. Hapi i ngadalshém dhe i drith€ruar i gjogut t€ tij t€ lodhur nuk té jepte
pérshtypjen se ai ishte njéri prej fitimtaréve té asaj beteje. Ai dukej fizikisht i drobitur. Kalorési ishte i
zhytur né gjak por jo vet€ém me até t€ armikut me t€ cilin kishte luftuar. Kishte marré plagé té rénda dhe
me véshtirési po mbahej pa i réné t& fikét.

Kalorési kaloi né rrugén me kthesa dhe ashtu si¢ ishte n€ vetmi, n€ vend qé té kthehej te ¢adra e
ngritur pér ndihmé mjekésore e drejtoi kalin te njé lugin€ e vogél e gjelbér, e mbuluar me barishte plot
eréza dhe térésisht e rrethuar prej degésh té varura t€ drunjve. N& gendér ngriheshin rrénojat e tempujve
doriké. Aty gjendeshin tre-katér kolona madhéshtore, ngjyré gri. Tani gjith¢ka kishte réné né heshtjen e
mortjes. Vetém fluturimi i njé shqiponje qé rrotullohej rreth e rreth tempullit e prishte até qetési vdekje.

Kalorési arriti te rrénojat e tempullit dorik dhe me véshtirési zbriti nga kali i tij, ra mbi nj€ 1€ndiné
té mbushur me lule dhe pér disa ¢aste ndenji pa l€vizur fare. Kali i tij gé€ndronte disa metra larg tij dhe,
edhe pse edhe ai ishte i plagosur, ndonése mé pak, filloi menjéheré t€ kulloste. Mé né€ fund kalorési i
krishteré ngriti kokén ngadalé dhe duke u mbéshtetur né€ krahun e tij ofshau thellé. Fytyra e tij ishte e
zbehté tej mase, por sapo pa pérpjeté dhe e shqoi shqiponjén né qiell, njé qeshje ia pérshkroi krejt fytyrén
dhe syté e tij t€ bukur shkélgyen me njé drité vezulluese.

“Shpend 1 lavdish€m!” péshpériti luftétari i krishteré, “njéheré e njé kohé mendoja se jeta ime do t’i
ngjante t€ndes! Tani mbaroi edhe Greqia, pér té cilén uné do t& kisha béré aq shumé. Shpejt do t&€ harrohet
edhe emri im i lashté. Zgjodha t€ vdes kétu, né mes t€ heshtjes dhe bukuris€. Ky qiell i kaltér, kéto pemé
té gjelbra dhe kolona t€ vetmuara t€ cilat shpeshheré kan€ gqené ngushéllimi im, ku 1 gézohesha leximit té
poezive mé t€ bukura, tani jané vendi ku uné zgjodha t'i mbyll syté pérgjithmoné. Lamtumiré€ vendi im!
Lamtumiré ty q€ je mé e bukur se Greqia: Lamtumiré Iduna!”

Kéto ishin fjalét e fundit té Princit t& Athinés.
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Triumfi i Iskanderit dhe i Hunyadit dhe festa né Kalané e Krujés

Ndérsa i dashuruari fatkeq pas vajzés s€ Hunyadit po jepte frymén e fundit, i vetmuar, miku 1 tij
mé fatlum festoi né qendér t& skenés s€ triumfit dhe mori pérgézimet e lavdisé€ pér ¢lirimin e vendit té tij.
Tani turqit ishin mposhtur dhe ky triumf mbi ta i bashkohej edhe njé fitoreje tjetér ndaj tyre né Bullgari.

Kéto u béné frymézimi pér t€ mbrojtur Krishtérimin nga gjithé sulmet q¢€ u ndérmorén gjaté sundimit té
Sulltan Muratit t€ Dytg.

I rrethuar prej aleatéve princéroré dhe prijésve t€ Epirit, flamuréve fitimtaré t& Krishtérimit dhe
trofeve t&€ marra prej myslimanéve, Iskanderit iu ofrua edhe dora e vajzés s€ Hunyadit t& Madh nga veté
ai.

“Fale kétyre luftétaréve guximtaré,” tha heroi. “Uné mund t’i ofroj vajzés suaj njé shtépi té sigurt
dhe té nderuar kristiane.”

“Jeni ju zotéri i larté arsyeja pérse Epiri e fitoi lirin€,” tha nj€ prijés i vjetér, duke iu drejtuar
Iskanderit. “Eshté ndjenja e ekzistencés tuaj kombétare dhe pérkatésia juaj e shenjté fetare qé e solli kété
dit€. Krejt cfar€ na duhet t€ b&ymé tani, éshté t’i ruajmé kéto vlera. Né t&€ vérteté nuk shoh ményré tjetér
pér t’i ruajtur ato dhe kété vend t€ bekuar vegse duke ju rivendosur né fronin e stérgjyshérve tuaj. Prandaj
uné brohoras:

Zot,ruaje Iskanderin, Mbretin e Epirit!”
Dhe t€ gjithé njerézit brohoritén me njé z¢&:
“Zot,ruaje Mbretin tong!

Zot, ruaje Iskanderin, Mbretin e Epirit!”

FUND



